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I. Der Kleinkrieg

U Wese» des Ktel»kileges

De: hart, ealschloisen und mit klarer poliiischer Ziel-

Ktiung gelQ) rt« Kleirdcrieg isl ein v/irksomcs Mil cl,

c^t n eigenen roiliUiri*ch?n und polilischen Kampf su
unteislulzen und die feindlxte Knegfuhiuig, Wirtschatt
und Polilik tfurch krlogcriachc Ncbcnhanilungen zu
;toren jnd lahmer..

I in K I e i n k r i e <j w .rd der Mangel in Z a h I

und Material dutch tesondere Kinpi-
veiscn und Kamalnun •) bcsicre Uandes-
kcnntQis, Kiihn.ieil des Entschlusst s List,
Tauschun^ und ti u B c r s t e E ri tschlosscn •

hell AiisgcglicUcn.
Der Klcinkr:co 1st nich. nur cine vorubeigchcnde Ajs-

hiilfe. sondern ein wesentUchsc Beslandteil der rcuxeil-

lichen Krtojfuhruog* la venweifelter Lage 1st ei das
letzte Millel, Freihett und Leben des Vclkes bis rjm
.i.ii ir i-:m zu vcrteidigen.

Im Rahmen dor GciaeUoparationen mil klare.i poli-

lischen Zjeler und jceigneten Milteln -ar.gesetz:, kenr.
car Kloinkricg zu Ert >I 9 c n von entscheidender Bedeutur.g
fiihren; vor a.tern gilt dies in einejn langen Krteg unC
ii Zellcn poli:Ucher UmvMzmngeQ-
Der Kleinknec wild in dor Front und :n den Flank*!,

vor .;ii- in abe: im Rucfce.i und im Lande des Felndos, In

feiadbesetcten Gebie;en und in Landein qefOhrl dip mil

dem Peinde verbundet odei fflr seine Kiie^luhrung,
V/irtschafl und Polilik von besondercr BedeuUrvj sind.

2 1 3 I c dec SOeinkriogliihrung sind?

a} SuJrung. Eindung und VeinichLuag von Feindkraften,

b) Storung und Veinichlung des Nuchschubs des Fein*

I. The Guerrilla War

1. Nfllure of Gvcrrill* Warfare

The guerrilla war lhat is conducted :n a hard, determined

fashion. and will: clear political oira.*.isnn effective moans
(11 assist ow's own military and political struggle, and Id

harass and patalyze the enemy*s war elfrrt, economy and

politics through nilliary subsidiary actior.s.

In the guerrilla war. tho lack ofnumbers and materia)

is compensated Tor through special ccmbsl tactics, bat-

ter knowledge of the land, daring decisions cunning

deception and utmost determination

The guerrilla war is not a momentary substitute* but an

essential part of modern warfare.' In desecrate situulions

il is the ultimate maaas to delerd freedom and life of the

nation to Ihf tlmottl Canductpd in conjunction wilh gen-

eral military operutions, clear poll tica. objectives and qual-

ified means the guerrilla war can leaJ lo success of

decisive UnpOrlEUlCA This is particularly the isa in a long

war und in turns nf political jpheava~

The guerrilla wir is conduced ji the frontline, the

flanks, but nest of all lr the rear cf Ihe enemy and his

COUOtry! in enemy occupied areas and in countries lhat are

Allied wilh the enemy or are irnporum to- hi* war effor.

economy aad politics.

Aims of 3 jerr.lli warfare an:

u) To harass, tie down and dettroy enemy forces.

I>] To hjintsu /ird destroy the enemy'u supplier.

>Cimpof*thIsMM«)m«:»l with whbl b«* cwamd HfM4 ttW II ttow tiglil

rtndj*«fihi*kwlc*i*iJ-liy**ii»[>. An* ev«n if ther didn't, rir dewwbp.Tii?rtt of

fciicrrilla warfare sloe* t.tnhtn pimi Ihe ututc menu «vJ (undssirFitiilH of

ihit Look t« hr mrwet*
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d#s, stines lol.caden Maleiials. seiner Verkehrs«
anlager und Nachrichtenverbindunqeii, seiner Indu-
strie- unc VersorgungsanLagcn;

c| Ausrotlung der HtHersheirer des Folndes und Durch-
Uieuzung nller fcmdlkhen Maflnahmcn duich nick-
iicntslosen Kampf, Cewalt 909011 Terror I

di Eigdczung do: Truppcnajrklarung und AussDSAurwj.

2. Organisation

Die OrcanisaLon ces Kiel alleges hat sirh dor Kriecjs-
wge. den Ceiandevertaitnlss*n unc 4cm Crad der Se-
hcrnschung tie* Einsatzgebieles dutch den Fein* ontv-
passeni
a) V01 der Front! r up? c vrird der Kleinkriec durch

itolltrupps, Sphhtrapps und besondere Sticitkemman-
ikjssow^e lurch abge<thm:teneEtnheiten

1 n I Crupper,
var. Versprengten und RucckAmpfera gefUhrL Diese
Einsatze im Frpnlgrbiel riml meisl ron kuriei
Daucr, Jede sich DietenJe Gelegenheit zu solcker
Klelnkriecfuhrung niuB von alien Eirhelten der
Wuhrmachl cchnall und gsschickt ausgenutil werden*
Die Truppc ist dnzu zu crzjehen, da8 sie diese Ajf-
gaben In wendiger Improvisation UJiL

b) Aufoabe besonderer J agd c in h e I :en 1st cer
Karapi (lurch weitschauendgtplante und sorgtdllig vor-
bsreitele Einsfltz^ im Ruckcn der Front und bescrv
d*rs im feindlichan Hinterland. DJcbg Jigieinsatas
sir>d das Auckgrat der KLeinkricgrUhrung. Jagd-
o:nhci;ca werden £udi zur Entfesaelung und Unlet-
sliitzung cos Kamples 3odenst5ndige* Wider >t«nts-
g:uppen eingesctzt.

c\ Aus der Dev&lkurung heraus w:id der Klcinkrleg
djrch bodensliir.dige Wldors:andsbewegurgcn gc-
luhrl. Ohne Unterctatzumg der Bevolkenmg odcx
cine fcewaffnclc Machi toinen slch Widarstands-
g;uppen out die Dauer r*ichl hallen. Diese Untcr-
siaicung imufl dcihalb mit alien Mitteln erreicht uad
gnlctwrt werden.

his
1
trtAlpUt moans, his tomnunicaUons network,

and hit industrial and supply focililicsL.
t| To entcrminate nil the enemy's habere and frustrate

all enemy measures through ruitilcas conbot. Vio-
lence again 11 terror)

d| To support regular army reconnaissance, inte.litence
and espionage-.

I. Organization

The organization of guerrilla warfare 103 10 adapt to ;he
<*ar situation, the terrain and the extent of control that the
enemy exerts over iKeoperelional area.

a; The guerrilla war is supported by frontline troop*
through raids, recoinaissontc patroli and acwcia
assault detachments Cut ofr unitt, groups ol strag-
glers and soldiers on evasive ictioi, .also support.
These nisstorcs in the froniline area are tiosty ol
short duration. Every anains oppoMuniiy fcr such
guerrilla action must be exploited quickly and skil-
fully by nil units of the W*hrmacht Til troops are to
be edncated :o solve these tasks hy resourceful im-
provisotlcn*

b) It is the task ol special assault ditschmfiati to bring
combat action to the enamy'v rear tr*a Ihrouga cair-
fully planned and far-sighed misiko«. These mis-
sions dre the backbone of gierrllla warfare SpecialatMuh dttaotmiflia an also u^d lo unUa»h aod
support the (ifiht of local resLStarxe^roups.

c| Orininalingou: of (he population. He guerrilla war is
condtcttd by local resistance novemenis. Without
sjpptrt from the papulation or an armed pewer re-
»tstance grottpa cannot ^ustiin ihemsdvat for lonff.
This support aust therefore be a:hiuved anc htdd fcv
atl means.

e
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Die StArk* gcscfilosser. cingesoUler Einhetten ntB so

knapp bemessor sola, daD die Bewcglichfceit soxie die

McgUchkait 2uiri V-eretecten, *urTamung \ind ni >traKer.

unmillelbjrer Fihrung gewahrt bleibl. Eine: VeigrbRe*
rung b^lehender EinieUen 1st deshalb- ira Falle dc:

Versiadcung dia Auistellune n^uer selbstantitgcr tin*

heiten vciMiziehen*
Kleinkricg kain nicht durch grsBe Verbiindc, sondorn

nut cutck etne Vielzshl klcincr und kleinster, seltsUndig

cirgesefcettr, aber einhcttll:h go&^euerter Eint.eiien ge-

uhrl wcidcn.

3. FtUurjEgaqruiidflalic

Dor wichligste Fuhiuagsgtundsatr fur dert Kteifckriey

isL die Vcrbiadjng kkrer und zielbewuQter Ptonung mil

r ueksich Isloser KtUinheit b*i der Durchfiihiung des Untev
nelinens Sorgfftltige Pififung der Erfckptndglichkeiten

Isl bereils bei Eir.leitung de* Kteankricges geboien.

in 3 Stufej:

rt ege s hot sich

: ungiinstigem _ .
k ndo oder bet

i it k

Di& Kltfinkiiegfuhrung V3llzi«hi

al "51? Eroffnuag dc* Kh;
bei ungeklarter Lace,
3ch«iier Uberwactung auf die Organisation passives

Wideratondes und det Einsalz von Einzelkliniplemi

und kleinsten Jagdgropp*n zu beschranken. Auf

dkaer Slulc haben keimliclto SMJf- und Zerslur-

einsiitze dca Vorrang vor KampfoiDsAtzen

b| Sluiiittc von Jagdcnppcn uni Jdcd*
; ii g c ii in S u rke mehrerej Jagdgruppen mil KarapJ-

und grolleion Zerstoratfiraqei sind nur in gunstiren
Gcttnde, untei Mithilfe aus der Bevolkerurg und bci

enlsrrechenc gcklirter Feindlocc moglich.

CI die tetztc Sluf* des KleinJcricgts, der Hintalt
: iM 'rafuger SU&Hkorps. is*, trrieich-

ba; in gttnstigem, schwach gesicherlem GelSide bci

cn;sprcchonder Hilfe durch die Bevolkcrung ode-

das eigene Hecr oder tei nachtialtigcr Unttrstuttuno

und '-fivniiiir rii dcro Lultwcg.

The strength of employed units mum be kepi liiaiteii

s<; that tnantaveratjhty as well as Im patent Mil (o hide,

camouflage an* rigidly direct command and control art

maintained, u to therefore better to form nev/ tndeperdf-ni
units instead of enlarging existing ones*

Gjerrilln warfare can only be executed witb a laig*

number of small unit*; indtpciduntly unpIoyecL bul under
one commnnd.

3. Command Principled

Tk* mosl important command principles for guerrilla

warfare art the combination of clear methodical pianruig.

witt i Jill.- ..i daring, ia :he execution cf itn upvrulion

Careful and ihcFroti^h cxamlaaiion of I lie possibilities for

success is rctessary »vhen initiating th« guerrilla war.

The guerrilla war ifl executed in 3 atngzs:

a When bcginiiatt Ihe Ruernlla war it is necesiary to

limit action to paisive restslancc, jne-tniin opera*
lions, or'malleai size guerrilla .groups, especially i(

the situation ia unclejr. ibe terrain unfavorable, <u if

the c I'-ii: i exerts light obaerva:ion and control. At
thin stage, actret harassment unci ccstrucrlon m-s-
stonshavc the priority ov^rcombal acl:ons.

i
i Mi-'jii i d!

+

guerrilla group*), and guerrilla platoons
in the strcogih of severo) gucrrillo groups, with
combat aid target destruction missions, are only
possible in favorable tcrrair, with the support of the

population, and when the general situation :s clearly

uTidcrstiKid.

c| The last siage ^f the guerrilla wans the deployment
of guerrilla ta^k forces. This is possible ia weakly
secured jreaSi with Mc help of lite population or the

regular army, or with enduring sjppcrt and rcsupply
by air.

7
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Die hohcrcn Stllta Biusssn die vorhergehenCen unbe-
dingt ir.il cinschhcQen. £s muB vermieden werden* daB
fcei Tailgfce.t grbfleier Eirhciten die der kleinen und
kleinslen einqestellt wird.

CroOe Vorsicht ist own Ob-jigaag von den Kampf*
lormcn der letxlen Sufe des Kleinkrieges zum allgc-

neinen Volksaufstand und <.arnl zu den Foimcn unC
K-anpfverlahren des grofer Kriirges gcbtrten. Veifrahle*

Lo«schti«icn cjeballter Masscn konn all; bU iariin er-

rungencu Kieinhtieyseifolac zuntchtc m^chon.

In dcr Ccsamtplarmrg vie be* jcdcm Ei-nsatz soil die

Fiir.i .ci-i darauf bedaclii tetn. ernste M13ecfclge cu ver*

niclden, cienn In Kleinkiieg Bind die Felgen TOE Stick-

schliijcn. schverwiegender ale in der grcflen Kricg*

futuunp. Vor allem soil jeder* offenen Zu5ammc&s.oD
mil flberlegenen reindkriften bus dem Wcg geg£Jigen

verden Nac.i geglucklem Handstreich tsl jolortiges

n
- :.i .m.ges Atwctzcr. ingcbrschl.

Cruniliche AuikUruic «nd Erkund'irg sind

(ur dis Vermeiden ubcrlcgenen Gegncrs und die richtlge

Auswahl ohncnSer Ob;cktcdtc Vcrausse.aung. Kle-nkrieg

IdlH sich nur ftihren. wenn die -sigene AjIkUrumc ier

des Fclnces Ubcilegen 1st* Sk wild gewaiirleistel durch

•MCMdclin Bns-aiz von SpAhern, vot allem aber durch

die Verwendung von Veriiaueasmdnnein und die Hilfe

aus der Eevblkeung sovfe eia vorzttglich atbeitendci

Nachrichlcnnotz, Oris- uni LandeskenaLnis erleicitera

die AufkUning und erubrigen o4t laniywierige Etittfto>

dung.
Mil der Sorgfoli der Planung raufl sicli rUrksichlslosc,

vcrwegene Kiihnheit >ei der JtrcrtfuhrJig der Cmcr-
nehn.eo yeicintn. Untrmiiilichcv nic zu brechende An*
rpiffslus- und Aktivital sind die vichtigste Voraus*

wlzung jeden Ertolrje*. Der Fefcnd 1st basicr erneut 2U

packen, das Gosclx dts Handeins immcr wiedei -iu ei-

nngen. Verleidigung fltbt cs ira Kleinkricg nar nls btzta
Miltcl der Notvehr.
Durch Geheinhahuag dcr eigenen Abwtiilen, hsUge

Pltnung und verwegencn Uberfall wird die U d c r

»
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Larger unit slaves must include the roref{oin^« It must be
avoided, tbat when operations or larger noil* are insli-

tttcd. that lhc<ie cf The ymull and ismullesl units are

stopped,

Greatest care roust be taken t*hfn ccnveitin^ from th«

COBlbM form (if llie Ull fttflgaof gwcirilla war to the je^erai

uprisir-gol the populalion.and thuslulhff forrnand ityleof

regular w«r. Pntranlure timing fur the uprising of therein*

centratod popular ma^soa can cestray ull achlcvenieits

the! have been won h> guerrilln warfare up till then.

In general plftnnirtg as well as wilh etch mitaion. Ihc

nnmiridnd mint b« dedicated In AVoidin| serous setb*c^s.

bocaucc in guerrilla warfare, aclbackaane much mora grave
than in regular wirfme. It is especially impurtunl lu avoid

open conhontolion with jupericr enemy farces. After a

successful raid, an ;mmed:aie. far-reaching tvithdravral is

adv.god.

Thorough reconnaissance in ihe pr«reqt-isite in order to

avo;d superior enemy forces, und chooti; profitable laigets.

The guerrilla war can only he conducted if on: sown recon-

naissance is superior : 3 that of the *!n-»rny.Thia is eneoied
by skillfjl UM cf icoula, through help from the population,

but most of all by using informant ilon; with an excellent

information and i:ornmunit:a*ic7i& netwerk. Knowlsd^e o.

the cnur.try and lo*:a. area will simplify reconnaissance

and ofton make difficult and enduring exploration nntc-

essary.

Careful planning mail untie itself with ruthless and
daring boldness when carrying out a nmsiin. Lntinns and
never lessening aggressiveness an<J activity are the mest
impirlnnl prert quisiles ! -__:

i . -. The enemy must btr hit.

and the initiative tKBD £gain -in* I aga::i. Defensive acliua»

are only a lost means of sclf-d-efense in guerrilla warfara
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und der ytoller

j as c hung dcs Coggers trefoil* Sie ist die Ke.iiqin
dcr Kleinkrtegsfcunsl* GjoBU; E^vcglkrhkeU der kleinon
Jagdeinheiten, Vermeidcn jeden Schcmas. List. Aus-
nutzuny dcr Narhl end dM Gelandes, blilzschneJIcs Er-
Jassen und Mtistem der Lage, sorgUtI::ge Tnt-img.
Hnteihol!e, Uberfalle ami heimliche ZersWruitcmehntcn
sinri ihre Mitlel
Head in Hand mit der KarapfUtigkeil mufl die

gctstiflc Kricgfiihtung gehen. Jecfc M6glich<
keit iur Wcckur.g and Fesligung dec WiJersiardswiflcnt
tiei fievdlkcnmc, zur Zermmbung der XaoWmorai dcs
Feindes und Untergrabung seine* Ansehens mil) aus-
rejiUlzl wcidcn.

Die Wahl des Ei nsalzra umei von Jagdein-
Jeiten >st Sache dor hd.iercn Klainkri collihr una. Aus-
scfitaggebend sind dabci
a) die Anforderungcn dcr poliUscbcn

Krieg Qkrung;
b) die E:gd?aisse der Auflt lining;
c) die Eignuag des Galindesj
d) die HQIttiDg der Bevolkeruitg;
o( die Vcrso;gungsn6glichkeitem
a; Die Anforderungen dcr politischm

Kii«g(uhrung geben die wicMigste Grcnd^aqe JUr flie
Klc.nkrlegr'Jhxuiij. Fnlgcnde Aukab«n ku.in?n ihrzugewitnon werdenr
aal Schdrung und Untentftzung boderntancigar Klein*

krregsbest robe ngen iai Machtbcreich des Feindes
aJs pahtJsctes Cruchmttlel und zur Stiii
Riistunippotentials.

Storting des (eindlicfcen Auimonches,
Vorbarcitung eigener veitrcfthender An.jriffsapera-
tionen durch fiilliche Auifelflrun? and Erkundung
sowie dutch SlOning der rticlWditigen Vcrbindun-
gen. In den let-ten Tagen und Stunttec vor dem
AngnH soli diese Tatigteit !>is 2a einci zeitweihgcn
Uihmung der Befehlsxenlren und Nachiichlen-
verbindungen sawie m MassenstorLngei* der Vcr-
kehrswege gcsleigert weiden, Im Veriauf des An-

und dir qrDflen

rung seines

Jb|

Surpria; ever lie enemy is achieved by secrecy, cunrinu
in planning and daring ta.ds. Surprise is the quern of the
art of guernlla warfare, Greatest possible manetvtmbihty
or the small auerrlla units, avoiding ali patterns. u#inn
tricks anc uiei explodlalion nf darkness and terrain
quick comprehension and mastering of ji'tiatlofts. cartful
caraojftege. ambushes, raids and secret destruction mis-
sions arc tie means by which surprise is achieved,
PsychubglctJ -varfare must gt* hund-in-hand with com-

bat activities. Every possibility to waken ond arrrnqlhcn
Ihe wrllfor resistance in the papulation, tu wear dawn ths
enemy's monJe and undermine his prestige must h « U8«l
The choke of the operalional area for pierrilla units is

Ike task ol the higher command Points lo be conaide-ed
are:

a) the te^uircmenta of the political aad reguJar army
hiffji comma ad;

b) the rsault ot reconnaisaarcc and intelligence;
c| the auilubility o/ lerroin;
d) the possibilities for resupply.
J) The requiientcntj of Ihe regular armr high commanc

are Ihe raoal importan; c . u M. ,a <>ns in guerrilla nvrfon
I he follow ng tauks may be assigned;
«) To in.lijte and siipport lecal guerrilla warfare

amtitiora in the eremys sphere of influence at a
means o: political pressure and to diirup: his war
industry

bbj Obslructioc of the enemy's traop Jeploymeni
cc( Preparation of the guerrilla unit's own, far-reaching

attack operations through local reconnaissance, as
wl-11 as heiassment of the rairw^rd connections of
the ^n^iry. Ta ihe last davs and hours before im
attack, these activity* should be increased up to a
temporary poraJyiation of enerr.y ^mmand. control
ond comTitinicationi centers as well as massive
interruption, of Irnfficwava,
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griffs konnen die JAydeinheiten cen ii ihrc Einsofz-
nflumc vordrinjenden rigener. Trjpper. wer.voile
XHerst? Icisten,

dd( Deciung von Absclzbcwegungcn des cigenea
Heeres duich Un^mchnieri gegen die Hanker ver-
foigender AngrilsspiUen and uegen die Ver-
sorgungswegs des Femdes, die sic.i in Verlnuf
seines Angriffs dehntn und dadurch empiindliche
Ziel* bielen.

ee> Karapl um Zeitg»winn. unter Euisati eller MJUel
in Perioden einener Schwache und rach schveren
Ruckschlager der groBen Kriegfubrung. Nach euiern
Zusammenbrucb und in schcinbar ausskhUloser
Loge muQ d:eser Kanpl in den Kaumea wo der
Cegner din ernpindlichslen 1st, untcr rucksichts-
loser Selbstaulapleruog zur hochster. Wirksarnkelt
gesteigeil wercen.

b) Die Ergebnlsse Ihrer e:genen *nd dor Truppen-
aulfclorung geben d*r KMnkiiegfuhrung AufschluB
dumber, invieweit den Anforderunqai der groflen Krieg-
fuhrung entsprochen werden kann und wo rich besoaders
lohnende Einsatzriele bitten, Olt mrd die Kleintrieg-
fuhrung aurh von sich aus pohliscb oder militirisch
lohnende Ensatzmoglithkcifcn aufgretfen.

c) Die Eicnung des Geiarde* in den gtplanlen HiiiMlz-

raunen null durci Eriundurg odcr Bcartcilung scttens
Landeskundager geptvf: werden. denn es teslimrat weit-
peheiul die Kampfmoglichk^ten und Einsaitfsnmn.

d| Die Haltung der Bevclkcrung i?t von gletdgroSer
Wichtigkeit Juj die Wahl dct Einsotzraumcs* Feinclichc
Ha.ttnq karui den Einsatr, sclbst gcger vichtigc Zlele

iaht»:i uimoglich machen. vahrend ausrelchendc Hi-fe
flu* dor B«voUi-n-!)i| Unternetunen gegen eine Violzahl
venigmr vichtfger 2iele durch Bre;tenvrirkung lofrnend

el Die VetsorgungsmoglUhkcUcn aus <lem Lance, iiber

Sec oder acf cem Lurtweg inusseu giiindlLch gepriif:
vcrden. Sic sind miibestimmend fur die WohI des Ein-
saltTiumcs uik! ausscblaggcbend Mr die EiasWzdauer.

10
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In the firthcr course of (he alttck, the gu^rrJl.a
urili can be of valjabl* assistance ;o theadvancirg
friendly troops.

dd) Cover of rotrogradu- operations of the friendly forces
through ociicno against the Hanks of pursLirn
:n«^iiv ntlack spearheads, und utjaiost lh* supply
UDtfi of Ihrenemy. that nrc lojiglhi^nod in the course
>f hia aiUck, and thus are vulnerable targets.

eel Cocibn: wilh a! means lo gain time in periods of

A-eaknesi and after aerious Qttocka n regular v/ai\

^fler i :m| j: ii fird in leemingly bopptess *itua»
'ionSt Ihis fight, in the areas v/hsre the enemy Is

m<i*l vulnerable musl. urdtr ruthless self-sacrifice.
be increased lo the upmost effectiveness,

b| The result jf their own and Ihe regiJar army recor-
nalssancc g:ves the guerrilla command informatioji ah to-

how lorlhc :cqu;ri!inenl!* af the reguUrwirhighcdmrnand
car be satisfied jnd ivfa<M ^speciall^ valuable targets are
founc. Drier ibe guerrilla :omznand wiK expLoil political or
i .: lii

-
. \. possibilities Tor CDrabat actions indepunienlly,

c| The 3ULtabi.it> of terrain id the planned operaiond
ereo must be determined through reconnaissance op judge J

fcy men familial with Ihe country, because i\ slranglv
determi.ien the cymbal possibilities andecmbot lorms.

d| The fttlitude of the population is jI equally large
importance lor the =hoice of ihe cperatfonil urea A h»s:ile
atlilude can make operations, even against important tar-

ffHs, almost iirpo&Bible. Sjfficient support irom the popu-
lation, on the o!h*r hand, makes nlssions against a niflnW
of less valuoble targets profitable Uecajs^ of the accuniu-
tiling offect,

e] The possibilities ofresupply. by land, bv sea or by air.
tnus4 beconfidertfd -horoughly. They arc <ontributor* fie-
tor* for the choice ol the operational areo and of prime
importance for the lenglfi vl cperatiins.

10
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4. Erfolgsausstchlen *. nd Grenzen
Die Eifolgsausstchlen des Klcinkrieges warden be-

slimmt dutch di** polittsche, mill tit itche -and wirschatt-
licfte Lage. durci Gelaide, BesiedlunrjsdiclHc, Vcrkchrs-
nelEi Valkslums- und ReligionsverUHUiIsse, curch die
Haltung der Bevolkerung and vor allem durch die HSrte
uhc Kimpltuchligkcil cter eircgesettU-Ei Kloinkriegs-
ctnieiten.

Ohnu kla re it poliiischo n Willen ^nn
duT KUinkrieg, s«lbM vena ec laktisch
geschickL gcliihrt wire, nur r oniber •

Sehende Erfolgu oczislcn. Baschc noch*
*" tig e Aaswiikunj ist dago gen zd er*
vanen. worn die mi li tiir Is c he und poll*
tische Fuhrung die durch Klcinkrfacgs«
ujitf rnehmen «rrur*cenin Vorleile rech t

*

reitig crkennt u.id onlschlossei ous-
nU L X L
Die Nklwendigkeit elnes zuverWssigen RJc.crultes

duich rjeh-eime Unterslfitzung so hens dt»r BevotketuiQ
des Einsalxraumifs, dutch Anleinung an eigene siarfce
VctMnde oder durch Uufendo Versorgung au( dem
Uiftwdgc selzt den Erfo^gsoussichlen del Klei;ifcrieg-
f till rung beslimmte Crcnzen.

Das Golande bestimxit weitgehend die Mogltch kitten
und Karopfvcrfahrcn d»s Kleinkiieges Bedecktes. ctn-
geschniltcnes. an Verkehrsinien armes, schlecht garg-
birfs CelSnde, vor allcm V/aldgebiele und Gebirgc, er-
leicklen dea Einsatz* Olfenc, tiberuchtlfcrie, verxchrs-
tr.aUg gut erschlMsene Gebtete nit stdrkerer Bestedluig
stolen die Kletnkiiegfuhrung vor grcQe Schwteiigkciten.
CroBstfidlc und Jndustrieheztrfce bieten bei enUpruchen-
der Anpaosung der Organisatton cute Einsataraoglichkeit:
var .1

1 an gilt dios liir die Ruincnlandschall aenlorter
GroBs.cd hingen.

11
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4. Prospccit of Success and Boundaries

The prospects of naccrss b> mean* of guerilla warfare
are determined by Ihe political. mililLrj end economic
ailualioa the lerra:n. population .U.nsity. traffic infra-
structure, national characteristics aad religious habits, the
attitude of the population and moft of aJL by the laiighnns
and :omba1 effectiveness of the emp oyed guerrilla units
W:thout a cl»ar political will, the guerrilla war nan

achieve only :eoipor^ry success, even if conducted
with e Ac lieu! skill. On the other hanC, quiet and lasting
consequences can he expected, if ihe political and mil-
itary high command recognize *ind exploit Lie advan-
laje* Ihet the- guerrilla operations have achieved. This
inual be do:ie in timely fashion and wi:h utmost
delermlnation.
The necessity of a reliable auppoit network through

secret assistance hy :he- populatton tfl lb? operational Area,
dependence on help through strung friendly (orcCJ At raa-
tinucub resupply by olr, sets certain bjundane* tor ifce

prospects of sucioss of guerrilla warfare*
The terrain strongly dRlflnn.nes the poatibililits and

L'u.il t i means of Ihe guerrilla war, Covuiec strong.

y

undulated terrain w th insjflbCLCDt traffic infrastructure,
poorly pQssabh terrain, and most of all. *vooced areas urd
mounflaini as»i54 guerrilla ralHltllt. Op«n terrain with
high populaticn densily and a well-developed trsffic infra-
structure prewnis Rwat prcbluma for the conduct of guer-
rilla ivorfarc. Large cities and iadusrial areas offer, after
..[].[! i:

i adaptation of Ihe organizaton farm*, good poasl-
bililiea for guerrilla actions This is e(tpa:ially Ihe case in

the ruins of destroyed largor se elements.

U



If. AufslcHuag von Jagdeinheiten

I. AIlgenclM Aniordcruncen

tm Kleinkrieg gcbcn nlcfct dte Starke der singesetzten

Einheiten und die Masse Ihrei Waffen den Ausschtag.

sonde™ dcr inn-era Wert der Karcpfer. fare Kuhnheil,

ScfeUuhcil und Gewandeheil Jn der Auwiutzung oiler

CeUndevorleile und HIf*mitte4. Bei dcr Auts4ellung

und Erg^zung dec Jaydeinhelien mu6 dirsen Anfordc-

rungen FUchnung gclragen verden. Geeignet sand Frcl-

wlllige, die neben Bereitferunc und Einstlrrccd" auca

the notwendige ZUiiglcdt HSr:o uad Gevaiutthslt mit-

bringca Liickcn iarer Ansbitfang lassen sich beheben.

Die Vlelfalt tier Aufgaben einer Welnkriegicinbcit

nachl cs crlordcrlich, d*6 sie nicht nuc gutc Soldolcn

untfUlti sondvin atch Menner nut technocaen and pr»k-

bschen Ferllak*lten cad solctc mil politischco Biiel:

und ?rop*ig*indUi:t*che: FdMgkcit

1 Til i

Voa entscheidender 3edeutung 1st die rizhticc Aus-

wahl und Srhulung dcr Ftihrct Dcr Ftthrer inner Jagu-

tinheil soil in dcr JDurcttiihnmg semes Auftrages

hart sein jtgen 5>ch xtbei und gegea aniere; WdfilM-

seils muD er in uneriULdlichcr Ftlrsoxge urn das Wchl-

crgcher seiner KJanncr besoiqt soin xta<t damil die

Schlagkratt dcr Einheit erhaltcn,

Scin Schreki als VaitUmpIer seine Fuhrungserfolge

vnc seine uribedinglc Gerech.igkeit solkn Verlraucn cr-

weekin Vcrtrauen ist die Grundlage d«r Fuhrung von

Jagdeirticilcn, Die AuLori t&t des FUhrers bc-
r-j n t rur a a f seiner Pers&nlichfccil, nlcht
a u I Rang und AbieicheiL
Dor FChrer einei Jarceinheil tragi ein hahes Mail von

Vetantvorlung; er hit die Rerhte des Konimtndamen
eLnes se!b-*tandig apericrenden Kcicgsschilfes a:nd kann
zur AuiruchlerhdlLjng dcr Manaeszucht )edc Strafe ver*

liangen, auch die Tcdesstiofe,

12

II. Formation of Guerrilla Units

1. General Requirements

Tn taeguiirilla war. it Is not lh« atrrnglh of theenplo/ed

units und the mass of their weapons 'hat jive success l)ul

the inner strength of the guerrillas, their during* craflirwss

and mgsnui'.y in exploiting a;l Favors ol the terrain, and
helpful means When forming and reinforcing £uc-rnllu

l i

-

j i consideration must be tabor of then* Ticlois. Suit-

able are volunteers, who, besides enthusiasm and wiUing-

neas, have the d;>KBedncs&. toughness and ingenuity

needed. Caps tn their niililaiy Irtinlng can be closed.

The vir.ety of tasks performed by m guerrilla unit nakes
il nec?ssa:v lhat It not only inclirfr guoii *oldicrfi, nut also

men with technical and practical stills, and such with po-

litical and propaRandisiic abUities.

2, Leaders

The correct choice and Triiining cf the leaders is of deci-

sive importance. The leader of a guerrilla mil should be

demanding i( himself and others, when conducing his

mission. On the other hand, he mual provide nevei~ending

concern for the welfare of his niei. thus jmiintiiiairg the

battJe-wurthiness nf Ids unit.

His dsringnes* <:& a combatant, h » leadership success

and Ids unconditional falrHSIfl EDUII wakt*n confid«ice.

Confidence t$ the 'iiiidunienkl >f leadership in ^uerr.lla

units.

The authority of he lesdcr rests solely on his per-

sonnltty, not on rank, and insignia

The loader of n cuerrilW unit carries a hijjh measure v.f

respOisibJlly- He has the9ome rights a> theconimanier cf

an iadepcndsnUv operating battleshii?, ind lie may inpjse

Kiy punis.l:nent—even death— lokeep up dis-nipllne.

12



Neban nulitarischcm Xcnnen and charakieiHchcr Eia-nang ist or dea FQhrar an Rlick fur pcllUwhc und
piopacand.slfache Miiglichteiten von hohei= win.

3. Manner
Dm Kleinkriegskimpr.r mutt ein vorziqiicher ScCcktsran, und. zw«r zugleich Jagcr und Pionier. Derubei Mil

aller Hflftntttel und Belielfc. Djrch seiit Vcrlidlten

"J.™ mi 3 »cn ihn Mrcfaten wie die Pest
WjchUVf ist, daC oin moglichst jrafler Tell dor Mannerden kutsahra-jm genau tcniu end die Spiachc, -ftMoardie Munda.l dei Bevolkerunc- beherrschL

g

fterl.lzcit.ge Gewlnnung und Ausbildunq von Fuato-m

*or»nen s:ch hieifdr eiontn.

4. Gliedcrung

kSHS^ ttLrta,taWt richtel sicn n*" Pc.ndlagc,Anting und Ceiaidc

fcJ^'n
,Chai

'- *"'»*«'>»«* °der decJcungsarmen Rajmcn{MA MU 'a kemsiea Gruppen operie.t werden. die

SS»» voruoergehend zu gemeinsamer EluAteensusaramerziiiassen sind.
™W|1

Ijk schyoch bewlzten Cebieien odsr solchen mil gyler.

^hSSsT4 diesc 5,nd !,els in **- ™>
Die kleinste selbsUindig opeiiercnde Elckcit ist dieJagdgruppe. Sse bslekt aus I Fuhicr und A J*«niuntcr besenders sclnrtertgai Veriiallnlssea und S

Iffid noch fcie.nere Jagdtrupps eJnxusetMn.
9

Die Bildung starfcerer Gruppen Ist DedenfcJich.
Dm J-gJzig umfafit mehreie Jagdgmppcn und cin-nFuhrunguiupp rail eincr fftwiat&ee van U>-3) «£

13

Besides military proficiency and perMinalilr. a TeeJiig
Jo? poetical and propagandists possibilities is of hi«h
volu: for t he leader of j guerrilla unit.

3. The Me*
The guerrilla must be an excellent asldler and unite the

capabilities of un in:an|rynian with Ihoic of an engineer.
Furthermore, hi* aii*aton requires from him a dose reli-
Unuhlp to nature, frugality and ingenuity in the exploita-
tion vi ail mciics and makeshifts avaih-hle Through his
behavioc towards the populaiion. he must win the ccafc-
deoei ano respect of nil freedom-lovin» people. Weakling*
and traitors must far him like the pluUa,

It is important thai a large number of the rreo know he
operationjl aren and lr- in command of the languageof tfcc
country, yes evec of the loc.il dialect.
Acquiring and training radio operators in due limp murt

not ba reacted :n uny cose. Even women nay be mil ,ihlt>.

4. Order of Bnillc
The strength of the g-jerriDa unit most aiijus itaelftoihc

enemy situation, the mission aid the len am.
In Ereas under tight observation und *iih inaufficiem

cover and concealment, it is only possible to operate in
5aiLll«sl-s:n groups, which, nt the urmosi. may Lemporar-
ily be united for a common mission.

Ir. sparsely occep;ed areas, or teriain with good passibil-
Hies Tor covsr and crncealment, stringer tnltl can hold
ihemsslrej. But even these units iiilsi always be struc-
:ured info groups jnd ilatcons.
The smallest ir.deptndeally operating unit s the auer-

rilla K :-oup || consists of 1 leader and 4 guerrillas, lindei
difficult clrcjmstances and for special tasks, raconnaii-
sanfo or dentructi.n missions, even Jtrtaller guerrilla teamsmay be employed.
Fornaljon of stronger groups is of doufcf.il usefulness.

Tie gtemUa platoon consists of several guerrilla groups
*nd a commana squad with ui overall strength of ro

13
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tjtq juid Jlgtn. Der Einsafct von JagdrWn Ut (torianzustieben, vd Fcmdloge und Celunde d£s sUassen
In bewnders ciinstigen VerhiLtnisscn wle In sch^achnes.cheitcn

,
wakreidien oder gebirgigen Raunen occrbel foilgcicarttcner Awttriuug d« Kldnlrfc«» *3

aig© umfisscn, aufcwteUen,

knrni^
bSti

u?1
en

«
,*fl*™n J^9"ugen und b*i Slrdl-

b*w?hc?
>l °*"de VertclIu»5 dtr FuhmngsaiL'g*beri

i) Fihrci,

3| Fiihrer des AuJkUirungsdiensles und des FuKruncs-
trupps

r) Fdhrci fur palitischo Fragwir
d) Fuiutnippiahrer,
?) Watfen- und Geralewart.
i| A^t bzw. 5anildier

(

-I) Kxi,
h) Verpflegurcswtrt unc RcthnimgsKihrer,

Bei fcleineron Jagdzfigen sind *(nlm Aufgtbcn zu-sammenralegen.
Fur Men FJhier und Gehilfen ist cin Stellvertrcter

«« e^mea "^ Jaa,en* cinzeweiaen, damit bei Aus-
laiien itorangen vermieden werdec

iJfi
1

*f We.nLrieglUIuftng in dnerr Gcbiet qitffierewirtsarotat eircKht. so isl ein bodensttfndiqer qchc-imer
f-UitungssUb iTj^ubtuen. Verbindungsftlhrer der Ge-
samtkii*g*]ei!utvg sine ihm zuzmcilen.

3, l!rv.- .:ifc:i ;iif|

Die Bewaffnurtg der Jdgdeinhcttca mufl Ietcht sem Sie
dart die Bewegl ichkoll nicht tnndern, soil aber in ,-nt-
scheidenden Augcnblizk Entlaltung eincr veriichtenden
heiienmcung avl lohiende Nahztele gcwahrleistei,

n dei Jagdgruppc ist d-slurb inn Te3 der Jager m.t
Ieicht<Mi Masch.nenvaffen austurusten, der Rest erhfiit
rfarabfner. Pistoien und Dalchc Jtonnen von Nitzec sein,

14
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leaders and 4» guerrillas. Guerrilla platoons arc :o be em-
ployed where terrain and :he enemy situation permit it.

In especially Uvoailt situations, for example in poorly
secured, densely wooded, cr mountainous areas, end when
)i- fii' 1

1
ill.: unit's efftctoii the situation in the operational

area licit; proflressert sufficiently, guerrilla task forces,
which consist of several I .M tons, arc HO be termed.
The following attainment of command tasks lies proven

ittelf effective for larger guerrilla platoons and guerrilla
task forces

at Leader
b| Leader of the reconnaissance service and the com-

mand scjuad

cj Lceder fur political questions
d| Leader yf in* signals squad

»I Weapons and ntaicrial warder
f) Upslor 'H medical crticrly

S Cook
hi Mesa sergeant end account an I

In smaller gje~ri)la platoons, severe! taskd must be
united A back-up on it be named and instructed in the
lasks io that casualties do ncl cause interruption*.
W.ien the gucrril.a warfare has g*x)wn la h«v« even

greater importancn in art arRa a local secroi commund ytaff
nitisi be set up, Liuisoti olficcrs urc Is be at.ached lo it,

5. Armament

The armamert oT the gueirillo unils must b« light. It

must not hinder oiantuverabihly. but on Ihe ulher hand
should enable b destructive firepower in worthwhile filoM
range targets.

In the guerrilla group some of the glrtrtlllaa must there-
fore be equipped wilh lightweight automatic weapons, the
rest being equipped with lifles, PlltoLl and d«i{K«rs riiy
ahu be ol valu^.

14
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Handgrunalen sine un-ntbchrlich- Dezu :ti\t je nach

Karnp aullrag rin? cntsprcchcndc AusrtiiUng wit

Sprenjnuueln.

Sehr vortcilhalt ist Milgabe elner Sch!illddm;>fcrwaflc

ijnd olnes Zk*lfernr3hrg£"wt?hres and die Anbi.ngung von
Ljuchtksrn und Leuchlkimme an eintgen cer WaHen.

Filr den Jagdrug kana AusrEsluig nil eincra oder

c:nigcn Maschineigewehren und Panwrf<ius'.en nol-

wvndig warden; Cur be&Ummte Einsaize, seconders im
Oebirge. ist auch Milnanmc van Cranarwerleni von
NuUen.

SlrciOiorp* fuhren auBcrdcm je tiach Lage unc Aultrag

**jch schwerere Steilleuorwatfan Jnd Panzer abwulir-

%vafleii nit.

Fur die eigcne BiwVfnunc ist cinicitlxrhcs Ka^iber

wegen d*_*s fvuiiitiunMiaclischubes wtchlig, Lcsondcrs

braucibu sind alle Waten mit Kallbein, die Im Bn»P-
gsbicl gcbr&uchlxt*. sind.

ErgJn:ung unci ErsaU 3er eigenen Bemffining durch

FsiRdwoflen is: slots aituslrebcn, Bci scivierlrjei V#r-

su-Kjinujsluyc iiiussrn Cberfdlle zur WahVn- und Mum-
liunsbosrhoflung durchesfuhrt werden.

6. Ausrilsleng

D:e A.»s:iiitung d*s einulnen J jqers und der gesomlen

Jagdeinbcit 1st den Verhaltnissen des Efnsatu-aiimes

anzupasscn. Si* rnuG so leicb: sein, UjB die Bewcglich-

k*it nich'. bccLitrachtigt wird. AH Anhall kann die M\(-

slollurig in Anhatigl dionem.

Es isl z.wvH.*kniAGig, die aUernolwendigslen Ausru*lungs-
gegensUntfie unmltielbar am Leib zu Iragen, so daD bci

Verust ries RtickenRepacks, Oder \*ean es zeilwctlirj ver-

sieckt v^crden muQ, der JSlger wei:er dnsalzdih.g blcibt.

Allc r.icht sUindig rnitzuftihrendon Ausrustungsgcgen-

slandc werden itn Einsatzraum in versleckien Lager

n

uitcrgebiocht. Geeicnetc vcr alien wss*erdichle Ee-

h.ilitT sinci hieriur not^endig.

IS
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Hand grenades are indispensable. Additionally, depending
upu» the mission explosives are ddced lo ths equipment.

It is very cdvantageous lo use a silenced weapon and to

have a sniper rifle. Also, acne cf the vve^pona should be
equipped with luminous sights

It may become necessary to ecuip 'he guerrilla phtooa
vrilh several machine guns and bazookas fox certain mis-
sions. Especially in the ir.ounlaifiB, i! is i-civnnlaRcous It

l&kt* along morlara*
Depending upon Ihe situation unci the mission, guerrilla

t&sk farces must carry heavier Hgh angl?- and ar i . .ii

wHponi.
A uniform caliber ol lae armameDt is impartanl because

of am inunities resupply Especially stiled are all weapons
with calibers thai are common n thr *iperntii>nil art a

Supplementation and replacement tf amfi through pro*

ciremwnt of enemy weapons Is always a gaod poLcy. In

difficult supply silaauons. raids to obtain wL*apon^ and
anmuriilion nust be conducted.

ii. Eqvipmeni

The equipment ol he gaerrills soldier and the whole guer-

rilla unit in

u

hi bir adapted Id the circumstance* and l he
situation in the operational area. U nusl be so light lhai

maneuverability 19 no: restricted Annex 1 may acn.e as (

guideline.

It "» best to carry the nitwit neteNsary ai|Lipment piecer

dii-ecl]y on the body, so Uut the guerrilU Itt atiil cymbal
reudy after loiinR or having to '.emporcrily hide his

rucksack.

All pieces nf ecuipnient that are nil ooi^luntly carried

abngmiiHl bf hidden in . -w • I. <i - ..i:!.i- in w operational
in .1. Suttab4f walorpruuf cuniainers are nceced therefua-.

15



(SS Werwolf Orrbai instruct Son Manual
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7. BokltidDog
Die Bcklcidunj tnnQ d»m Xllnu des Einsatzrauraes.

cer Jahrcszcit, dem Auflrag und cer Einsat7.daue: an-
gepa&t wercco.

Die bei J&gcrclnhcllcn des Heexcs tibliehc Kleidung ist
cm beslen getigruK. Aafler in Groflstadten k*nn im Not*
fall mtaei diu Kleidting der Bauernbcvolkerung dc5
EinsaUiaximcs verwancl wericn,

Bauehbinden sind aus Gesundhttitsgiiinden niiUIich

Es ha: ilea bew£hit, suit ciner dicken W<iscKegomitur
mehretc dunne mitxunelimea So konnen zur besseren
Anpassing an die Jeweilige Wittcrang verschitdene
Schichlen ubereinancJer ancczoccn verden Die Wischc
ist y;

t (jt ti Lihtse IU irjpr-i ;jiirnMi

Fur bes>ndcrc Auflr&ge dad 5c*iuhc mit Guniroisohlen
eder Sr-ortschuhc ven Nut:cn

16
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7.CI»lhi&g

The clothing rnunt he »du.pled to Iheclirnave of the opcru-
tioaul arei. Ijic t&sk, and the duratiiMi o: l lit* mission.
The uniformcommon with Ihc :nfanlry Jafler units 'of the

Army Is best sui.ed. Except in large towns, the clothing of

the peosanl population in t-he operational ht*tb may uUv.t ys
be used in emergencies.
Kidney warmers ar? gncd lo keep heultlty.

[l hits proven useful lo take along several thin undergar-
ments instead of ono thick one. Thus, several different

Iiycrs can De worn over each other, enabling i belter

adaption to the cxislinx tveulher The clothe* must be
impregnated again** bee.

Sboes with rubber soles, ar sports shoes, are useful for

special missions.

'Oman: .Hflnrntataifon. Tkevr is a<i hiring iin«l*1i>n for rh>» mm 3oit
iojtfdmifiht |>t Thenum* 'Knnerrunilu-"

J~ig*rtJutioiler have oiwuy* bioi ipeciiil umtn in ihn Cermjin Htniea.
Brc»UBr of ihoir itth muniiuvtriicllf:-/. :npnbtluy to blend wit* tie Itrrau.
and hociI imirlamumhip. !--- uttvav* wnrit ulife ifil i. |lfgprriiviriTrti an*
flrtt mentioned in t«3 .whm lie J>j*c <f Hcw#rt Ka*wi loroed lint JB*e'-
Jt-»ri

t
:-ftruw t Movtly ro\nl builerv,jam warden*! t od othr* Miiri,-it>c lc tthocl

*m\\ and ibinliir nlihnetuie. were i ziflniftri In :hraeunl*A,
In 16

'
* Ihc Pruhun Itffrr coidutlrd sniper nianost* LjIct, n l7*io h

F;edr*ack the Grant uirrd [V|er uMU In to-'illmi viriaJI wurlurt *lhe# ope**
me-jouit^e fct 3e1tU otcir. in the llukl and thcreur oflie memv. After
1107, tic |ufpirm «uiblI> IJtch tnitiilrr. but iviihipati<l rm^ttiMli on
rcciienniaam?*, markiiriiinrhtp. k^S HMfUVll ibitily. untl uprrdlmna ii

diniotli t«rrig« +

In 1942, Ih* *i -it i ' ! i f irmni |^ee DLVltlon* in* nprmitl }hpt rutww
("Hurler {B*o«pt't tha «err nuliily cmplcvnd m ciurlnr ffvcntlln dtlum*.
Tic IiiH!trnj|3|it!i. Joler |i'gckinheltex r«o*i*it<l ol inei #IL iol«i ml mn
rrjHilhf^itOmSS

1Q



1(1. Ausbildung

i. Grnnds&tze
\

Gule infanic rist i sche Ambildung ist liir d«n
J&qe: voa gralkm Nutsen. Wo sic /chit. sine, ihie
.--

1
u:

t
-fi £wcdge njchzoholen:

WtWrniiusbilcjng. Sctaicflausbiidung, Gelince* wild
Gefechtsausbildung. Ndhxanpf mil und obne- Wart?
Pariser r. ahbekdmpiung. lemcr Jagdgruppcn*, Jagd-
zug- und SlroitkorpsausbiltiUDg,

Pioftlerausbilcung is: so veil notig, defl del
JHyer Uber die ira ICltickrieg verwendlniren Kenrlnissc
\m Sp«T- undSrirengd enst verfttgt. Ein morjiichst f roller
Teil der Jager ist act dom Sondergebiei der Zerstd:-
technik auszubildcti,

Unentbahrlich 1st efaic praktisclic Unlcrv/cisung
In crater Hilfc bei Vervrundung, 1/nfal. ini E>

ftege Ausbildung xvrischen den Elnsklur. hat Fehler
d-jszumerzea urd hebt den Kam^fvert der Jagdeinheit.

Ftir die gesaxte AasCnldunq jeitcn dis Grunds&tzc:
Alio Zwcigt sind den fcesorderen AaforCeningen des
Kkiakricgcs, don Lebsn in Preien und dem Ober-
v/k'gen der Nach'.eirisatzc, anzupassen, Allei Ui>
notige ist wegzulassca Wiehtiges hSufig *u wieder-
holerb Fdrderung van Bevcglichkcit AupMsungs-
Mhlgtaft, Erfi&dungslust und der Jagerimtinkte i*t
vkhliger als Drill, Jedes Schema 1st iu maiden.

Z :>i.nni m ivjti/jini iind 'l\i , :uif

Ziel der GciandeausnuUing and Tarrmng 1st cs. sich
voi dem. Felndc *u veib«igen. urn ihn lAuschcn, iiber-
hsten und (iberuschen zu Conner, und in folic der Hnt-
decJttng ein moglichsl kleines und schlecht skht'jarcs
2iel zu bieten. Die Fliejerlarnung darf dabei r.le ver-
gesien werden.
Ge!and<ausnulrunc erfordert rjescbicktes Anpassen an

Mile DecfcJngcn, Berucksiclitigung dcr Foibe von Unler-

17

III. Training

1* Fund amen tab
Good nfanli y training in of great value lo ihe guerrilla.

Where it is locking, the most important branches niusi be
taught o the iki.t:

Weapons troimng. niirkamanship. Ltilization i>f thelar-

ruin und combat (ruining, clc&e-quurler bottle with and
without ueapena, jlonc-qu&rter lank danlrji:?ion and
guerrilla battle techniques in squat-, jjreup and platacta

fortnations must be i i .ytv.

Furthermore, engineer training is necessary In Ih-e extent

that vucfa guerrilla has a basic kaowledge of installing bar-

riers and obstacles, and can wor,< wl'h demolition*

As many guerrillas a* passible must be instructed in the

ipadtl Held of destruction and sabotage tcciiniqueb.

A practical instruction ir first ild is indispensable be*

cacsc of the possibilities uf becoming wourded.

Th? following principles must be held as v&Lid lor all

training phoscs:

All branches must be <idap!rd ti> he spfCIll reqiltrfi-

meils of guerrilla warfare, living id tne field and night

combat. Everything not necessary maM bi dispensed

with* Inportant aspects Tiuat be repeitcd again ard
sgoin. II is raore impcrtnnt tomaximiafimareuverabil-

i!y ( lhe capability t> adspl. the ingenuity and ihr'hun
t*fr* instinct, than it is lo drill the men

2. Utithttlioaof Terr*i*Md Csmovfl^c
Proper jtllizatitn of the terrain and camouflage will

enable jne to find ;oicsjlmcnt Irom the en?n:y in order lo

deceive, dupe and surprise him. One mL3l offer only the

very smallest and ?oor y visible target possible in case of

discovery. Camouflage against air view must never be

forgot 1 en.

Utili2Gtion of ih-3 terrain requires the skillful use of all

pocsibi.ities of cover indconcealmcnl, andcorsideration of

the colcr of the hack* and underground.
17
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grund und Hintctg-uno, von Btlouchtuny und Schdttcn
und Veiklciacrn des ZielCf, das m*n com Poindo bietet.
Tirnung viid errefdtt durrh Anpassen an die Um-

gebung rn»t Hiltc raturttchcr und kiinstlicher Tarntnitlc!
und durzli Vermmden luflfllllgw Sewegtuvjoi,
Fur Derating und Tamung s:nd folqendc Ctsichis-

punkte zu mcrkcn:
a) Dockang fur das Lager, den Has!- ucd Ligerpletz

aid dent Marsch und bom Vorarbeiti-n Ueteo: Berge,
Huge) Fclsen. Taler, Schluchlen. Wilder, Schrwiungon,
Hccfcen, 3-jsche, KornRUer. Hajser. Schcunen. Mauom,
Ziunc, Craben, Erchaulon usv,
FOr das Anschleichen des Jigers an fciiullicbc Postal

miiswn sDgar die fcleinsten Rinnen, Furchen, Erdhaulcn,
Sicinliauten. Matlwuifstiaufen, Gia-sbiiscliel und Slaudcn
als Dcckung ajsyoiutzl wcidcn (Bild I).

Rlchllgl FalscM

-fewE^lr^-

**-.

*&
****.

6- -.

Bild 1. Aasnmzcn von Jcleineil Deckungen

b| BciuckachtJgLng der Faibe von Unlergrund und
Hintergrmd ist notveidig; z. B, bietel graagrune Uniform
kctnerlci Schutz aul hcllgclbem Sand, Besurders zu
beach ten 1st auch cie Silhouette gegen den Kinunel, die
der Jag»r beim Vorgeben irt>er Hdgcl and kl-einsle
Anhvhcn dera Au^e dcs Feindes blctet. UicseSilrouettcl-
w rkung kann rJcbt rur am Tag, tondern auch in
helleren NJchten lum Verifier warden (Bild 2).

Ifl
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Sunlight and jfaadows must also be considered. The gier*
i Da mual lilwiyn hi: intent cm offering only a small target

.

Camouflage is achieved by adapting lo the surroundings
with the help if natural and artificial meant und by *iv3id-

ing noticeable mcverncnls.

The IcLowiag points tonLfrnin^ cjvei und cuncealiaeol

Bust be remembered;
a) Ccvtx To.' campsites, halt- and rest! uieab during lh*

march and when advancing is offered by: mountains bills*

boulders* valleys, pitches, forests, hedges, tushes, corn-

fields, houses, barns, waiU, fences ditches, dirtpiles el..

'

The guerrilla sneakiig up en enemy gjards must make
ust of even iht amullesl depression furraw.dirt- and rock*

pile, rno-e irouad end grass b-indle for cover and conceal-

ment lPi.c:ure IK

light! Wroag!

~

—

~"

'

¥—

*

L

Picture I, Ulll&ation of amal cover

bl Conaidention of :he color of th< back- and under-
ground is necessary: for exarrplc. the jcr^y-grcen unform
offers no camouflage tgainst Lghl ycllnw-calorcd stnd.
:.]« i.ii > to be considered is the conluur against the sky
which (he guerrilla offers lo the eye ol Ihfl enemy when
advancing over hills and even the smallest elevations. This

contour effect is not only h give-fiua*/ ill daytime, but also

during bright nights (F'tcture 2| F

'Do not forjailtaiyoi wjIMhs/i iTackflinacirnfiohfeUolattcl bitmiareve^K
illMlCUh I 'n ..[.i : r rn. i! ,i I v i -:! ! i : k !i.: ; . »i :.i i ! y J _ _

10
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ltlchtlgl F-iischl

Etld 2- Beriicksichligung von Untergrnd nnd HinlcrgrunU

c| Jcdcr Schatlen wirkt als cine guile Tarnung (Bild3)

Bild 3* ScbattenUrnung gegen Flteqerbecbacfctung

19
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RERhl! Wrong!

Picture 2, Consideration of back- nnd underyraund

cH Every shadow nff*rs good camouflage (Picture 3 |,

PiClWfl 3. Shadows as csmoofUigB against air ob*«rv;iiion

19
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d) Dct Jijgcr mull dovauf bedacM ttuln, <lcn Felnde
cm muolichst kleincs Zicl ?m hieler (IlikI4],

:ii: !:1mj« r^istir

Eild J. Z.clvciklrJHtrinfj

e) l>ie Vichtigsttll naturlicben Tainmktel sbid: Kiuri*-

dun, Zweigc. Gras, Moo* GelitLde. Kiautor, KlStler u«l
Gesfcclit und K&ndc miissen mit E:de, SuO oder Faibe,

tin Winter mit Xteide otlcr Mchl getamt verden. Bei

dcr Tatn-jng fester Lajer ist es ratiam, fliumchcr,
Biiscfcc, Gras- und Mcosstuckc urmupflinzen- Die Tar-
nuiKj \v:rd dadurci naluilither, das GrCn wrlLt bei ge-

srhicfcter Arbeit nICu letcfat

(| Die gebrauchlichslen IciinsUichcn Tarnnittcl sind:

die Zellbahn, Cccker., Tamonziicro. Tar.ihemdca groflc
Tainnetzc zum Ajdeckcri von Fuclistochcm nsw, una
klcine fur Gesidit und Schuller,
Tomhsndcn unc Schneehemdcn Mr den Winter scmic

Tamnclze Mr das Cesicht lasscn sfch likht selbst hei-
sLcvlcit Alte BeJtl2idu:ujsslilckc« Rschnelze und Schnui
sini duzu gat verwendbar, Dioic kfin^Lltchen Tarnmi'lei
kuiinen mil nalLrlichen Mitleln wie Zweigen, Gras usw.
beworfen oder jesteckt werden. In Netae tilnnen ver-
suhiodtMitarbige Lappen oder Blischel aus Bast und Papier
eiiwjoknupfl vrcidcn. Es ist twck.ii i i-i. an d?r MuLzz
Oscn und Bander Fiir reaches Anbrinqen und Aus-
vechscln von Tdrnmilteln cinxubiinjen IBildo;.

30

d[ The guerrilla musl always take care Irial Ik u !-i -

only as 'mall alnrgii as possible (Pic:ui« 4|.

Rightl Wrong!

•it 'V.

%','VRirVi %&*

'^^^0.
Si/'

Pictured. Miniraiz-n.? the tercet

o) The ir i -.t mpcrl ni natural tukmouflagt m*ais are;

small irfics. lilies, grass, miss, wheal, herbs, leaves etc.

Pace nrd hands must be subdued with dirt, inn! or grouse
paint : in t hi: winter, with blackboard hall or f.our When

.iiii-j .:'l. yi ig enmptites, if is Advisable to r^pUni small

trees, bushes gross and ricm. The ciimcmfage thus be-

comes viorc natural and does not wilhtr as fast,

f) The n '
. \ common -j .

: .
icia, camouflage ntcuns fire: Ihe

tent canvas blanket?, camr ullaged uniforms, camo^fljgud
poncho shirts* Urge :amouilogc nets to cover foxholes tic*.

end snoll ctm^unagfr nc:s to cover ihc face end the

shoulder*,

Camcurloge poncho ehirls . r
il now poncho shirts are

vatily sell-viadtr. Old ckolhing piecos, fishing neH ard mpe
are nil of value Thtbe artirkialcjmouflagc means may tie

supplcmenled with natural means like Iwigi, grass e;c. Dif-

ferent colored rngs, bui>dlesof best and piipertan 3etied to

nels* It is atehll to attach cyilels and bands to the cnp 4 so
that camoiillage may be quickly Jt:athedard changed |Pic-

lure >),

20
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Bill 5. Kleines Tarnnelz

g) Zur i .1 nun gchort das ^crmciccn jcdc: aulfdJigcn
Eewerung. Bel Damme<ung und Nacht fallen nebca
Geriiuschen nur Bewcqungen auf*

Folgende Regeln sind *u beachtcn:
Denke iramer dtiivin: Wie siehl mich jetz: der Fednd?
V*rgiB tiicht* deir.e Terming der Umceliung cnl-

sprcchend auwuwechselnl
Metde AUlHUlga Bcwegurgen! Sle raachon jedc Tar-

nung zimichte.

X ZirechtilncJei *m GeUnde
Das ciriiacli*le MHlel zurn Zurechllindc.i *tt Ge.andc

ist grundliche Kennlnts des Einsalzcrebiele*.

Dcr JugerTr.utt tieshalb detcu enogen wcrdor, sick he!

Tace bescndeM 1e chtzuerkennence OrienUeiutgspunkle
(uberragende Hdhei, Kircittinno. Fabriksrhjnts cino. dut*

fallende. einscln slchcndc Bautne. FeJtschcunen, Filf-

grupjien usw.) t vcr allcm nach ihicn "Jmrissen eiiiu-

prdgen, urn slch auch boi Dimmer tog und Nacht niich

ihnjn rtchtcn zu konjien.

21
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Picture 5. Small camoufltgt »al

$\ Avoiding all sudden movements ia parr of samouflag-
inj?. Al dusk and in the dark only quack novements and
so jnii:. arc noticeable

The following rules must be followed:
Always remember: How does (he enemy now see me?
Dan"! forget lo jdapl your camouflage lo >our
surroundings!

Avoid sudden Tiovcmonts 1 They destro> all camouflage
l forts, Acdpty attention It shape. shlfWUld shadow.

9. Navigation In Terrain

The most sinplc vray tonevi^atein lerroin iv t» know Ihe
operational area llunughly,
The guerrilla must lher*fore bs taught lo remember spe-

cial orientation features that are eas:J\ recognized by day
|dominant height :,, bm ch rcwera. laclary chimneys, singly
(roes, field barna. groups oT boudu-t elc.|- In order to
orientate hinwclf ni dusk and in Ihe night, he must re-
member theircotlour*.

21
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Ebensn null rr sich markanic Llnlen eiiprtirren. die
bei Nachtmarsciien al* loitlmkn dbuun konnen. Branch-
bore Lciilinicn sind Zaunc, Moiiern Hecken, Wasser-
lanfe. Hochspjnnunqsl^ilartg. Wadraneer. Dinimo, EUea-
baliner r Straiten, Wegc usw.

3ei \m cht zu verwechselmlea OrientierungspLnklen
Uftd Lcillinicr *ind Hillspimkle mit eiasupr&gen, urn bei
NacM Irilumer ausxusclilieQen.

In besonders gleichlfirmlgem CJeiancie. vor altera in
WaldgebAten. sird Oitenherungspunkle i»d beitliaicn
hesoiders wichlic. Dor Jager roufi sich z* B. on Kreu-
litngan besiimir.tc Mcikmale eitp-'ajen, urn den lichtigen
Weg linden zu kunnen. An gleichWrmlgeri Waldriindcm
dienen autfallende BawnlGcken. utenagende Wipfcl,
Sulmeiwn usv* als HiUspunkic.

£uta:araen mit don Oricrilieruncspurktcn und Lcitllaicu
sol lea immer cri.iige wxhlige Enlternungvn gcschSlzt und
gcmerkl wcrdeu, Feslslellen der Schritiziiht von einein
rum anderen Leilpuikt tst em weitvres gutes Hilfsmiuel,
urn sicti be; N-ach: Iciere! zurwitGnden iu kdnaen.

1st Nachjnarsch nach dm Kaite geplant, so ktirmen
nach der Kane LeMpuaMe vnd Lcitlinicn der geplanten
Mdrscfcstiecke cingepragt werden, urn bei Nochl des
AirfUilzen ven Llcht bei Benumny der Karte zu ver*
irttldtfL

1st das CeUnde vttlltg unbelunot odcr hat sich dcr
Jagcr verirrt, so ist die Feslslellung del Him-
m 1 1 1 ri eh Iuag die erstc Voruflsotzung zum Tveitcnm
ZurechUttden Hierzu g*bt cs lelgertic Anhallspun^tc:

a) Die Sonne blcht Uglich ciemlich jenau ura GUhl im
O&ten, urn ? Uhr Im Sudosten. un 12 Uhr in Sudcn. urn
:5Ulir ttt Siidwcilcn, am 16 Uhr im Westcn.

b) Ein HiH*mittel ztim Feslstelten dcr Sfldrichlung ist

die Tascbenuhr Man libit cie Uhr vaagerccht, so daB
der ):teme Zeiger aiif die Sonne zeigt. Wean nan den
'tVinkcl zwischoa dem Stundenzcigc: und der 12 hatbiert.

'*2
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He must nlfto memorize Ccmina&t tines which car serv«
htm aft noniuction lines during night marches. Suck lines
Aft fentrea. walla, hedges, wutciway-i, high-lcnMcn power
inus, forusl edges, dtms. railways, streets, tracks etc.
When cor.duction Hail ard orlenlsiion poins can easily

be mistaken far oCiers.addllional feat jres must he memo-
rised for verification sc thai misloices are ruled ouL

In uniform terrain, especially in forests, orientation
points and induction line; ace very important At croas*
roads, forexaiaplc, the luarrfra must mainoHso the specific
fa&tures in order tc find tlierighl %v fl y, Zzp$ in IhcsWlme.
dominant treetops. path starting poiats etc* serve a& addi-
tional mlercnce veHficttion signs fll unifcrm feres: eJges
Cenain imDorlont distances shojld yJwars be estimated

find rncmoriaed together with the conduction lines and
orientation poinls, Eva.aatton of the number of steps from
cne oiitnlatlon poni to the next also is a good meant of
easily findirg the right my ui night.
When usiig a map to pljn a night march, orientation

foinls and conduction lines can he memorized Mlhits help.
Th:a .iclpa t j yvoid having tu jsc a light when referring to
the map in tbirfark.

If she terrain is totally uikncwa. or if the guerrilla i* lost,
tjio first step ia order to find th<? right way is *o dete*m:ne
the navigotionnl directions. Tie following principle^ may
be used:

a| The poitt:on of the sun Is fairly jccuraely in tht L*ast
at CJfiflO hours, in Iht southeast it 0900 hours, in the sou that
1200 hours, in the southwest at 1500 hours und m the *vesl
a: 16€0 hojrs.

b| A pood method to determine the southern direct on is
by the use of the wttch. Hold Lie watch level and point ihe
ABif.ll hand towards the sun When the tingle between the
hour-hand and ihe 2 is cut in half, this line, extended for*
ward before noon end hack^ard in the aftirnoon, paints
sou*h IP.ctuteS).

^2
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so ?ek|t die Hdlbier titles] inie, \onniU&g$ vor^sarts und
niztmillugs riickwirts vcm kleiner £eiq;r aOgclcatn,
n4zh Siiiera (BiUIG)*

h
S

'^4
Bild a Feststellen der SudrichLing nut dec Toschcrtthi

Ur»lu; FrUh %5 Uhr RcchU Abcadi II Vhr

c) In dcr Nacht hade! ra-it die Noidiichhing nach dcm
Palarsicra. VcrJingcit nun dte Hntfernur.g iwischer. den
beifien hinleron Sterner dos grotten BJien ntwt fiinlmal.

so IriKt man auf den Folarslcrn iBiUi?).

*—*
7-

I

r

3ild 7 PoUrslem urO GioBei BAi
I Palantern 2 GioJoi Q4r

23
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*5

P:cturcfl. Determining the Southern Direction with
ItoPccfcet Wale I:

UiV.mmnnft oaaofa Right iAftCTWOV l!0Oh

c| Al ni^ht Iho norlhurn direction is found with thi h«lj
of the North S*or. It ia fauntl by extending th« distance
btlwecn ihe rnrttvo stars of the Big Dipper approximately
5 Units (Picture /),

*
v i

r

v
Picture 7. North Stor jnd Big Dipper

I, Mwli Sltr ^ BltOpiwr
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cl) Bei Nacht *ann die MluraelsiEeMurifl audi uchdem S:a:icfe des Mondes fostgesLclEt werden: Der Voll-
monc steht der Sonne genau cnl<;c<jen. ulso vm 3Uhr
im SJdwesU-i, um C Uhr im Westell, Das erstc Vlertcl
des (zcnehmendt'ii) Mondes sJeht di>rt

H
wo die Sonic vor

6 Stunilcii gcstomlca hat z. B. «m 2J Ulu im Weston. D*s
Ictfctc Viertel des (abnehmenden; Mondes stela dcrt. wo
die Sonrc
im Gs:cn-

nach SSLunden slehcn w:rd, 2. B. um 24 Uhr

Zum Bcstlnnwn dai eiqenen Standpurklcs mit Hilfe
oiler Kaile oriunliert mar die Karlc mil HiJfc der
Sonne eder dries der angegcbcneit Hilfsiritlcl nach
Nordei;, ildnn sucht man Jaina Lrn:jebung nacii Punktcn
ah* die atf der Kar'e luidil zu (irden sind (StraRen,

uaid veryleithi sic mil
cigeuen Staodpuikt ?m

Kirc.icii, anlfiillende Hulien usw.
dem Kii
Hrdcn.

lenbild, urn £unac*is; Of*l

Das Bcstimmcn Giiws Gelandup-jnkhsgeschieht fulgen-
dcrrnaDcii: Man beze;cltnct seinon Srandpunkt nnf der
Karte, w.ihlt sich ira Ccldnde einen gut siehlbarcn, nicht
zu nalwn, bckanntea PunkL (z. B- Kirdiiurmi und richtet
die Karte auf dicscn cm, Der obers Knn-nii ii zeigt
darn&ci nadi Nord&a Visiert mar nun fiber die K*r\c
durch den einqezcidmeten Standpunxt mil ejnen kleiucn
Lineal Oder NcisUtt andeie Gcltindepuiikte on, so Ditift

die Utile Jorthin inf Ucr Karte liher de-* gcMichten
Punki .'tihreii.

Die scfrwioncjc OrLenticruitg in tiiibekanntein Gelandc,
IrtslMHtldera In WoUleni und bei NachimHrschen, arfor-
derl es. da I- jeder Jacjer einen Merstlikompai} IicVuIwiIjoji

Ictnt

Der MdrschkompafI isl helm Gelnauch ^on SUhl- Jml
EiHmqt-gen*IJM(len (z. B. Gewchr) mlivjliclisl w*U entfernt
iu hapten ta sonst ui« Nadel abgelentt wircl. Mil seiwur
Hillc ksnu man Knrtcn euiricMcn, <licHiiumcl*$richl ,in;ien
bestimrmert uud den *Vt*g narit Man*clirieluung«dHen
einhalten*

(SS Werwolf Combat Instruction Monu?l|

- d| Al nighl the directions cai also bo determined by ihe
pesitfojof the moon: ihc Tnll mocn i» exactly epposite (he
IUD jral thus n th: aoulhweaf al 0300 hours and Ir the west
at 060) ho iir*. Th*r firrl quarter of a ivaxinR moon smnCs
where the §ua wma G hatin a^o: (or example, in tb« weal at
240C hours. The Just quarter of a waning mima stands
where Ihe sun wil stand ailcrfi hours; for example in the
pfl9t at 2^0i» houca.

Cn order torfeiermins cne a own pasiti«n with tiie ^lelpof a
map.lt most f.rst be alined with true nurlh with tbelielpuf
thesuro-oncol Ihe other means; then iht sjrroonciins urea
II checked lor terra ii (eelures that are eusJy found on im
map (st reels, churches, dominant hills etc.). These points
are theft compared with the picture of the n:up m that one's
3wnpc&i:ion can he iscerleiiied

Determination of i certain terrain j u ni ii flfihlavid as
toliows: Mark ynur omn position on the map. chooae a
clearly visible terrain feature thai ia rot too near (e,g t

church' aada.ign henai to it. The upper edge of the nap
now points north If c-lher terrain features are iijhteda^ng
a lint marked fion one's own positior with tin help of a
ruler or pencil, ttalioeon the map mast lead to the wanted
terrain point.

The cifficulliea af navigating in unknown terrain, espe-
cially in forcsls and at light, moke it nacessnry thai every
guerrilU learn how tc uvea compact.

When using a compass, held it away froim steel and iron
objects (e.g. gun) at far as possible because the needle will
otherwise be deflected. With the help of Ihe cotnpaap, maps
can be aligned with true north, directors may be deter-
mined and a plotted course- can be maintained wi'hthe help
of a coirpass bearing.
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Der Marschkompafl im nebon dcr Scnre das brotch-
bors:e HiUssnittel d*r Orientierung. Jcdor Juger ist da-
halb in sctncr Hajidhabun*i ajsEubilden. Eincn Anhall
d«2U glbt der An.lftngll

4. Mehhimjtn und N4chrichtu*)ib&r*ILUiiDtj

Cute, sctmell tibcrmittelteMeldjngen bikJen dicGrund-
lagc fOr ±e Sicfterheil und Fuhrtng der Jftgdeiiihe.!..

iu bcob-D«?r J jt^i :st daai zu entehen, eurmejiksara
Ifhren

,
UnkUrhcilen und Uiertrcijungen zu verraeiden

und wicbli;je Meldungen schnell curchzuccben oder iu
iibeibr.ngen.

Zur Ducchgabc cinfachcr Mcldurgcn, Wacnungcn ur.d
BcJehie eigncn iich vor allcm unouJfalHge und wcil siclii-
bore oder h6rbare Zeicfcn. Sic niLSsea lechtzeitig ver-
abredet und von Zeit tM Zeil gewetiselt werden. Ve*ab-
redung scu vieler Zckhen rrit v*rschicdener Bedenturn
ist bederklicK Sic kbnneri nciir Verwirrunn Ma Nuscn
stiften.

Bewilders vich.lg ist es, VDrstamligungszeiclten mil
den Helfem aus der EcTtflkerunsg luszitmachen. SI*
dienen voc alleir dcr Wamung vor CctTehr. Sol-he
Zckrhen sind: Offaen oder SchheDcn beslimmloi Doch-
luker., Fenster odei Fcnsteriaderr Zj- und Aufrieten
von Vorhdngen, Heraushsngen von Wasche occr unver-
dochbgun Lappen. Aimiiden von Lkhl in bcslirrmten
Zinimern ucw Ciese ZeKlwn fcuancii ..Feindiiefahr".
JCedne Gele.hr". ifFeind Im Dorr oder „Fetnd im Hajs"
us v. bedeutea. Sfce k6nni-n auch anieig^n. <Uil dcr
Heller wirhlige MeJdung^n lur die- Elnheil hat

Alia Jagcr. die Oil 3eobachter. Spdher odei Sfchenor
Meldutgcn atzugeben haben. mussen liberlt-gen

Laflt >ich die Melduag durrh em Zeichen abgeben*
Isl es nbikj, dafl ein Mclder gcschickl wirtl?
MuD die Mcldung schnltlidi abcefa3t werdtinf
Ist eine Skizzv dngebrtcht?
Dei tnUnclllclitfR und schhltlichen Meldunqen ist imnrr

zu priifen ob mcht rin Tell dcr Metdung dutch cin tin-
laches Zelchcr solori durchgegob^n weider* kinn. Dies

as
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Tti» compaw, nex la the sun. iu the mc-st pracrtcaJ mena>
by Wbfch to nivigate. Sftch g-jcrriJIa nusl therefore be
trained in lis use, Hflp therefore is given in Annex II.

5. Icporltag aadCoDinuiiuccittunn

Reliable, q-jidcly transmitted repors ond metiagei tre
fundamental to the security and command of (he snerrilla
unit

The guerrilla must b* taught to ose-r/e olteatively aid
to avoid uncie^r und exaggerated alatcmenls. He nut
transmit or delire: important messages cuickly
Si^nuls that arc c.eorly visible or weD und^rstoud ovnr

long II:.!

,

:
n :: , are best suited tn Irani; mit simple mcisaees,

warning* and ord«rs. They must be arranged well -n
advance and changed from time to t.me. Too many signnU
with vnrioM meaning* lire tc he aviided, Ttey can cauic
more ccnruiion rather :han help-

It Ll especially impariani to arrange signals with the
lympjthizers in Ihe population. Thetc sifmala aiostl; serve
as a warning. &jth signals may he: opening or c;o«in« of
certain attic botches, windows or shutters, pptnlog or clos-
ing )f curtains, having out of wash or unvuspiciois
clc-lhes, putting on lights incertJin roomaand so on, Thete
signs can mean: - Danger ofenemy/ "No dinger/' 'Enemy n
the village/ or ''Enemy in ihe house/ Thev can also indi-

iraporlait nilMM (or Iherate that Ihe sympalhizcrhfts an
unit.

Allguerrillaft ftclingas observers. IGOUll orguafda muit
cunhider the follcwin*{ points *%her reporting:

Can the message be given wtlh a signsl?
la tl necessary to stnei a messenger*
Must the message be in writing?
Is i: necesfriiry to draw a sketch?

All oral 01 written .missagesnuiM be checked Icr Ihe pota-
bility of sending a part if the message immediately with d
simple sign.
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yiU besonders lur Waintngcn. Schciftliche Mrlduftgen
sind scp well als mSglich zu vcnncidcn,

B**i alien Meldungen 1st 'Oar zu urtterscheiden:
Wa* hate leh ttribsE beobachtetf
Was hat ein Komerad ^cnerkt?
Wa« isl Aussarjc dcr Bcvolkerung?
Was isl Vcrmulung?

Bet ^ussagen der E-svolkerung isL intugeben, wle wcit
d:c Nichncht gUubwiiidig erschcint, Vcrmuturgcn sind
kurz zu begrunderu trainer ist zu berucksichtigen, daft
sclbst uberlegtc Leutc wihrend des Kampfcs nicht volig
klal bccbdChtcn kon&en und :n besonderer Erroging zu
Ubertrci&uncen neigen.

In schrifelichen Mclcungen sind lolgendc Pjnfcto zu
boachzen:

Wann isl die BscbaclUunc gemfichtT
Wer wurde festgcstcUt? (z, B. cine Gruppe, 2Gc-

Wic ist dcr Fcind pesirttel? (2. fl auf dcr Rast. aeim
Bontorbtu us-w.J.

Wo -wurdc dcr Fcind fcstgcstc'.Ut \Oti genau be-

zcichn&nU
Die weiters Absicht des Absenders 1st stcls anztgeben.
Jeder Meldcr muO wisscn, an wen die Mcldang gcht.

wo cr dtfn Smpldngcr anlriftt und v,is er tun soil venn
cr ton niche findet bzw. wenn cr die Meldun-g uberbracht
hat. Ebcnso hat cr stch den Inha^t der Meldung einzu»
PM^'B, urn die scbrillliche Meldung im Fatf dcr Celatir
vzrnicht&n zu kor.nen, Der Metier dart r.icit durch
ungeschicktes Verhatten ten Flatz des Lauerpottens und
des Fuhieis verraten. Zu diesem Zvccfc muC er U:nvege
rnachen und hiufic iercfuhrerKle Hakcrt scfrlagen. Mel-
dungen sind nicht mil An>chrctcn uad Unterschriften zu
versehen. Einfachc Zeuhcn gcnilgen* In dcr Jagd&inhoit
gebruucbliche Abkfiraungen und Tarnnamen sind iu ver-
wenderu
Nachixhten von Helfern aits der Bevolkerung lionnen

auch ar veiabrede*ten .Hrielkastisn'* medergelt gt

werden* Br-auchbar dazu sind: HohJc Btturne. bestimjr.te
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This Is espcciaJy important for warninjs. Written mes-
-;i:: must be Avoided as much as possible.

All -ncstioges must clearly ital€:

Whac Havel ttren nyailfL
What has a comrade noticed?
Which reports are Emm the population*'

What is speculation*
R?p :i

I
rfiTi tbe pcpuiitlion nrnnl have jndinnlinn «a 10

how trusiwortfcy the messcge seems: prciumptians mtet b<-

explained. It mjn alA+ay» be considered tbui even calm
men cinnol observe clearly during a combat situation jmc
tend to e!tnggeratc due :o eKcitaCjon

Tie following pyiiitj must bo followed:

When 'vos ihc observaiicn made?
What was nbscrvud (e.g. a platoon. 2 cinnnns ctc.lT

Which enemy uebvity tfU observed (de:ecm:ne Ihe
**:! position)7

The further intention of the message's sencer must
jlw*yi be iac.uded, Each mesaengiT ond courier musl
know o whom ?heme*ft£ge is addressed, where he will find

the addressee, and whul he must «Jc il he cannjl find him.
und reapigctWelv after h? huti deJivered the ivessfi^e* He
must memorize ibe :oitents of the measoB* ^o that he can
destroy the messf^gc vrhen in danger. The messenger must
net giveaway the position of the leader's perimelci llirauflh

wrong conduct. Hi mu*tl detour ind cut back very often,

Wrillenmessagi-: should not be signed noc have an address
on Ihcnv Simple signs arc stlficient* Code names nnd
abbrcviatiens ussd in th*? guerrilla unit miv alsj be
ioployad,
Meaaages from helpers out in the population can be hid-

den .1. predetermined "rndilboxea." Well suited for this pur-
pose arc: hollow trees, creexs in ttfills &tc
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Sleine cder Mmierriize lisw, Bel sclchea BrfclkdsLun ist es

ralsam, cin besonderes Zcichcn in dcr Nahe amubiingon,

ob cine Melcung nicdcrgelcgt vord^n isl oder nicht,

damit nidi nichl innoiicj ari die Slelle herantreten imifi,

D'.c Verwendung von Blinfcfjeralen i?t. nur moclicli.

wdin cs die "FeinJIoge £ul&At. 1m Cctirqi? sind Wink-

geroie von Nut2cn, urn schv/ierige. tellraubendc Mekle-

Wcye durch Tiler an crsparcn. Fur Verscilfrssclunri dcr

Spruche ist SDrgc zu Iragen* Am besten Urn) nur kciie

Ze*chen zu verwenden. Lang dauerndes Blinfcen soil v«i-

mteden werden.

Aulklaiuogstrupps koiinvn lur wichticje Melduigen an

die hiiheie Fihiurg BiiefUiuben inilgegeben werde.T.

Funk is: im Kleinkricg beim Fehlea sonstiqer lech-

niscber Nachrich:enmittel tmcnlbch:lich. R*chL3ci:ige

Gewinnung und Ausbildurg guler Funkcr und vocaus-

5chauende Herinrichung von Ersatz dart vegen dcr

taigen Ausbildung-weit auctt 1ft Zelten vorlibergehenden

Mancels an Gfcr&tM nictt verjaumt warden. Heran-

tidiing gc^-igneter Frauen ist rnoglich.

L*W Ausbilcting crlolgl nach besonceren Anweisungen,

S. Nahkampf

Cic Nahkampdausbildung hat nach besondertm Anvei-

iurtgen id >agsrmaBiger, sporlllcher Form 211 erfogen. Siu

soil den Jocor {Uh erziehen:

a) sich* nichl allein auf die SchuJvafle 2u verlosscn,

sondes ouch mit Spaten, Dolci oder otttlti ,edc

Wilfc 2u kampTca,

fcj bei uncrwartetem Zusaitaniorst^B mit Feind (b«son-

decs bci Nochll ttin moglichst ImjIIos ?u uberrumccln,

c)i einen PosLen lautlos zv uberwaltigen,

df brauzhbare Befreiungsgriffc und Natvehrsciiiigc zvi

beberrschen.

Von dor DdgUcfalt laullc-sen Ubeirampelung dvs Fein-

dts bci unc:warteleni Zusammenstoa wie bei Foslen-

aush-ekung hJngt cit dec Verlauf eir it; Untemehmeii* ob*

2?
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When using sui=h nmilbaxes. It is- advisable to agree oi a.

sign la Iho vicinity indicating lhai a iMttlgC has seen IffL

This helps to avoid having to etiock ihc dead muilbux.

Usool flashiag signal lighls is only possible if lha«UOir
stuation permh$ iL In Ihe mountains, Ihey arc ol tse in

order lo avoid dlfficuli. tinie*con»umiog mrssugc dcliveri-es

through to the valleys. Care must lie taken that these (lash-

ilg iTi:;*iifli;s are coded [1 in teat to use only shod signs,

king eftdurinfl blinking should be avoided.

Pig«ofc$ may be giv^n :c rcconaalssance palr^ls in order

tc bring in'-porlanl messages to Ihi* higher command*
Riidio transmission is indispensable in a guerrilla war

when lucking at^er technical metins of tommuBicatiom*

train.U of good ~ndio tperolors in Ju« lime and tai"*

sighted acquisition of replacements mutt never be n«g-

lected even when lacking mfficient number of radio seti ai

the moiient. Employment of women ior this task is

possible.

5. Close-quarter Bottle

The training in clos!*quBr*er battle muist be conducted in

ngueirilja-lika sporting v*av. It should snablc the guerrilla

to:

a) fight with the spade, dagger or without a weapon and

tu> depend solely upon lii > firearm,

overwhelm aa enemy silently when encountering him

unexpectedly (eappaally nt ntghll*

averwhelm a guard sihnlly,

break a hold, and deliver defensive blows and

punches,
OftiA the whole miSEian depends upar ovircaming the

enem/ silenlly. durir.n ar» unexpected tncourler or when
dispoung of a guard.

b|
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Sic tst iksltalb linmer wieder ui ub*n. reste Voischrifton
l.isssn slclt nkrht gcben Bei Poslcnausbcbungen 1st
ltrfiijlich tulcjendes: vu bcicbten:

Ntjt tijsoitjcri gcwandle Jagcr daiu ctnteileR*
Uiminigc Ateiiisiurg wcgla*scn.
Schuhe mitCuizrcis^hiei odei Sportschuhe anfcehen,

ncLfallt Sttefpl auszieben.

An cmcn skhcren Beobachtungspunkl in der Nahc
<lcs Postena heranichlcichei jnd die Gevohnhtiten
tl**s Postens boobachten*

Dana an die liir den Ubtrfall giinsLigste Slelle hera^v
krleclicn.

3cim Anspriigen und 2usch3a<jen das Aulschreien
ies Po*t«nj vcrhindeui.

Ju nach Aultrjc den Ptjsten "w^gschlcppcn odcr bci-

fU.luschalfen*

Papie.ro-, VVatten, Ausriismngsgegeuslande usw veg-
ichrneii.

Schnel, veischwindcn biv. weite: handeln.

beim Einuuen /on B^reiungsgnKcii fcommt es darauf
an, dul jedei Jajer cnergisth und blltzschncll handeln
lornl urn auch fc5rpcrllch tbcrlcgcncn Cegner nieder-
ringen zu konnen Es \%i n;cht nuttg, daB de* Jager eine
Viel?ah1 von Abwghrgrilfen erleint, vohl aber, daU thm
uln-or, dei ilim beso;id?rs Uegt in Fleisch und 3Iut

liberrjetit

No tweh rschl dge geged emp-flndliche Kdrperslellen
wndur vo* ailem AUt der Fauat oder mit der Handkante
ausqriuhrt. Fu&lrttte gegen das Schienbein odcr das
Knie konnen der Gegner rj
nuch zur Cegenwehr kctnmt

Pbkjendc Koipecslellen sicd
sonders geeignet:

Sch lii* cube id, Nascnvurz*L Gbcrlippe,
Hals, Kcklkopt und Gerack,
SchltJgadcrn, Hcrz, Niercn. Unterlcib.

Boden wcrlcn, bevor tr

fiix Notwehrschlttge be-
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Closif-quartcr battle must tbftrafare be practiced again and
again. Strict regulations cannot be given, 1ml v/h*n dispos-
ing of a guard, Lhe following points must be gbwrved

Only jpcc:ally skiliful guerrillas should be employed
fur the task.

Leave tinneccssary equipment.
Wear shoes wilh rubber soles or sports shoes, or lake
off yotr boots.

Sneak tcosciurepnsilion near 1 ha gunnl aid study hit
habits, then sneak to the pioec best suited for the
attack.

When lumping on the guard and hit tinj Mni. isukir sure
he cannol cry out,

Depending upor orders, drag the gjurd away or dispone
of him.

Take away papers, wejpons, equipment etc.
Disappear quickly or carry on with /our mission.

Whin practicing lo bretik a bald, it is Imporlunl that Itu-

giftrrilla learns loread energetically anc quickly lothat he
is able to overwhelm an enemy who is superior in constitu.
:ion. It U nut neoessary for the guerrilla to know a lar^e
variety of close-quarter battle melhtds. It is baiter (hat
those *vh:ch suit hira best becone seconc nature,
BIov/s and punthts aRiinst vuberable parts of [he body

are neatly executed with the fiat or the edge cf Ihe hand.
Kicks against tf*a knee cr shins can dros an enemy to Ihfl
grounc before he is ftble lo react.

The following parts of the body are beat at tucked with
blows and punches:

Temple, bate of he none, upper lip neck, Adams apple
jnd backodtvi ncek;

Vlatn artprie^, heait, kidneys, groin.

W
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5* S Ira Henspcrren
Stialtenspenren sind cin wichtlgcs Mlttftl de: SQtin-

kr:**tfuhrurig t Sic wcrden ia Vcibindung mil Himer-
hallcn. Uf Behinderung dei Verfalgung durch niotori-
iicete TuppcH unil r\ir 5l6rung des reindllclion VutfctiJhtff

angowandt. Sperrcn kennca in iircr Wnkung durdi
Scrkreckladungcn vcislarkt vciden.
Schon die Jagdgtuppc muft in dex Laye seiri, mil den

Mitteln, die thr tur Verftignng stehen, StraBcasp^rren
einlachcr Art sclbst hercusteUen.
3ie Ajsbildung so^l den JAger anlciten, eine dem

Emdc utiJ den vorhandeoea KiaJtcn und MJtl&ln en:-
sprechende Sperrart zu wahlen und auszLluhrca

Btei Hiitcrhaltei an starter beta hie nen SttoCen sind
Vfinensperr-n ancu.ecer; vurxuaweise Beobachlungs-
miaei. die eleklrlsrti odffr djrch Zug qczcrtdel wcrder.

^.- •^•W** ...

* -v to&

Stt.i=^_**fl ;-
•Ac.-'

«

. &

Bild B. Einzcibaumsperre

J>
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1. BoBctbfettle fl

Rcadblocka ars an inporant means of gterri la warfare.
They ere employed lofethcr wtlh ambushes lo lioder pur-
suit by tiioi ii ji-. -ij troops and Id hitman enemy iFurHc* The
effectiveness ofotstanles can be multiplied through I he use
of hidcer explosive charge*.
The guerrilla groua moist always be able to art upaimplc

roadbl>:ks w.th tie menu available.

Trailing mas: ciable the guerrillas tnehese and build an
obstacle best suiied for the number of ra«*i ind maarw
available.

Whei ambushing «n heavily frequented roads, obstacles
in the form of mines nust be employed. These should be
detonated electrically cr ly trip wire (Picture 6),

^ ,M^"^
.

,^ 1
1? ?-

Arm
"r&

Picture B. Single Tree Blockade
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Zur EeHndcrung d*r Verioljunc Oder su SturunteimiUnci

kunnen T-Minen oiler BchcHwninen nit Dridc.-. Ent-

aild S. Fallfcerben

Blld 13. BaumperK
30
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To hlndur pursuit or in hfcrBSBinem epilation*, antitank

mipu or Improvised mine» with pituwe or rtlief-preSHiirc

Picture 9. Notches for the Direction of Fall

Pictjre 10. Tree Blocked*
30
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I aslungs- ode: Quetschiurdern mil Erfolg vorwardt
werdtn. Minen sind %tot<; sorr|ftilLig /u ttrMIL

Zcrstcrung von Stralfenbrjcken aus Ei*e:i
t
Mnierwork

und Hob (Lurch Sp-encjen *i(ord?r1 bctrSchlliche Mengen
SprenyriilUM und eine etngehende Au*bildung In cer
Handhabung der Spreng- und Zundmittel und im Er*
rcchnon von Ladutgen Anlatung dam 1*1 bcscndcren
Anweisunojcn tu enlnehmcn.

Auch ofcne Sptcrgmiitel und Kinen <onrcr von Japd*
gruppen Spenun cmjelegi werdeu, d:e one wlrksamc
BthmJerurg des Feir.dos darstcilCft:

d| Eirzelne surke BAu.ne werdgn so cefiilU, can oin
Slump! vun I bis

"
l/*n H ;jhe stehen bleibt. die Biurn~

krone in Feincric.Tlung lulll und die game Slra3onbre:tc
gesptrrt wird (Bile

<•=» ,

Bile II. DrAhtsUU-aerrs

Div Ftilfriclllunaj wlrtl durcli Fallkcrte
[

,(* bis ;<i des
Durchmesscul boti .u SagesctimUe sollen In dec Fail-
kerbt? erderr. Fetfklenmun der Sige wild durcli Nach-

31
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detonators may be used successfully. Mines jxiusi always
be carefully camoufltgtd.

Destruction of bridges made of iron, inawuiiry or wood by
demolition, requires considerable amounts of Rxplusives
und l thorough instruction in handing of sxplasivts and
loses aid in calculating the charts. This is a aiibjecl af
Bpcci.il instruction* und regulations.
Even without cxplcsives and mines, guerrilla groups can

sel up obstacles lhal will efficiently hinder ihe enamy:
a) Slsglfi tr*es ere chopped down so that a s;utnp of

about to 1 tc Ifa meter's height la left standiag. The Ircetop
must fall in Iht direction of I tic enemy, and Ihe whole width
of (he street nusl be obstructed (Picture fl).

Picture U. Wire Cable Blockade
Thedirecl:cin in which the irec ahouJd foil is determined

by a notch
( 1/5 to 1/3 of the diam tt-r ]. Saw cuts should end

in this notch, janming of toe inv in avuiikid by using a
wedge.

21
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treibei cities KeiJe* verliindert. Wuchs dc* Earnnss uad
V-erliiinrjen in Ssten «ndeier B^tme k6nnen die Fali-
richtunj bcemHussen, dunn wird t*in Dri)c*ti?ft mil Slanqpn
oder Ziehen nil umgelcclen Tam»n in die gowunsthu*
Hjchtung crioracrlich (Bili&|

b} fcaumsperren «n1stcii?n durcli Fiitlc^i von Rtiumen in
einer Hcfe vor. '2Q bl; Xin, DicBaume soltan kreiuwetse
tiboieinandertalien m:t dan Kronen feindwlirts uni narh
den AufcertseHon dcr J>?-o;r€, so difl die Einsicht in die
Speirc eischwcil wlrd* Es werden nur qunslig stchenJc
Blum* getfllt (SildlO).

cj Drahtscilsocrren wcrton nrhrtig zur Slralenachse in
1— 1.20 m Holu: an sUrke Baunv.: gespanm vnd ouJIcidcm
durch AnkcrpUhle verankcrt. Drahtscilspcrrcn sind be-
scndcis bvi Nschl vrirkssm penon Pcrsonenvagca und
KjattnuT-ahrci (Bild L

1
1

.
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The growth of ihe tree and branch** ol other trees -nay

influence (lift dhection in which the tree Talis Id this cisc.

push with stick.i a* pull with ropes m the direction netes-

sary IPiciurc S|.

b| Tree blockades are made by cutliagdown trees over a

distance itf : :n to 30 meters. The tree* should fall crosswise

>vereach other, with Ihe Ireetops towards ih-s enemy and
n:i a.ikI-. ho that visibility into the obstacle is obstructed.

OnLy trees in favoitible positions are cut iPicture 10).

cl Win obslncUe are set up at an angle 10 the road axis

with a height of 1 ta 1.20 meters using strong trees ind with

additional anchorite by sliong pegs. Win obstacles are

vary efficient -jgaiist can and moiorcycles IPicluie 111-

A.V"

s

f^MS
ntn V

Picture 12. Dinlraytng a Road

Ji.
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d) Slr*flen*bcr*ib.ingcn: Die SiraJc wird i i forer

qesamlen Breila it ciiwf LJnyc von 2—1 in mid in «inor

Ticte von mi;ideslen* Ini abgecroben. Do* jnfallindc

Erdrcich wird cltu EOschMRfj hin»nlt*njcwi>rf<»n (Uild I2l

Bcsondors *m Cebirgc. an HangsiraRrn wigriogl, sinu

StiallcnabgraLuoqen auGurst wiiksam. KanqwirUcp At-
s-chrJiguay dcr Grundfld^he cter Sperre ersc^crt die

VViecerhcrslollunq der Fjhrbahu JBUd 13|.

A .tf|r»

m

Hilil 13. StraBenajgrabung

e) Abbrcchcn von Holxbrucksn wlffcl bareits, wein def

Belaq u«d <J*c Tragbaftcn von. eiiizclnen oder alien

Slreckea en lien: I werde^- Dunh Zentiger* oder Henus-
ztehen v^n SLtlUen Ul die Zerstarung vollkoramen. Das

Holz inUl dana entfernt, vemichte: Oder duich Zcr-

kleinetn unbraiichbar gcmachl vcrdsn* Gegen Paniei-

33
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til DeBlroylng a road: The- road is dug uut over its com-
plete wid'h t 2 lo3 motors w:dc and l meter deep. Theearth

b thrown dawn the embankment (Picture 12|.

This obstacle is very effective in mountains on rands that

run along slopes* Repair of the street is complicated if the

boliom of ihe ditch is tinged downhill (Picture 13)

J*"**»_

l-US;:*' Sw^

Pdura 13. Destroying a Road

c) Wrecking ol wooden bridges i* sufficiently efiecliveif

the pranks find support beams cf jom« pars of the whole
bridge are removed. DestrLelion is completed by sawing
through or removing the supports* The //cod ~nust be

lemoved or rendered useless by chopping or cutting It*

33



(SS Werwolf Combat Instruction Maniuill

MMhwagen und IcizliU* Panre- kann man den Abbruch

durch Ansaqen von Tragbo!ken und Stiitzen tarnen. so

dan er*l b*i Befahran der Einaruch erfolgL

f] Abfcrenner von Hokbiiicken erfcrdert eehf langc

VorbereitungszciL D*s Feoei nwfl Isnge von uplen

qenohit wercen* Es sind ieshalb yde leidst bcearjMre

Sloffe wic Teor, Pce-i, Ol, Ben^in, Perolejm. Hcu, Slroli,

Raltfo ndtig, die untcr j«dem Trogbalken an fitted

Slulzea belcstigt werder mttter. Unterb5ngcn adci

Aufstellen von BdlUUHi <F«ser KanuLei) mil Tetr,

petroleum, CI dichl unler der Biikkendecke, UfcergicUcn

der 3ruckc Kuiz vor dor Eateundung mit MascMncnOl

Oder dcrgicichen beschlcuo.gen den Abbraad. Durch

Ofir.er. <tos Belaqes an met-reren Stelien mufl lur genugenU

Zjg gesorgl werden. Das fttbrenncn ctner Holzbrucke

crlonJerl 5— :0 Slunteft.

Nachhul tigc Sperrang vjn Straiten wtrd durch

TiefunsUhVjung der Spcnen ericichL

DieW.rkuogvonSpcrrcP viid durch Scheinspc r re

n

erhotv- Sie scllcn den Gegner wnhlichc Sperren vor-

Musct.cn. Man legt sie *»n allgemeinen *m Ucchse* n»i

vdrfclichon Sperren Oder in ttn.mittel*barer Vcrtnr.dung mil

itinen an.

Einc Scheinanlage wird nor dann iviiken, wenn sic der

Cccner wihrnimml und vor allem. VttR er atif Minlwrlie

wir&llche Sperren bcreits vorher gestoften ist* WOTB

Icindwttrts schon Minea hochgegongen stnd. genugt zum

Authaiten von MolarlabrzeLgen . _ u .,

-di einlacher sesponrtcr Jrahl c-der ein Diahtseil.

ein dulfilligcs StTaflcnschild iiber der *lraBe.

Insche Teerstcllcn aui Asphalt,

ue*onier* zusammenjekenrte Siellon auf Schottcr-

deefce,

fnsch meder eingescUte Prta^ersteine,

a-isqctiobenc uod wiedcr zugeworene Etdlochcr,

in dei Bodcn gesenkte Eisen- odcr Btetlsluckc,

bci gctiUIten Bdumen in die Orciv fuhrondc Teistcctie

DrShift

:!4
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Against armnied vehicles and light reconnaissance tanks*

the wrecking can be carao jflaged by sawing the beums only

halfway through. The bridge will coIIapHC alter a vehicle

hasdrivQiion it.

f) II require* a bng lime to prepare Ihe incendiary des-

truction of wooden >ridgcs. The fire mjsl be nourished

from below Therefore a large quantity of inflammable

material like tar. ptlch, oil, gasoline, patruleum. straw etc
is iiace^sary andmjs. be lastened under cm cry bcairt and all

supports* H .[i.:r: i; or setting up ^omaincrs (barrels, Icrvv

fins) filled with laf» petrnleum, oil t
vtc + . directly under the

pjanks, pouring engine >il over the bridge before igniting II

and so forth, accelerate ihe destruction, Sulfhicnt draft i*

created by renovHsg some planks. Destruction of a bridge

by burring it down rcqntres 5 to :o hours*

Lorg lasting obslrucron ol ft road i? Achieved by ereclicg

several echelons of barriers in depth.
The cfTec! of burriur* i* nultiplled by pinny obstacles.

They xrual be identical to real barriers. Phony barrier*

should beererled id ennnection vr ith reil ones or i:i j Iter na-

tion with real ones,

A phr>ny barrier wi only he effective if Ihe enemy
notices it and f '^e has uncountcred a similar red} obstacle

before* If mints have already cxplodec in the direction of

tfcc encnyt motor vehicles will be easily stopped by
a simple wire cr wire rope
a conspicuous sipn do the road
fresh Lorspois on the asphalt of the roac
brushed spols on ccbblestones
freshly repositioned cobblestone*
dug up and reflllfd fault's

Iron piocet or piece* of wooden planks placed on Ihe

C&Tlh

Wires leading iato t^e earth near cfaoppod dQWB trees
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Mannigfaltigkeit bei Eirichtung von Scheinspcrren irt

anzus^rcben.

Allqemein sind boil* Enrichlen von StiafiensperreTt

stcls folgende Gnindsllzc xu bcachteo:

at We Speire soil nichl umgange* verden Vdrmen,

b| Sie sail fir den Feind liberratchend anftreien (iintcr

StraOenkruminungcn. Euschgrupptn usw.).

d Sie sail imter cigcaem FcuerschuU liegen oder durch

Anbringeri ven S=hreck;*du»g*n in ihwi Wtrkung

VeiSttKI wcrien*

Gr3fiere Speirea (Baumsperrcn, Stfaflcntbgrdbungen,

Aborectien und Abbrennen ven Bruckem, die sUrkeic

Arbciiskrafl© und ttngere Aibeitszcil crfordsm, kcfcnnen

im allgemeiwn rmr untcr gunstigen Umsianter, em-

gtsichlet v*rdcn. Milhillc der BevMkerung l&l cku
tneist erforderlich. Bei Veilcgen von Mtoecsperrea da-

qecren mull unter alien UnistAnden BecbacMung scions

DtiUer vermieden verden.

Whan setting up phony barrier** £ great /ariirly should bu

tried.

In general* the following lundamenlals must be observed

when sctliag up carriers:

a] II should nr. be possible to bypass the barrier.

b) The enemy should come ap^nihe barrier unexpected-

ly (behind curves* bushes etc.

I

i
[
The barrier shuuld je watched nod be under canlrc*!

by one's u*vn fireleam or reinforced .hrsugh hidden

charges*

Large banners (tree blockades, cestrjttion of roads,

wrrckingniKi burning cf bridges! ivhich tequirc mare men

and longer lime tnn only be accomplice imder fcvorflble

circuufltances. Kelp of ;he popululioo i* mostly neccisarT,

When laying mine barriers, CBru must he liken lhat othtr

persons do rot observe lha work,

35
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IV. Taklik
1. Errcfcchen lc< EiitsaiJiraumcs

Dct l£:nialrMu:n kana crieirh: verden:

a) Durch Ubcrccllenlassen.
Dtow N46g*;chkul; 1st nur imBcwegungskrieg beiFcmd-

vort:dOcn gsgebun. Am giinstigsten isl es, Venn die

Jagdenheit sich in befohlenen Ensotzraum libcrrollcn

IhDl 1st dies nicht dmchfiihrbar. so tsl cs sehi vichtlg,

cinen dem LberrolLcn giinstigen FronWb&chn.U ru

wrthlcn, von dem aus- moghchst gedecfcl in das Einsalz-

gebicl marschiert werden karm. In Schverpunkten des

Kampies 1st Ubcrrollcn $ch*.vk*rig otter unmdcHch
Zur cleichzciV.gcn ObcrioLung nil der Jagdeinheit

mOssen" voihtir Vjcrats- uid Weffenlaget angelcgl

worden.
Zum Uberrollen vejsteckt sich die Jagdeinhcit in gut

gcUmten „Fuchsl3chern" lUild 14). in diehtca aus-

gettahnten Fichtcnsttonuigen, in Trumnerfeldern, Xel*

fern lsw*

b) Durch hcimliche n Frontiibergang "bei

festslehcndcn Fronten.
Hieibci isL scweil cs die Vcrhaltnisse aulassen, die

gesorrlc Jagdgruppe in *incra gins;jgen Abtchmtt und

ii einem giinstJgcn Zeilpunkl hcimlidi durchzuschlensen.

Die elgene Truppc muB die- Dtrchschleusuig rait alien

Milteln u&tersiutzen.

Geegnet hierf jr stnd stille, mchr sltttzpunktartig be-

aelzte Abschnilte und stark ~jewald*tes, Gingeschnittenes

Cetande, aus dem gcdecktc Anmarschwege ins Einsa'.z-

gebiot gefunden wcidcn Ictinrer..

Aucti Riununfdder, Beigwerks- und sonaligc tn&bcr-

sschlliche Jrdtistriebexlrk:* tdnnen das DWOUdllcUHD
crleichlcrn.

Durkle NSchlc und ganUiges Wcter: Regcn, Ncb&I,

Serines trdben. heftiger Wind sind aus3unil:zcn.

V/enn von Anfarg an g*pl-ant tal, daC die Jager eiazeln

durchsickerr., und Kir den Fall cincr Zersprengung 1st

ctn hlnler der felndlfchen Frcnt gclcgcncr Sajmnclpurkt

IV- Tactics

1 Renewing IheOpemliuiial Areas
The operational area cjn be reached;
a) By t toying behind cperatitm.
This

.! m\ .
Iii. il i is only given in mobile warfare and dur-

ing enemy &ffcns;*/es. II t$ most f-avuni jit- ii the guerrilla
unit can stay behind In the predetermine J operiitionil area*
If Ihis is no; possible, it is very rnpertant Ii choose an area
within the battle not QUI of which the guerrilla unit can
march into the operational area under grcitest possible
cover ind concealment. It is very difficult or almost im-
possible to sta> behind in area* where ih* points of main
buttle effort: are
Supply and wnapciiK caches must be set up in due time.
The guerrilla unit hides ilself in well-camouflaged fox-

hole* (Picture 24), dense, vatl pine foreits, field-rains, Cel-
larj etc, in ardei to stay behind.

3| Secret passage through unvmj Imcs In times of
stalk battle action.

3 circumatanze* pcimll, tfce whole guerrilla unl: must
infiltrate to a favornjli' iettor &t b favorable time.
Friendly troop* must support -hem win all moans
available

Suited therefore are quiel doctors o: the fnuii lir-e thai
Are secured mainly by fortified Atrnngpoints. dennely
wcoded terrain, out of mhich concealed rentes into the
operfltiannl area c&n be foetid.

Dark nighls nnd favorable weather: rain, fcg. snow «fj<l
gusty wind*, must be exploited.

Field-nuns, minjrg installations nnd tide: zomplfx
built ij indjfltr:al districts are luird to ovarsee and tilso

favor infiltration. A rerdezvoua point (RV( with good
cover and concealment roLsr be arranged l[ the gjerrillas
*re tn pass through enemy lines on Their own. A RV is tUo
importont and therefore must he ordered if the unit is

forced to dtspers?.
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fcild U. Fuctuloch
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Picture 14. Fcxbole
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m\t gutcr Decfcjnrj zu besimmcn \in<£ cine Waricjcil zu
vereinbarori- Es muG turner Anwe i sung fQr das Vcitialtcn
iir> Fall cirws verspaLetcn Eintretfen; am SalineIpunkt
geqeben werden.
Hach gegliiclUer Durchschtetsung muQ die Jacdgiuppe

noch in der gieichen Marh: soveit wie sibghch itit; irfntl-

liche Hi&terl*nd orpirsshan uad sich vorMargengrauen
in cin gjt« Versteck venfrucken.

c) Durch gtvaltsimes Durchschleusen.
Wo ein heiralirher Frontlbergang nicht nwgltch Hi,

karm ein VoistoD eigentr ECilftc *ur gewaltsanca Durch-
scfrlewung efae* hierzu vonlbergfehend zusarnmen-
ztf-assendoa RuJeli voi JagdeirJieilen atsgentitzt

wEriEen. Ueruticjc VorstoJSe sind in w;ch'Jqei Ftillen

scyar allein mil dem Sandorzwcck dcr gowaltsamcn
D'jrctisch trusting monlich.
VorstoOe von Panierrud-sln bis tn CcUDdjaMchiultc

<m lemdlichen Hfctertaxli vo die Jagdeinhotier. In

Dsckung abgcactzt warden konnen, versprcchen manch-
mat Erlolg.

AJe gevaltsomen Durchschleusungeri sind jedoch
stbvierirj und nur ab letztcs Mittcl anzjwcidcn,

d) Aufden Wasseivegoder auf dem Luft-
-weg durch Fallschirm oder LanJung im BnsaUiaum
oiler in seiner N4he (siche Anhano HI).

Vz>r dei Bcrcitstclluag rum Einsats sind siintlichc

Auiwtlic, Biiefe, Fotos abzulicfern, die dcr Jc.ndlichcn

AufklarLng Anhaltsptnkte bieten. Falsche, irrefiiirendc

Sch liftedeke koanen dalikr nilgcgeben v-erden. Not-
wendig ist es auch„ daD sich die Jfigcr einc vobltiber-

legtc Lcgcnde (Vorleben, Famllie Atftrag. eigne Ein-

hcUi 2ut Tauschung des lairwi lichen Nachrith'.cnd.cnstes

cinpriigen,

2. Wahl dcr Zersl©*- und FCamplzlde.

Oer Fiihrer einer Jogdcinheit hat in den nvebten Fallen
mi Rahmen -icings allgemeincn AnUrages wcitgehende

Frclhcit in Mr Auswahl iter AngiHlsziclc.
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A certain ivafllnj; period must be ordered for Ihc RV.
InslructioM must be given :n ihe case hut a guerrilla
cocat's lata.

Aficr th* successful passage thrcugh tiocmy lima, the
guerrilla unit must cautiously tidvimet? into the enemy" 3
rear ma as far ns possible and Icy up in n good hide-out
before dawn.

c| Forced passage.
Where a ascret p » | «::' through ejiemy iicen is no* pessi-

bte. nn ittack of temporoiilr united guerrilla units through
enemy lines mar te in oider. In son* coses, such attBClU
may be conducted solely lor this purpose.
Daring thrusts of lenk packs is to the enemy's rear prom-

ise success in soroo canes. Tho guerrillas will dismoual
where there -spcssible undercover. All forced passages are
difficult and theretfare only 10 be used as lost possibility.

d| Over woicr or through ttc air by parachute drop or
air landing in the operational area or near it |S*e
Annex 111).

All idenlification papers, letter*, photos, and anything
else that may give the cnamy intelligence cIjcs nival he
tJrncd in prior to th« mission. Fa^se. rmialetiicinij doc-jm^nta
and papers may be taken along. I: is also necessary ihot the
guerrilla memorize a welUpianned cover slaty (pest Uff,
Tamily, mission, own unit) sc as to deceive the sneray's
intelligence.

2. Selection cfTitrgete far Destruction tad Combsl

Jn rioat cojea. Ihe leader cf a guerrilla un:t has the free-

dom to ch«»j

his mission,

iO> tmK 4CUUC4 ^i n yuciiiiu Uli.L UU> H%V UCl?-

hi* lirgelfl within the bouiKluries drewn by
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In nichl .« 1 lig . klSrler Lage wird er sich luDdchtL
«uf kleiners Unccrnehmen beschrtfnken, jiu die SMrkc
der fefntiltchen Gegenwirkung \:ne das Verhaltan der
Ecvolksrjoig kenrenzulccnca

Bet ror^schre: lender Verliautheit mit der Fsir-dlage
und mit der Haltung der Bevolkcrung -vird zu gruDcrcn
Unternehmen ubergegangen, die aber ilets Im Rahman
des Au( I rags ur.d der eijenen Kiaf;c liegen und sijvobl
der Feinclage vjie den Gelindeverhaltni£9«n untspnechen
solicit.

Dec Grundsatz. daft tra Kleinkrleg schwere 3ucl>
schlaqt ujibcdimjt zu vctniciden sind, dart nte ver-
g*ssen wcrdcn. Mchrere gegliizkte Ktanuntcrnchmcn
schaden dcm Keind vci mehr aJs cia nur tialb qc-
giuckles gidfieies. und cm nlflgliicktcs Untemehmcn
fuhrt oft z«r voiHger Vcrnichtunj dcr £inheil; damit
ware der Zweck ihros Ensatzes verfchlt.

3- AuikUiruig und Erkundurjg,

SorgiiHlige Auffclinin<j muB item Fiihrer del Jagd-
einhett die Grundlagen fur die Bignen Entschlussc
liefern, daiObei Jiknaus kocnen i3re Orgebnisse auch
fur die KleinkiiegspUnung und ftlr die grcfle Kricg-
It hrung von Wert sein,

Allgemeines Ziel der Aufkltrung ist dia Fcind-
age in bezug auf Starke. Standort von Staben und Ein-
fteiten, Itewcguagcn, Absichten und Kamptvcrl.

Die besondcren Kleinkrie<jsziele erfordern iorgiaitlge
'" 11 ':].- lur.

| und Beobacht-jng dar Unterkiinfte, besondeis
der Oftiiicrs' und FunktionSrwohnungen* der Treib-
ito-'f-, Munitions-* WofTen- und Vetp(lcgurg^lager des
F-e;ndes, seir.er Sicherungsmeflnakmen und Ccwohn-
heiten, sciscr ^achrichtcnHnien cod Verkehrsvtrh&lt-
msie. Icrncr dcr Haltung der Bevolkerung des Einsau-
gebictes und dcr Wirkung efcgner T&Ugkeit aut dieae
und den Feind*
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(n Lnrlear a tuatiuss, rn* will reslricl himuelf to small
actions in order lo find out how the enemy reticle and
wiich atlif tide ihe papulation :akts*

With grealer knowledge abojt the enemy and (he atti-

lude of the population, he will 30 on lo larger ucloiu*.

These musi slay within Ihe buuncarie* sel by Ym misaton,
his unit's Htrengrh, the erj?roy situation and I he terrjiin.

The golden rule lhat severe ^backs must be avoided n
guerrilla warfare mtst never oeforgotlen. Several success-

ful small aclio-ns lurt the enemy more thjn u holf-

.succesafal Urge operation* An uasucccj&ful operalion
oflen leads It latul del trjctiun uf the unit; lhu» tie inten-

tion connectcJ with its rritmcii would ncl be fui filled.

3, R^connaisaancc «ad InteJIt^cncc

Cfinlul reconncisiance mt5t give ihc leadei of a fuer-
rilla unit the tundamenul ififoriration be needs to make
deciiicns. II may also be ol iinpojtanc» for Ihe ^enenil

planning of the guerrilla UMlt and 1 hi* regular war
conuniiiffi

The general aim of reconnaissance ia to dclerminc the

enemy situat .on in respect ta strrngtn. location of staffs

and units, mo\'etnen1s, in^entinr.s and combat strength
'

r wr\ i-i .1 .1 warfare targets rtqaire careiul recnnnaisHance
and observation of the >rcop barracks, oificer and func-

Ucnary quarters. :'ueK amnuiiiton and food depots of the
enemy, his security measures and habits, his traffic routes

and :ornmuni;4Eion imla-Uliant.
?urth-aimpre Ihe aLliluie ol the popuJalion in the op^ra-

llcnal area and ihe effect of iheguerrtila uail*» activity an
the enemy and the population is of important:*.

M
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Der Schwcipunkt liect dabci a-jf der Fetfslcllung und
AulUdrung besonders ceeignctcr AngriHs^I^lu sowie auf
derr Aufspurcn von tucfcen In der feiadlidun Slche~

rung*
Organ? der unmiUulbaren Kleinkriegsaufklfimng sind

Splur und kle.nc SpaMrupps v« Attain nber Vcr*
IrflLcrsm-ir.ner tod gelegentliche Heifer aus der Be-

volkciung. Ohnc bcreitwilligc und vcritandnisvolj: Mit-
hilfe aus der Bevolfccrung wcrden die Aufklaiu&gscrgcb-
n:$» sleis mu lUckenhalt bleibsn. Diesc Untcrstutzung
muJl dahcr angostx?bt werdem

Ddt Spiher soli iiUus schen, c*ne sdisl geseten zu
werden. Neben seincm besonderen Auftrag ha*, er filets

die NotwcndicikeU der unmiltelbiren Stcterur.c seiner

Einhcit m Augc 3i_ bchaltcn; cr nrjC Im Fell der Ccfahr
rcrhlzct;iq warnen

K-uiM dor Sp^her dem Kampf nicht auswekAeix so

trachlct ci dor Fclnd r*sch zc vernUhleo. Der gefallene

R»icd is: aul Au*weUpapiere. Erlefe, NDtlrbuch und
sonstiije Erkenntnisquultani ?u dmrc-isuchen; seine Lelcht*

wlrd versteckt, um vorzeiliger Emdyckunc und Vyifol-

, »i«i voizubeugen*
Tarnung de: Spaher als Landusbcwchner jsI meist

zweckmiflig.
B?i Beimgung von Einwobnem ist groBte Vorsicht

am Plalr. Die fiij die Aulklerung wichtiren Fragen
mufsen unaullal^tg iwrschen aidere, belanglose cincc-

sclioben werden. Auch das Loslosen each e.ncr der-

artigen Unterredung erfordcrt VorslchtMn&flnahmcn: Irrc-

fihrende Erkundkjuigen nach Wegvn und Orlcn* (He der

Siaher gar nicht betreten will. AbWegen von der cigent-

hzhen MarschrichtMtn. Hafeenschtagen mr TduEChung
elwalgcr Verfolger.
VVkhtlg 1st es, diG d*r Spahe: Spuren verneidet oder

vtrwltckt-
Fzindhchcn Kontrolttn gch*. er durch 3enut*ung von

SizhliMchpfiden *u£ dem Veg. Gelegenllich kaim v*

aUer auch ilchtig - -ii
. ach kecjt unter den Verkehr

i
' vielbegongenen Hauplstra3c zu miscaen.

|SS U'trwolf Combul Instruction Miinimi

Tfie main effort lit*-* on thr delccMoa and r*cannai»aancf
of suitable targets and gjipt in thr enemy's aecur.iy
maAaufflfl.

ImriKfdiiito guerrilla warfare recoimaissoncc is condjc:ecl
by scouts andamjll ruconnaissancepirtiei. dut molt of all

by men ot confidence end occasional helpers out of .he

population The results of reccnnaissance will be mauifi*
cient without the willing and underfiLinding help of ho
popLilaiitm This help zxust thetefor? be soughl aflei*
The acout should see everyoio^ wmhout himself being

seen. Beiicies his .;>:*
i mUaicn, he mual alweys keep Ihe

aecurily ol his uril in mind; he mual give warning in cue
time it danger lhrra:ens.

irche j < cannot avoid combat, he must strive to das-
troy the enemy quickly. The dead enemy it searched lor

identification papers* letters* notebooks and other source?

of i ; nation; his corpse is hidden In prevent euily dis-

covery and pursuit.

It isoHen favorable /or scouts to disguise ihemsolvosaH
local inhabitants.

Greatest caution tiusI be taken when questioning local
residents. The important quest ona mjsl be placed un^us-
piciouily among other unimportant i:jps J*n; : *. t iors must
also be taken when preparing 13 move on: asking miu.tud-

tng questien» abou rottes and lo:a:tuuu thai the tctut
never tnteadu to take, ;urnlng . wslv from the intancfed

route* and cultinc; bad: to deceive posimblc pursuers are ill

in order here.

It is very important that the s«oui avoids leaving tracks
orcevtrs those (hot he has made.
He avoids enemy controls by bypa3sjng them on hidden

paths. Occiaionally it is right lo bo.dly mingle in with
Ihe Iruffit: en a busy main road.
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Slcndig orbcitcnclc Vcitrfiucftsmdnncr t:nd

gclegenthchc Heller ats dcr Bcv61kcrjnq werden clt die

wertvollstca N*chrichtca ltoJ^rn. d&nn dis Bevclkercng
kann wichLigc Vorgingc beira Ptlndl laufsnd ohne Jtdl
Schwiorirjkeit buobdchlc^.

D*?r AuJbau einui Nutzt-s von Veriraucnsteuten isl

deshalb die wichticiste Aufg*be des Aufklan.ncsdienstes.

Besonders In den St&dten, tafehlscentier und Knolen-
pun.Kiea mufl eadurch eine laufende 3e3bechluii3 ge-

Besonders geeignel als VtetnuUiltUti und gelegent-

lich-i.- Heller sind Fersonen. die mit der Eesatruag slandig

in Beruhruag korarnen, vor atom, wer.n sir Zulrill zu

den ILagcrr. und Untarkiinften haben. Daxu gehoren

GutwiftOi Hau^eier, Kellnsrinnen, 3ain:iidchcr (
Ziinmer-

madchen. Aufwartafratcn, Pc&Ung«telUe f
Bahnpers-onalt

Ceis'Jiche, Friscre; Verkauler In vtolbesuchten Laden,
Von grdltem Mutzsn 1st es t verm einxctne until"

friedene oder wtltanschaulLCh der Kleinkriegseinheft

nahost^hende Solddl-en oder Angehtirige des Ge!okjes

dcr Iclndlichen Wehraacht ak Vertr*uensleuta ge-

wuimon warden kanncn.
UTiqescSul:© Vertraaensluutc nttssen genaue Anwel*

sungon eihalten, we che Nachrichten yon Wert sind

Urn den Vcrtraiensnanr niche unnolig zit getahrden,

wild urn nEtiefkoiten" mit ihm verabredet, d. h. ei wird
angewiesen, ltln Beabachlungsergebmsse an einer *ei*

cbicdetcn S:elle versleckt mederzulegen. GelegenlHch

wild a«ch an unauffalligcs Tieffen mi: ihm vcrc:nhait

werden kdnnwi. z B. im Strom des StraGenvcikchrs, an

Marktugen. vor oder In Verpflegurgsausgafce- und
Verkaufsstellen und bei steik besuchten Amtera und
Behrirdcn.

Brtuchbaie .^affcldiungsorgcbnisse sind meist erst inch

anger, gedjldieer Heobuchlung xu eriieten

Wenn sndere Qu*llen vetsagen, teann es aotwcndlg

werden. einen Cefaigonen tur Vornehraung eiirm-

britKjcn, Die gunstigste Zeit hlcr!Qr ist eiie regne:*sche

Nartl
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Pfrmtncnt informants and occasional helpers out of ihu
population w H often deliver the mo»l valuable informalion
becautc Ihey can ccnstantly observe !'. • enemy ici^ilies
wilhou: dilficully.

The nus; importont task of the recannaissanoc scrvicn
iherefor* it to install a network of informants. A continu-
ous surveillance must be ensured in the cities, currmnnd-
cent!?rA and traffic junctions. Well suited att infurmaal^ und
occasions! helpers are per 30its hat ar« in contact with the
occupation forces* This is especially the case if ihcy tiuve

access to the camps and barracks like innkeepers, dsor-lo-
dcor salesmen, barbers. And personnel from storci deliver*
:ng goods.

It will beoi3Peulest value if individual soldiers thai are
dlftSAtisf-ed or ideologically alvM to the guerrilla unit or
persons attach^ to the enemy'* nrTiy con he won as
informants

Untiaincd informants must be given exact inslrucli-Dns
as tc v/hkh irformallon \.< of value.

In order (o avoid endaoRerinfl ;he nlcrmant. a "mailbox"
is agreed upon. This means that he is ordered to leave has
obscrvat ons aod inforntation'ol a certain hiding place*
Occ&sianal. y un unsjspicic-u* rendezvous is yr runted with
him. This ma/ be in the traffic sttcom of a busy street, an
market da>s, in front of food distribution points stores.
and :n huuvtly frequented public offices.

Usable reconnaissance results are after; only obtained
after Icng and piiient cbseiv^tien.

if other sources bring no results, it may become necessary
to take a prisoner in order to question him. The/ best line
therefore is during a rainy Bight.

41



(SS Werwolf Combat Instruction Manual)

Braurhbare -rgebiisse crg&bt clt du Abhciicn dos
taindlichen Funics uid das Aac&pfen van Ferns:>rcch-
leituigen Siehc bctondcrc Anweisung.

Die ZuwUsslgt«Lt jUer Organ? unci Quellen der Au!«
Mdnmg :st duttii Verg le ic:i und Nachpfufung
sUndig zu uijeiwachen, Wirhliget EntsdiUisssc sollcn
nur seiche Nachrlchien mgniiide cetegt worden, die
durch mchierc uiuibhiiiigige Qae lea "besuligt siad.

Die mi; ullen IMiUcIn zu betreibemle Auflclimng mufl
noch Fesllcguirj cles ArgrifUzicI* durch surgftillige Er*
K u nd u * g lies CeUindes am Einsdtzort arglntf warden.

Bcsoncderi vizhlig 1st dfibci di* Er<undung gedcckler
Anmirsck- uid Abse:zniug1ichfccilen Die Anferligung
cinor Skizz* des Ones dec Unlcinehnung j*t ven Wert
Haurg wird die GrAuntlungMaiigkcit durch Auftriigu

6or Wchrniddu bQSUumt

4. Marsch

Kkinknegselnheiten marsch eter. fa« slots nachts;
Mrhlechtcs Wetter ist Jabei *uszumil»ri Sic vcimeiden
Ortschtftsn, SirdSen und stark iKtjangeite Wege. Bei
nu'.wendigor Benulzung von \V\*jcn is. Vorsicht gebo a cn;
ein Marsch am Wegrand und tuben den Wcg vctminder:
die Getahr. Dar Marsch der /dgdeinhciten raul) cln
Vurv^rrspiischen win (Bildl5;.

Dild 15, CeiiiLs;":Us?s Aufseuten des FirAcs
Links mii Vfoictien ?(.-"..

Mltm: Auf hmtm Bodttt
X*<t|*; Aid Jtei«\

«^5

«
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Usabli results arc often abttiincd by istenin« In on Ihe
enemy's radio coramtiniciiion and lapping hil (•liphdQi
wires. See special inatruclinns lor thin.

The ratability of all reconnaissance element and
sources must he constantly controltec by comparison and
reehecktag. Important decisions must 'inly he lased on
info: ' !i that has 3can verified through several inde-
pendent laurces.

After the target 1ms been determined. .he information
obtained by intelligence musi be supplemented by a thor-
ough recflnnalgtaoce of Ihe terrain around ihe target. It ia

very important to find concealed routes for Ihe approach
and withdrawal A sketch of the area is of value*
Dften the rtccnitnissaiict acliviry will he determined by

orders from the Mfchrmacfct.

4. The MitrcJi

Guerrilla units almost always march at n y i Dad
weather mast be exploited. They avoid dwellings, roads
i-i paths that ore uf'en used. When forceJ to use paths and
'racks. greale«t caution must aeoerciacd; merchinjcal the
edge or parallel to cfcj pat.H lessens the danger. The march
of ihe guerrilla unit must be a steady cautious advance
(Picture 15 h

!fep
Pclune L5. KolMlMl Walking

-cfi: Cn »of ;ji»u:ul

vlia^U. On tmdjjrount

UrfrttOsiMM

-12
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Zwcckirfifiig M atecftnittswefcts Vcirgehen mil viclon

Uu:iosen HaUen *un Hoichcn und Spahen.

Dor Miirsch iter Jtxjdgr appe vrird jcsiclicrt iLiucli

vorgeschobene Spiher. dcr Marsch groBercT Einrciles

durch fire nicht a:izuweil vergeschober* Spitzo imd

tjine WlChapBUa A.ul FlonkiMisichcrung kenn mrist vcr-

richlflt werden; zu wcitc Audockerung licht die A\if-

ncrktJinkoic dp* FL»ind« auf sich.

Die SplfcM bull slels tcstrcbt sein, Gclance*bsc*nill*

ilic eln hiulloscs Pirachcn unmughch muton* *u vor

mciclcn*
t

. ,

Vor 3n:fen und deckuiijuumeri Wegstrccken jnd bei

Vfirdtcht eines drohenden Hinleiholls verden Spiihox

vur A uf kilning und Stchorung des Marschwerjes nach

ftim tncl don Seii&n cntsandt, vrihrend die Einheit

vorMLt Auci dlQM Seller ychen spnmgveise \or.

Vcrstiindkiumr zvischcn Spahem und E»rhcit eifolflt

durrh unaufHLligi ZfiichM ITierslimmen, Scbtzcirhcnu

Die llcHlGUtung dleser Zeichen mufi hiufkj ccvechselt

v/crden.

A\il lunttchatos Vernwiden bzw. V*i*.ischcrf dcr

Spurvn Ul zu achlen. Wo die* nichl moglach is4 mu&
dm Clegtei diirrh irrcfChrendc SpUrtn und H*ker>

bchiayen re^ciuschl vcrden,

Raucticit w^hrend des Marsche; rsl verboton.

Kur bei drlnuentaf N?t*vondlglt«H w rd em Tag mai-

schiorl, Dflbn mtfl jedc Deckmnj gegen Erd- urul Utt-
boolkicntufii' snrrjialiig aiagenuUL widen; rjraJle urr.-

^*»ijir plfld oil unvonneiJIich.

AnI das VcrhulUn von HftUSttirn, Wild und Vdgcln

btt xii achtcri, well dauuis oil aul Mcnschen g^scblosson

mirtko haim.

SluBt dtll nWi«Werende Einheit auf eimcbic Eln-

.-. : iwr. so sind sie unter den Vorvand, sic |**OT ate

TriUrer crier WeqfUiter benoiigt, rr.ittunehrr.er, danci

auszufiaqcr.. durch *u dlemn Zweck gc dhrte G«prtche

swischtn Angehoiigen der Einheil uicr die vrahrcn

-(3
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11 Is best la advuncs from sector lo tlBtW Willi frequunt

ailent halts in crder to -itlen and sbservs.

The march of the guerrilla platoon i* secured b> advaDce
scouts. Larger units employ an advance party und *i rear

guard, la general, i: U not necessary lo secorr Ihe fljinka

spreadtni; out too much attracts I be attention of i tie enemy.
The advance parly mjs* always be intent tu avoid lerraii

thai n-akci a slleat advance rmpogstble*

Before r?a:hiag defiles and areas Aith little- cover und
concealment. h::ohU are sent out to reconnoiter anc secure

the m.irch route and the tljnka* The guerrilla ualt waits in

combat readiness until ihey return. These scout smus: alsc

advance from sector Id sector. Communication between he

scouts and the unit in achieved with Che help of unsuapi*

cious si^nn [ inlmal scundf. visual siktis! . The meanirgs ot

these sijns nasi ofter be chtiDfrfi

Greatest cire must he tak^n lo avoid, or respectively, to

cover tricks* Where this is not ptwsiblc. the enfmy oils! be
deceivec with false tracks and by cutting back.

It is strictly forbidden u inoke during the march.

Marches will only be conducted at daytime when it it

absolutely necessary In th.s case, every possibility for

covar .nd concealment rnu*t be i.sed in nrder lo avaic

detection by grotnd or air surveillance. Long dHuurs jre

often unavoidable.

The bchav.or ol domestic tniaiil^. wi.d beast ftUQ birdf

must ba observed btcajse it is often postiibie to dnvt
conclusions as lo the present** of humans cut of il-

If the in.t comes up<3n single local ir.habilant!i*ihey mjsl
be taken along under the pretense thai they aic needed a&
couriers or guides Whilt they are with ihe unit Ihey nust
bo questioned and deceived «** to ihe "«*1 nienliuns of .he

unit through convertation concucted for this purpose

bet ^ i : ii mcmb-tG ot the unit,
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ZvischctunarscVtioIc zu lauscheri uml schJcDIich in

irrofjhrcndcr fiichtuno; abiuschiebtn.

Bel Idneoren MarjcSpauson muA aofort tiit itt*-

rekrhende Sicheiung gesoigl wordcr- Die Sither^r

miissca tfarke Feucrkrctt crtliridtcta kdr.nen. Vor der
Rust nt sin oroOer Hckcn xu achtagco und dcr RastploLz

ddnr so zu witblcn, JaB er UVOhl gute Decking w.c
Schullfelil aut Feindc bidet* die dcr Spur dcr Jagd-
tiilieil lohjoit IBildlbl. Bcim Aulbruch nacK cincr East
seJbit natrli kunef Paiis-. isl die Vollziihligkcit dcr

Einheil 7u piulen. danil niemard r-urvickaelassen WtrL

.^W l 3-''

Bild 16. Hakcftsclilngcn vor eincr Kost
Of IflMpUla itt Cut h 1*1rem Kivii doryrso III

5. Anhallapanklu lux Planting

*\\t Crund dcr wrbufeilenJen AulkUrung und Er-

kiindiiiui mill dor Fiihrer den Plan des Untirnchn:eri&

tai\ in*> Lctztc curchderiLcii. nil seincn Jiigcrn durcb-

sp:cchcn und WO die Mugliclifceil dazn verhorden ist

.

so*jar wirhligc Einzcltcflcn durcbuben.

3cl der Planung stad folgonde AnftAlttpulOEla «u
iieuchtim:

(SSWRrwtlfCombflllnilrjcltc-fiMjnual)

Finally, thvynus: be sent *iff in a misleading direction
Security m«Eat_re& nma: be taken IrmrieifLalely during

longer march rest periods. Th* guerrillas securing the arva
must be «bie to provide heavy firepower. Before rearing the
uait must cut back. The area for the real musi offer aooe
enver and concealment as veil ns titles nf fire ^Kainsi anv
ereiny fel]»vrlng the tracka ef the unit [Picture- itt). When
continuing Ihc narxb, even alter a #harl res!, a perscnnH
check nuslbe made at thai nobody is lelt bebirtd.

Picture 16. Getting Beck Before Restinjt
"lisrriiliirTn » ^*w*\*i hyauireJ*

5. Checkpoints fpr Planning

Preparatory intelligence and reconnaissance give -he
leader the information he needs jo order to plan an opera-
tion. When ha his reached 1 ducision, he niusl recorder
the p.an of operation he intends to conduct un j talk it lvvt
with hit raea. Wfcerc :h* possioihtr If given, he must prac-
tice iffiportaal details **ith them.
When planning, the following pointa must be observed:
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a) Ort! — \Vu? W* M das AngriHsxicl? Welche An*
r-uhcrungsvegc? Welche Absetzixoglich*
kcitenf Wclchc Gtltinjcvortcile konn tch

aumUtaiL?
b) Zeit! — W.uin? WlDO ;st die qtnsligstc Zcit fur das

Umcrnchmcn? Bci Nachl? Am Tag? Uci

Mondlichl? Bei volliger Dunkelheit*
Warn ist Pc5t*nvr*ech3el? Wnns ist das

Anqritfsziet am wenigsten gesicherl?

c) Krofte! — Wer? Wcr bew&cht das AitgrifUzieLl

Wahrniarfti? Soadersinheit? Spracie? In

welclwr Starke? Statdoit (tor Pa*\cn? Hal-
twig di*r in derNihe wohncndenEinwoHner?
Wer fuhrt das Umernehmcn JurcV. ? Krallc-

bedart? til > n i v iteilung?

d) K^jxp:miltcU — Was? Was fiir Zcrstormiltel SiTicI

Eur Duichliihnnj des Untcmcbmcns not*

wendig? Mcugc ccr Sprzng- undZundmi'td?
Was fiir Wolfen? Was tiir SonOerlclciduiig 1

Was liir Gera;? V/as f-Ur Hilfsmiitcl find*

icK an Oxt und Stclle vor?

e) Vcrfahren! — Wiei W.e fuhra ich das Uotcrnetimst
durch? Kacipfplan? Sprengptan? Arisch.cich-

m6glichk«iat

.? Here!tst;llung? Tauschunj des

Gegnersr Wlfi umqelie ich die &cbe:ung?
Wlc vemcide Oder hrechc ich den Wider*
stand?

Die Anha tspunkte: „W c ? — Wann? — War? —
Was? — Wic?" geltefl In eialcr Uric fur die Ptenung
von Zcrst'jriintemehosen- Sinrtgeraat an-jewanct sind sie

jcd^ci auch be:m Enlwurl von Kampfiinternehmcn zu
bcnicksichli:icn.

6* Zcrctfranterachne*

2c rslfirunicrnehmen h*b«n in KJeinkrieg, und zvar
besondcrs in AbschniK seiner Eiidcftung, clve voigc-
orefnete Bedeutung.
Se richtca sich gegsn Zielc Im tucker, des Feindes:

I Place! _ Where', Whet, ia the iargei? Which .outes of^pproaQh' Which .miles for withdrawal?

l. «•, ,

wmcnadvaor <1 e'pa <»f 'he terrain caa lexpioit?
bl Tlm«| - W.le.i7 When Is the [Hit lime for tb/opera-

[10J7AI nighl- DurinR the day? During noon-
Iigr.l? During lomplere darkness? Wtien dp tb"
guards change' When la Ihe itrgel not sciurod
slrcngly?

c) Forces! - Who? Who is guarding«<*«„, the target'
Kegulir army? A special unit? Languor? How
strong? Positions of guards? Altitude of ihe
population living near the target' Wio will
execule Ltll operation* Required strength? Dis-
tribution ol Maics.

d! Combat means! - Whit? What means for destructior.
ir in .:-.,.

,
, mordertoccnducl :he operation?

Amount of explosives and Incendiin .- ' Which
Type of; woipoos? Which lype jf ipoda. doih-
i>W? Which equipment? Which le.pful aids will
I und at Ihe largrf

e) Fxecuti.n! - Ho*? How will f execute the opera-
lion* Combat plan? Demolitions plan? Possi-
bilities to infiltrale secretly? Preparation,
lump-off posttnn? Deception of the enemy?How do I avoid ki security elements? How du I

!*void cr break resistance?
The key-worcs. "Whors? — When* - Who' _ Waal? -How- are m*in|y intended Tor Ihe planninK *f .nlnrdic-

T °Per
t"
OM

1

Used accordingly. lh<y may also be =on-Mdernd u-h«n planning other operations.

6, Inleidlclian Operailsns

"r- Ihe firm phase o:«nerrtlIii warfare, inlrrciction.ptra-
iiotu arc of prime importance.

"ile pacts ol this phase ore direclec a^ainsl arocts In ihe
uiiemv | rjar:
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<\) N«ic1-scWj der feindlichen Angiilfsspitten: Treib-

stolt, Mum lion. Gcrat, tnslandseUungsdifinsle.

b) niscnbahnonkgen: Slrecxen, Eisenbahnbnickcn,
lohuhcfo* Slellwcrke. Drehschcibcn, W cither, Sig-

lalmittel. Parks. Rcparrilurwerkstatten;
c) sirabenhrjcken ar Nartisc^ubstriflen,

d) Trtmporlmltteh Lastkrodwagen, Pcrsonerkraltv-anen,

Anhiingor. Schlcppe-, Lokomottven. Eiserhahnvascn,
FlugsGiHje. bc-spannce Fehrzeugcj

c) Lnllvcfkc^r: Flugulatze. Landoplaizc, FltgscughaUeni
i) niloitungcn, Tr^ibstolTaiisr, Tankwagen, Tankstellcn:

t) Murit i
> n 9

- und Vcrpltejpinqslaticn Zeueamtcri
hj NarhrichlcnvcrbirduricieT: Tclcorofcrv und Forn-

s^fochlciumqon und -itationcn. Fcnksteller und
Funkanloptni

i) Anlagcn on '.Vfrskeist-aftcfl: Schcuscn, Hcbcvctktj
J* EloktriE italswurka Gis- und Wasseiwrrke, Tal-

sperrvi;

]) 3erywcrko urd irdustriejrlagur -alloi AM
Ihrc* Diu cMuh unq er Joint dutch Spreneung add

ni*kr;dl^urr
f

:m Nallalt ciuch curch beheUsniiGigc
m*cbani*che Mittel. Giiind'iche Auriblldung an deti iu
vtfwendendca Zerstoimilteln isl Voibedinguag des Er*

Jolgs. Techntschc Anwcisingcn stod Pioaicivoncirilten
und b?sondc~en HoncbLcKcin zu entnehmen.
Die taktische Anlagc und Cuichfuhrung ven Zsrsldr-

ur^rnohmen ctlorderl Umsicht. List tmd Findigkcit.

Bei der V o r j e r-* i t ;i n g iu cincm Untcrnelwnen
mUl ubcrlag: werden
l\ welches die vG rwundbaiste Stellc der Anlagc is!,

b. wclchcr lebeisv*ichtige Teil der Anlag<3 vernichtDt

wcrccr. kanti and aul w-slche Art und Wpise — dwrch
FeucrUberfall ifpnjngung cder Inbranisetiung— und
wclche Millel and Kr^i/tc dtzu ertorderlteh sind;

r| ru vecher TagctxeiL der Uberfalt ausnurilhien ist

— am Tjge, bel Nachl adtr be: Tagesantinxfrr

d* welchc Zeichen fur der Ik-girn und das Ende des
Anyriffs auf die Teindliche Anlage zu rerabieden

llDd,

a) Supply of the enemy's attack upcarheuds: fuel, am-
munition, «quipmcnl. zieinienance service*;

b)Railwiy iiislaJIaiicns, rails, railtvap bridge* tr&in
alaiions, signal boxes, turntables, awitchpoinls.
communication ond signal, meana, repairshops;

c) Bridges on supply retm-s;
d| Transport facilities: trucks, oars, trailers, liactors,

locomotive*, railway wagons, ur»lan>s, hora^dtawn
carts

uj Air traffic: airports, airfields, hangars
t] Oil pipelines, fuel dumps, tar I: trucks, filling ytai:ons:
Si Ammuniticn dumps, food stores, equipment stores;
h) Comm jhici:i] instillations: Telegraph *nd telephone

lines and transnittiag stations, brofld:astinK5tntinrs,
radio cammunicatios installactons;

U Installations at waterways, floodgates, lifting tjcklcs;
b| Powerplfinl9»gas- aod ivaterworks, dams;
ll Mines and industrial plants of c11 sorts.
They are executed througn demolitions, incendiaries, and

as a lost r»orl. Sy other mechankal Tia-ics. Thorcuj{h
instrjction 3n tfemears jstdfor deetructzjn :sa prerequi-
lite 10 success. Technical instructions therefore must he
extracted Ir>m engineer nianu^lf and specU. handbooks.
The ioctlcal planntng and the execution ol interdiction

optrfitiana requires caution, cunning and in^enultj,
When preparirg tuchun opcraticn. the foJotving musl he

considcreJ:

a; Which 19 the most vulnerable Dart of tlte large!

7

b) Which essential pari of Ihe installation can Se des-
troyed ard vctiich mcjm are necessary — gunfire.
demohttOD. or incendiariexTTIiereiore. what is needed
and what strength is necessary?

c\ At which time of the day should the raid be conducted— daylimc, :n the right, or ot dawn?
d| Which signfr will signal the begmnir.y and ihe end cf

Ihe attack on Me enemy installation?
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e) welches jie beslen Wege fiir Annaherung ind Ab-
se'ztn sinri und wo der Samnelpunkt nacr, Abschlu.}
des 'Jmcrnjhmcns sein soil.

Dcs Uberraschungsmomenl ist die Hanptbcdin^ung lur

den Erlo-g.

StrcngMe Geheimaalttjng der VorbereHung ist dcsialo
nctwend g. Vor dem Ubeifall selbst werden cie von d^r
Ie:ndlirhen Anlacc nach auDcn luhrenden DMhtvetbic-
dtngen unicibrochcn*

Klcirc Verteiutg der Zerstcraufjatjen und der Sichc-
Tuncs- b2W. Kamffauftfaben 1st seltst im kleinen Rahmen
unbcdinqt nctig.

Ein Skrhemngstrupp sichert, schti-zt odor warn! vor
Ubcrrasthiing. «m Zerstortmpp vsmichtet das Olijckt«

Jcdcn Kwpi h.aben leucine Einheiler zu verrae,.den.

In groSereni Rnhmi.it wird cine EingreNgruppe auriick-

gehallen, cie unvorhergeaehenen Wiiterstand EU biechcn
und das Abaetrcn noci; AbscbluQ des Unternchmens z\i

decken bal Diese fingrciigruppe ifit Vir Allen rcickllfih

mil M-iAchint nwciHen auszurusten. Sic kann den Ruc'tzucj

auBer dtirch Feuer aucti lurch Lego von Bchcllsminzn
decken und tiadurch men crheb lichen Zcityewinn

sichsra,
Im grdflcrcn tUh:nea ist gelegentlich die gleiehzetUce

Darchlutrung von Ab.enknmjs- unl Tauschungsunter-

nehmen, das Legcn von Hinlenallen Lin dca Ztfahrls-

stra3en und ihic Vcrminunj vocteilltaft.

Menu mit sliirkcrem Abwchrfeuer zu rcc.mcn ist, meft
der verraulhihe Feuerplan des Gcgncrs bci der cigenen

Planung bcriicksichtiet werden
Fur das Abaclten geJten die Anweisungen Ziffcr ?.

7. Hinlcrhrit

Neben den Zeritomntirneriraen ist der K rr.pf aus dem
Hinwth^U cin blenders aussichtsre.ches Verlohrcn des

Klein Images, zr fChil sunt Erfolg, wenn c: den Gegner
vollig iiberrascht. Dies kann sovohl durch scrgfaLliqe

Planung wie gclegentlich auch durcfc gewandte. schiclle

Imprnvisatioi crrckht wcrcer..

<7
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ej Which routes ars best suited For approach und with-
drawal When* is the rendeivous point |RV) after the
execition of the operation?

Surprise is ihe main prerequisite lor success.
Therefore dbuclute secrecy of ull preparations h neces-

sary. All cummurication lines leading away liomthe? enemy
ifHtallaiicc are severed wien Iht raid alerts.
Even in small-seal* ojnntloiift, o clear Jistribjtion of

cestruclion, security and combat lusks :a lecessary.
A security party swuroj. protects cr wtriis agoinal sur-

prise; a destruction party destroys Ihe turgst. Smill units
mu<it rivoid combat

In Idrgnr scale opernlmns a reserve i» htrld back in order
t* break UQfnrwna ritl$tuice and cover ttic wtthdrawal of

tJMUlllt after oxocution of fae opcroUcn. The reserve should
primarily be equipped with a sufficient number ol auto*
malic wsapoos/Vhe reserve party can cover ihe withdrawal
wilh juifire aid by laying cut minae or booby traps. Willi
tha latter, it is possible to gain a considerable arrounl of
Uma.

In largei scale cperotions. siraultflneous divers ionury and
feint al:aclc*« untbuahes along lha roidu lending to the
larg«t t

i>r mining of the»£ routes can ocLunionally be
advantagcKHts*

When stroRftoneray fircpowrr can he expected, his puggi-
bUr fire plen mist be considered during :he plaaning^
The instructions under number 9 are valid for the

withdrawal.

7* r'. ail; t >y.

Next to inlerdiclian operaliona, the ambush is one of h^
n:asl promising means of waging guerrilla warfare. It ia

successful if the enemy i^conpletely surprised. This can be
fichievec Ihtougk careful planning end occasionally by
wtill i l and i Hi-- > allon,
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Je kleioei der Rahmen dew Unlerrehmem, ccslo

leiciter ist die* DurcWuhrurvg und destc ftlctare; k-acn

cin M»lkr:okj vermicden werdtlL

Dcr Anmarsch turn Lcgcft cine* Hinicrba:ies inuO

unherneikl vom Feirid und von der Bcvolkeimig dorch-

qWihrt wer«-n. ZufiiUig begegnende Feindc imssen

u&MfHllig erledigt Undcsetnwohner fur die Dauei MB
Unter:iehmens in sicheren Vervahr geni>mmer. wcrden.

Nc IIji . rauo dai Uiitemehtnen abgebiochcn w^rderu

Cer Hiuterhelt ist in cincm d&xu gceigneteTi Gel&nde-

abschnitl xu legen. Abschnilte. die sich xu nuganfaihc;

sum Hintenalt anbicion. v*o Engen, Hoh.wege usw.

and iu vcimeide*. C-aceceo eigne* sicb tiuylHlligt

Dcc'tunaen, wie Heckco, V/aTdr«rder. Gelrttdeleldcr,

SiciUungcn und Cailea. besanders wenn s:c g&d*cfcic

Absclzmdglichkdten b*eten.

Geduidiges, gerausch- uni bcwcgangsloses Uuern f oft

iibec eine lange Z?ilf 111 im Klntcrhelt nulig-

Der Faierdborfdl brichi ersl aul Belcbl g«r vciab-

ictctcs Zeichen bin las. Ira giofieren Rahrccn sind aie

Sicheicr des Fcirdes njch Mbgtichkcit voiter curcft-

^ulassen und diinn dW lohnenden £fccte mit FflUT *u

la»*n. Wenn die Kriftc ausreichen. fcann fUr Ae zu

erwjrtcnde Spitze ein besondeici klemer Hinleihau ge
lecl wertcn, jus dem di* Feuererolfnung abcr c:st McA

Einsctten ces Hauptubcrlnlls eriol^en dart.

)m kleineten Rahnicn weracn mil schwaefmc FcinO

elnheiten, dercn vdllige V*rnichlung eireichbor ist. aus

dent Hinlerhalt argegriflen,

Die wirksamste WaKe hir Uucrsle^ungoft Jn Ki«ter-

haltsind MascfcinenweHsni ibra Wirkung wtrd frelracht-

Uch whuhl, wenn atch SteilleaciwaFen eLngeseUt

wercen kunnen, HinterhaliQ sind, vo cs mdgkcfc Isl, mil

M nensperren za vcrhindert

Die Btlder 17. 13 unc 19 geben einm Anhett d*fi:r(
wic

ein Hinterhdh aufgebaul v*«rdcn kaan-

4E
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The smaller ihe operation, thteasici its txccinionand lh«-

larger the possibility of avoiding failure.

The approach \o the ambush silft mu**t be unnolkccd by
the i*nf!iny ord the populoUoa, Enemies met by chance roust

b* killed Inconspicjously. Local inhdbilEnls mu^il he de-

tained f»r the duration of the operation. If nacttiary, the

opoialion "nust bo* cancelled.

The axnbueh must be set up in suitable terrain. Areas that

arc too obvinu* ns anhunh sit^d like dtfilttA. hollows etc>,

must be avoided. Well auilcd en th« other hand ore incon-

spicuous poRitioas in hedges, fortftrt I'duri rnrnfiCidA, nct-

tlemeils aac gardens especially if they offer possibilities

of covered and concealed wiihdmwut.
Pal *

i
i noiseless, nni motioniess wailing* often over ji

longer p^rioc of time, are necessary when laying in. cmbush.
Fire onlt open* up when the order or ^r^deter mined sign

Is given In larger scale rt-it bushes the advance party si" lh*

enemy should be allowed lo puss in oritr to lit the mor?

valuable targets follcwng. If sufficiam forces are aviil™

able, a separate ambush may be ;«t up for the expected

advance pirly.Fireon Lie advance pari/ cay ope i up only

after the main ambush is sprung.

In smaller operations, omly weaker many units, that can

be coffipleiely dealroyec. are anbuihcd.
The most effective arms in artbushes ore automatic

weapons. Tfceir effect is greatly molliphed if mortars etc,

can also be employed. Where it is poiLrtibie, the ambush
should be ju;niuiied with minefields.

The pictures 17* 16 and 19 give a guideline as to how
nmbushes amy be net up.

4&
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HinterhflH? warden rjele^t

I] an Sti-aEen.

bl on Eiscnbafcnen.

Dabci sin<t I ?U)-cadc Bcjonderheiten m beachtcn:

d) Bei Hin ler h al I anSUih'n lit siels dAmit au
r^chnon, da3 dec Feincl setnea Maisch sicherl und die

StraOe durch Sir ei ten, SicheiUTigsgruppcii, Spahtiupp?
und Htyseuge iiberwacht.

Der Hintcrfult mull dcshalb so gul gcUrnl sen. CaC
feindfiche S.cierur.gttmpps und stdrkerc Fclndsitheiten,

cte unbcf-choib.-i voriitergelassen * tlen, Ihn nicht

iKmerken. Wjhrond uines giclterun Uniernchmeaft iruO

au&cidiiti *4ic Mifklarung vcitercjefUhrl werden, jm
unervrartetc fe'.rdHche Angriffe unmcglich zu raachen.

Die Aulgabcn *Mners?its der Sicherun
]

r. I A-ifkl- rui
g

a deici seili der vtgcnilichen Karnpf- urd einer zuriirk-

«jhalli?nden Bncrcif-jruppo miltscn sorgfBltlg feslceUgL

scin.

T~iT
fJ

a " * *
ft 4

fc

h

A .
ft

W

3ild 17. Straflenhititeihall einei Jagdcruppe

Urn J*ijr* ciof(rrr» llanktorrnd Jas fcutr. £! Icklvca t/a*i.hli«fi»

t pvr*hr olrr fw^i .Hiecr riMmm o-^mi dir StraOrr uni %or aitei

II** ^ it r
/( unfel F*v*r

Ambushes are icl up
a) til roads

b) At railways
Hereby the following peculiarities rcust be observed,

b) In imbj&hej a I si reels, it must jlways be cunaidered

tbal theenemy wJl secure his march routes and watch ove*
iht:m. with patrols, security elements reconnaissance par-

ties and dirp anc*.
The ambush nu.il therefore becamnuNjiged so well that

enemy sccur ly elements one stronger enemy units :hat are

allowed tc pas* do not nclicc it- Rccennoisaancs must be

continued daring a larger opcruiica in order to make nn

unexpected! fn«my attack Impossible. The i .uk s of security

.mi (t reconnaissance elements, on one vide, and combat and

reserve elements* on the oilier, must bee lonely and carefully

defined*

Pktuie 17i ^o&d Ambush ol a Guerrilla Croup
Tlif'tt gwrnlki i*wio up Mm from tit flonk« Am*=hme fltmn Lu'o gBurrllni

iti-f» ttm n n Jid nkriH tht rutd umJ iripecullv In n th* iotd*dit(lhf»> 4

*Tii§ praptnciE on*but k i» rnool tunU*r lo lh* oro in vh.e li Mint^nTwry >
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Ftaiit Hiir.crholl out WaciciKtlonnen mull die SpiUc
(lurch Spcrreu 2uni Ho liea jeewur-rjen vorden. Erst
tltimi whd <U£ Feuer out dij AulfaiToniKtn rj?lcnki>

Ililii IR S iraRcnhi 1 1le ill «il t eines Jacchuges

Vorleilhaft 1st c* t wenn <?Itic Heine JagdetnheiL in

rasche: zeitlichcr Folye an vcrsctvedener. StreBen
Hinlerha'te legt und dddjrch <Ien Gtfjnci YorteuSChl*
das game Cebicl sei von Kleinkriegseinheiler ver*

seicht Sic Mingt d-adurch den Feind zu uratengreioen,
kriifittvcfhrend«n SicherungsmoRnahm^r. Is", dies Ziel

orreicht. sc wild liir Ijngere Zeit cter Schve"punfct der
Talig^eit anl andeje Einsatre rjclegl>

b) B*?i HinteihaLtan E:senbahncn ist gklch-
zeiliti cine Bioryl.chst umfanqrcxlie Materia Izerstolung
und die VsiiichUinq eincr moqliclisl qroOan ZaM van
Gctjnorn desZiel. Hinterhalt an Eisenba'incn i*4 grdfle-rcn
Jagtleiuheilen, Jticjcsiigen unc. SUciI<orps vorbeh alien.

Kleiaere Einheittn konn^n Streckensprencungen und
St6rhe*chutse durclifthicr.

lesonder* au»sich:srcich i*l Eimichlung dr3 Hirter-
halts in cinenGcliirdecinK:hni!Uou( obschussi^erStre-rkc

and muglichsi in cincr Kuttc In Vurbindonq mit An-
legunij von Minen. Streckcmperunqcn vo* Ifiigerer
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When ambushing motorized mirch columns, the front of
the column must be forced to stop This is doM by using
barriers Only then ls fire opened up en l he vehicles

Picture ie Rood Anb-jnh of a Guerrilla P.atoon

It fa vary advachtseoua if a small guerrilla nni! can e<e-
cutaambusneaat various roads m short crder, The enemy is
thus deceived int? Ihinklng that the area is Infected with
guerrilla unite. This forces the enemy to employ intensive
security measures -and tita up a largrr number of his troops
When thi* has b*en Achieved, the miinifforlaf the auerrilU
unal is shifted to other operation*.
b) In ambus leu it railways, the Jim n .o completely

dentroy th much material and enemy personnel a* pofmble
Ambushei at rrnhvure ara Ihc tusk of larger guerr.lla units,
pljteonsar corps. Smaller units tney conduct demolition of
rails and harossmen: by occasional gunfire
Ambushed at dawnhill sections of the railway, and il

posssbla, ai U curve in connection with mines, arc poten-
tially worthwhile,

5U
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fraud wcrden cjIjci crzich: auflerdem Tuim cir, Bahn-
tinschn/.t leidit von ftllan Baton mil Feuo* sujoderict

vciden.

A.

n

A a * A. A * a 'V * '
v 1

Bild 19 Gisenbehnhinterhall eiMS Streifkorps

Der Ort dts Hinlertalt* sail weit von Stflizpunkeft,

Bahnhofca u&d K noteuplink'.en ontlernt sein, un ein

Kfamlltl Eingreilcn sUikcrer feindlicher UnlerMulzungen
unmcclich zu maclien. Die NathrichtenleUuogen miissen

gloichfolts durchschniitei werdon.

Die Aufklarung und Erkundung vj>r Jen: UnLernchncn

rauB sich vor allem aul Verkehrsdichle, BahnschaWmaft*
nabmei und Beselz-ing der Zuge eistrecken.

Fiir das Cnieraehraen iclbst mufi jede Jagdgruppc und

IftlbAt jeder clnielne Jager cenftu die ztttjeviescne Aul-

gabo kennen-

Dtc HaupU*ucai cfes Feueniterfa'.ls ist bd ge]luckier

Sprcngcjig atf die am. wenicsien beschbdigtcn V/ajen
v.i lsnkcn, Aus dem Zugo springende mus&co durcli

flaakidendes Fcucr gtfiJlK alle Deckungsmtiglichfcellon

In der Niho Jes Zugus durci Feuer befcerncht werdciu

Ein Zeichcn fur den Begimi des Feucr* Cfubng: sick

ineist. ttei Feuerubeilall setzl mil Hochgchca dc: Miion
und Enlgieisung des Zujes e«i. Wlcfittg ist es jedoch.
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Obstructions o; longer dj nil inn are thus achieved: jiIsck he
curve can be covereJ marc easily b^ gunfire.

"
A
n A- ft A \ \ 4

it a
-1

*• ft *...?...^a- •

-

-
1

A.

-1

^iclurc U Rflilv^a> Ambush of & GiiorriJle IMatooa

Thff ambush silo Mini Id bo away from :orllficftt Ions, rail-

way ilations and jinztiona 35 far is possible tn order to

avoid quick interveit:or by er.sny security forces* Com-
munication wires must ajAci be cut.

Before the operation, intelligence and reccnnaissani;e

must concentration observing trulfic density protective

imojurcs, and who occupies the trains.

uriru the operation, every guetrilla grojp and every

single guerrilla must knovr exactly which task they have
been 3tven.

Alter succeaalul dam olit ions, the main impact o( the gun-
fire musr be directed against !he cars ;hat ar^ damaged
leas: Soldiers juroping out ol the trair rtust be taken with
fire from the flanks. Pnanible cover near the train must be
controlled by gunfire.

In most canes a sign for the opening of fire if not D«C0-
<iary. II in opened up with the explosion 0: the mines and the

derailing of .
!i train.

51



(SS Wsrvroll Curabit Instruction Manual)

ein Zekhcn sum Sloven d*s Feuers iu verabrcden um
einc Gcltihrduiig der Jagdgruppcn w verineidcn, donvn
die /crmclr.ung der Rcste d*s Zngus unci tie Berrnmq
der yenwibaron Ee*:c (WUfen, Million, Lebtminliiel,
Medikament?. Kleiduon) uber.ragen wordtn i*4.

3. Ubcrlall

Beira Dbeifail fcann durch volte Ausnutzung des Uber-
raschimgsmtnienles auth cin wtilcnra-j^icr unci on Waffen
starketer Felnd niederqeiungon und vemi-:h:el verden.
MteilMl jedoch der QbftrfaS, so ondet das Unternehmen
OU mil schweren Verluston. bci groBei zahlenraS dicer
Ubertcgcnheil und Uklisch richtigcm Vcrhalten 4*s
Femdcs kann es zur Vemichlung der Jagdanbeit luhren.

Dor Entschlufl zum Ubcrfall aul einen sterken Gegner,
z.B. cincn SUilzpunkt, cine fe-indbesetite Ortschaft cin
^absquarlie:. eiaeii Fltgplctz, cin Lager cincn Bahnhof
soil daher math crvoflen wcrtien. Alle UmstiJido Bind
dibit zu prilcn. Zuveriassije Absetzmogikhkeiie* im
Fall cfes Miftlingens sind Vcrbediigung. "

Nur ein Fithrcr mil sehr gu'.er alaiicfacr Schulung
wtrd den UbcrJall auf ein gut vertejdiciies GroEobjeM
planer und durchliihrer USUM.

VVeit luichter und e:folgvcrsprecheiidi>r als An^rilfe
aiir derarlige schwierigo Zielc sind improvisieiUj Cber-
JdlU bei *ich bictender gunsliger GelegtnheiL Aiich
kleiruj Jagdgruppcn konnen <i«bei gute Uberroschuncs-
crfolijc eriielen. Solche Gctegcnheitcn ergeben rich
zuiailig beim Zusamnientreffen mit Versprengten, HoJr-
sam-nelkommar.dos, Meldcrn, Einzelfohrem, crfcunderden
Stdben; sie tonnen aber acelt gesucht und gescheffeu
warden, z. B- beirn Uberfall *ul ein* LoftomolivbositiuDy
durcti Jdgcr. die sich tra Zug vecsteckt hat:en. odcr aul
cnon Funfctiofiir In desser* Wohnunc sie sich clnge-
schlxkcfi baben, oier auf eine ungeMlgend bewa-iuc
re.nilliche Dlctiststelle, em Elektiniutsweik. encn
Mintnpostfn;
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It Li very inpnivimt that a sig» for cease-Tire be prtdctcr-
mirwd in order o avoid cntlangering lh* guerrilla jfrcups
lhal fiave bten assigaed tbe lask of destroy.ng ine rematoci
of .belmln .hi:I sulvagingutablcbooly Iwe^pona, ammani-
lion, food, in.;dicin.\ l<i! !ni .

I. Readn

By Tully exploiting the sarprise itletnent ol a raid, it Is

possible to de*loyon enemy that U snpenor in number) or
weapons. But IT the ciud is uaauccessfuL the operation oiten
ends wilh high losses. If the enemy lias a great numerical
superiority and fights with tactical skill this can le-id to the
dcfitrjcticn of the guerrilla unit.

Therefore the decision to raid u superior or morgcr
enemy, for example, a strongpoinl, an cncmv-accu^icd vil-

IttBe. 4 alaff.ar, mrpoii, a camp, a railway station, should be
considered \re:y thoroughly. All :ircLmstances must be
chocked Reliable aid secure routes of withdrawal In cast* of
failure ere a prerequisite.

Oaly a leader with very good tactical irainnff will bafible
t>|:>lan and conduct q raid or a well-defended larger target.
ImpTovised raids al cash possible opportunity are far

more promising and much easier than uttachs against such
diflicult targets. Even smaller gtjorrillt units con uchnve
good reiiilts Such possibjlil:ca arc given by chance when
earning upon Jlragglera. wood collection parties, mes-
sengers, lone vehicles, staff cd reconnajssaiir:e. The^ may
also be fioight or crested; .'or example* by guerrlllat hiding
on £ train and attacking ihe personnel on the .ocomoUve. Or
by burglarizing tae apartment of a functionary »nc killing
bin\ or attacking enemy dtlj cfflcct. powerplants. out-
posts that arc iisjfficientiy secured.
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Gewa.idte Ausnuizung d*raiUger GeUgenheiten ent-

sprlcht den Gcsetzen ier Klcinkriegfiihiung, denr. sic

bictcn fcel gtrbigm Einsatz ^rofle Erfolgsmoglichlccilen*

Der Ubertall auf eiit gesichertes. leicht 3u verteidS-

gendes Grofiobjekl, 1*8. o;nt fe-ndbelcgte Crl-

schafl, erfo:deit dagegen nrten sorgfaltigsr Planurc
auch oinen er.tsprecheiden KriNceimalz, der nur

grdleren Jagdeinheiten nog itch ist

Setx Ziel 1st die Veraichlung vichtiger Feir.deuiricli-

tungen. die dort vntergebracit sind. z. B, Elelclrl-iitfu-

werkc, Treibstaiflager, Stfbc usw.

Griincliche Aufklorung und Erkundimg mofl der PIa-

nung ties Uberfalls vorassgeheru

FeslZLStellen sind Starke. Art, BewaKnung jnd Ver*

tlllUD j der Besatzurg, Sic'terungs- und Verteikllgungs*

rtautrisuncjen. Verteidicutgianlagen, Sperren. Nachrich-
tvnverbimlungen mil N-achbarortcn, unrniWelOar*? Siehe-

rung der eicenlLcben Argriff*:iele.

Gleichieili
i

isL ^enoite Erkundung lc: Anniherunjs-
und Abselainoglichkeilen und des Zustordcs d<r Hiuser

und SlraOen *on Wert; die Ergebrmsc sind in inner

Stiize Qiedcrz*jJegcn.

Die Aultlurvng anl Bcobachung m-jQ sich aut einon

l«ingeien Zcitraum erstrccken. um «<M gewttse V*r-

tisuthci: rait den Cewohrhciten des Feindes zu eizielen.

De bVit-wlIr van Ginwolinern ist dabei unbedingl r.6lig.

Nacti den BigCbfilftMA ier AuTkUiuffg und Erkundung
i«i der KampfpUn aulzuttelk'n, :***f haupis<ichllch
folgende AiKjabon enthalten mutt

a) BeieiUtelkng der Krafle. KampftniCtel. Gertie;

bl G;Lcdcrung iwch An<jrihV P Abschirai-, Zerstor- uihI

hingrctlcjruppen;

z) Zuweisung der Angrifls- nil Zerstbrziele, Anweisuruj
fiir die Abscftirrr- und Eingrelfgruppen;

*J) U"ib*T5lulziing seitens der Etnvrohner i/v. elngc-
schlcuster Jagerj
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Skillful exploitation of such possibilities islfae nalure of

SusHllo warfare. They nHer good chenues jf success at

Httleiiik
The raid of x larger target that is easy 1? defend and well

secured, for example, an enemy-occupied dwelling, roq tires

careJul plarniag. SuFficienl forces must also be available.

This is only paesiblc for larger guerrilla units
Tbe Aim is >he destruction of important *n*my iiiAtalla-

lions that ira set jp there, i.e.. powsr plants* fuel dumps,
staffs eta
Thorough re-anna.fe&dflce and intelligence nival be son-

ducted before pi inning
5l r< 1

ijih. order oi battle, armament and djuluyvnerl if

the enemy, his security and defense (nslruclians, defensive

hutaUatnrat, barriers, tomsiunicutun lines te neighboring
villages, immediate security ai the aperation torgct, must
be established in advance.

In jrder to achievea certain fanilifirity with tbe habits >f

the enemy* intelligence and reconntissaoce must be COtt-

ducted over a loader period of time. The help of tfeeinh&bii-

ants is absolutely necessary.

The combat plan is made according to the results or intel-

ligence and reconnai&santc. It must primarily contain:
b) Dibpositian ot forces, conibal means and equipment;
b| Order jf battle, allocaticn ?f security, relief, ossault

and destroy group*:

c) Assignment of I he atlnck and destroy targets; instruc-
tions to the security and relief group*;

c| Support an the part of the inhabitants or through
guerrillas that hd^e infiltraiec;
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e) Anniorsch und Ama'ierurg;

fj Angrilfstcil (gcgebencn alls Angrillsscichcni, Parole,

E :kennungsz? ic hen

;

g) Bafchl zum Absotzcn Nah- und FernfiiiiTmelpuikte;

h) Aufcmhalt des Fuhrcrs heim AngriC.

Der Uherfaa mul! iiberraschend erlolgen. 1st das tlaer-

raschungsmoment vor Oegiin des Umernchmcns cuich

ungurstigen ZufoII verbren gegangcn, *o mut das Untcr*

n ifhiaen abcebrochen verden.

Die Durchfjhruig eifordert riick«I:hllcM Kuhrv

hei:, kf&ftvolien Schwung and wendig iraprovlsLeilc

Zorscilagunj ubcrraschend e^nsctzwder Afcwehrw-
sudie: mil Uberrcschunget durch den Veiletdigcr isl

boiit UberfalL auf CxoBoblefcte auch nudi sorgfatiger

Au.kldrung doch imme: zu rechnm
Uas eistc, wichligste 2icl ist dtc muglichst tilclCHtiUgt

Veirichiung altar Sicherungini es w;cd tm testei er-

rcichl durch Juger, die *tch sriion .ange voi den\ DbarlB&l

in die Orischaft eing:schlic:ieti haben unci zu cincin

verauTCdeien Zeilpunkt QdiE auf Zeichen cie Wtichun

unc Posten ubcrft-llen Cleitfucttig werevr. alle nach

auRcn Ijhrendon Drohltcilunc-vn durchschrillcn.

Zwcite Aulcafce isl cie lib*silznahme der wichUgstch

Schliissclpunklo, ehe s* der alarmierte Verleldljer be-

seuen kann, und glochzeitig der Jbcrtall au: dio Unler-

kurfte, deren Besatzunj vernichtel oder znv^rassig lb-

qerietjt^ll weicjfi rnufi.

Die wichticsic-n Rccjdn de* Stidneiik-amp.es and dubei

zi b<ochtenr NiedcrKaitung Cqt Widemandsneslei des

VeiUidigcrs durch Vaschlnen- uad SuHfet:erwaHen;

Vernv-itiueg der Plalie und dter SlraOenmUle: Atsoulzung

j«d?r Decku n9* die Hiusc ng&age, taken. Vc-rsprungc,

Sdulen bictari; AtsrHucheriuig uh verleUigter Hiuser

nut Handgnnaten, noialls Spiengung; Inbrarulsclmng

von Hduserblccks.

Ersl nach gegldcklerLohnung des Veneidige*s k£nnen

die geplaat^n Zerstorungen durchgcluhrt werden. On-
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c| March uid approach
f) Time or attack (if necessary, attack signal) walcfa

word, recognition :iik?nuls

gl Orders for withdrawal, immediate, serondary rendcz^
vcuj poials

h) Place of the trader during the aMock
The raid must start by surprise* The >pcmtior rau*l l>e

callfd off if theelemen: of surprise is lost b*foce theatack.
The execution of a ra.d required ruthless darmg, energetic

momentum aid fle>:ble improvisinK. Lnexpected oremy
defense must be brokon. Surprise ovtr the defenders must
always be token into conaide-alion where raiding Urge
objocls* even jftorvery thorough lecorjiaisaance.
The rirsl. -nos; important aim in tht dlnulun^ous

destruction til all securing elements if thin te possible This
is >

.

..' .ic . ..-. J through gueirillas thai have infiltrated into
:he village before the raid and aitack the seitries or guards
at e predct&rmiaed lime or signal. A. the same lima ill
communications Wfna leading from the village are cut.
The second .aim is lo seiza the most important key posi-

tion before ihe Uarm-ticj defenders car nan *hem und a: the
same time aitick rhjc barracks svfcerc ihe soldiers must be
killed or contained
The most ImportEnt rule* of strert comoat must be

observed: containing enemy resijtence pockcla tbroufb
automatic wetpons ;n.i mortars; avoiding epen places and
the middle of Ihe street, using all pout hie cover that doors,
corners, columns etc offer: smok.ng qui houses chut arc
stubbornly deremfed with hand gronades, i: necessary, by
ceni>lit:ons or b* buining them qui.
Only after succcjsful poralytjition ol the defenders can

the planned destruction be executed.
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efWCftet auiUuchemfcSOriiiigensinddob*! dutch bcteit-

guhaltene Uinqri* fetnheiten auAiuschalten* Unabtisftige

Aulklanuiq wahrcnd der Durchftirming d»rldnd*ln*ich£S

ilaif nichl vcrsanim werdon. Gegen Vachbarcrle sind

Sirhrrunjten vorzuschie'jen. Straiten, «ul denci hcran-

rullciitje VttnWrkttng*n zu erwarten shd vtrdeii oarCn

Spfcirun^cr- abqenegclt

Niich Durchfulirunq cli?r d*ra Uberlall rjgrunlc/.cgcn-

dcn AbskhUm selzen tlcfa anl verabrcictcs Zckhcn cie

Ui uipan in belo ftlener R€thenfo.«je atx Die mruck-
geli*iU-'Jion Eirigretlgiuppen decken das Luslascn uig

AhKtUJt vom Feint

|P»orKllo duf s::hwSctfe! gcsicheric Objcktc, Bahnhblc,

Lager und aultaihalb cer Orissic^ieiunfi qclcqjnj Vet-

sunning*- iind InclusliiefrnJaecn konntrit von klcinen

JdqileliilieiCvii durchgchihrt werdci. Sie sincl each den-

setben takttsclien Grunduilten aozulegen, vit s*e bei

Unl?rnem.en geften cin2 slark qcsickcrtcOrischali giiliig

sind. verspfcchei jcdoch Iticnierea Erlolg.

a Afcsctzcti

R^chUuiUgcs u-nd gcwandtes losldsen and Absetiert

vara Feind ruch 3ecndfgung wie bei nolwencig go-

wordenen Abbreclun eincs CnternL>hnn?ns is! cine

Hmpiiorde-runj ier Kleir-k fiegsta 1: 1 1 fc

.

G£glUc*tes Abselzen slchcrr tie MogUchkeit neuei

UbcrrasclrjngssclilAgc.

Bis AbUtnn ist am ic-wniestcu. wcim es jciingt, den

uherldlloiv'n Feitul volltg ?u veiniciten Qui dor wahl

iles Angiitlsm'l* isl dnraut Bedacht za nchmiM. Unter-

nclrnen bei denen die Jagdenheil in lanqcaLorruien

Karanl mil ubxr]?genem Felid veiwkkcU warden konnte.

stnd zu vermciden. SW entspr«Mn nlcht dcTi We*e»

der Kleinitriegiiihtung. dern ste macien das Absctien

aultorordentlici schvnerig.

Aber awzb. wenn nut einem vollen Ertclq yerechnd

warden kann, ist eire gedccktc Absctzm&glichkeil siets
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Unexpected disturbances musl be quicled b\ ihc relief

groups held in nMiiintss. (Jnceuning i- > i:i i ^ncediriig
the expcnliun or the rtid mutt not be neglected. Elemenls
must secure against neighboring vflkglS, Streets, on which

enemy rdnforaBnaitta nay arrive, n^.usi be sealed with

borne rn.

Alter execution of Uvoperatiouttl aims 01 whir,h thernid

was based, ihe groups withdraw in pridfltfrmlMd order

after Ibo nigral to &j to has bran given. The relief groups

thai were held in rsadincas cover the w:thdni wa. and d;sen-

gugetn^n: from fheenem/.
Raids- aRMir&t ueak<!r ibects. train stations, dtpols and

supply and indtslriul Installollons outside of enemy
guardec scltluragBts can be conducted by smtll guerrilla

units. These must h:: planned according Ic the same basic

lactical rules that are va:id for oppratitins tgAinst strongly

securei s>3tilenianl9. Tiey promise easier sjc^oit.

9, QiicnRagement

Skillful : i
: i j:i- i

- *
:

i ^ i
: from ihe enemy and ^iihdi iwal

after theexecutioc of fln operation, or whaa breaking off Of

an uperttlion, is a tactical component it guerrilla warfare*

Successful withdrawal secures (he possiHlity (rf landing

ew SLrprising blcws a^airst M. enemy.
Wtthdrawai is eesieat if it is possible to completely

deHtro/ lien i i y Thismusl be considered when choosing

a target

Operations in which thuguernlla unit cauldbc en^ax^ilRn

a .ong-leating light with superior m-rrv forces must be
nvoided. They do not fit in with. I he character of ttuerriJa

warfare because they make withdraw id extremely difficult.

ConteaJed routts of wittdratvul must always be recon-

Doitercd even if ccmpltie success :an be »xpecled.
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zu erkundesi und das Absetzen dtoich vorhcr.gen Befehl
zn regeln OH erJolgi das Abseftcncinzcln Oder in kleinen
Trut>ps; deshalb sullen stets S^mmclpunUe und
Warleieilen vt-nbrcdet wet den. In vielen Filtan ist cs
z^eckmaBuj. eincn NahsarnmelpuRkt (I—3 km) mil kurzor
Wartezal (1—2 Stunden) und atflerdom bei groQeren
Einheitei cinen Fc:nsamn*clpunfct (10—2D km) mil oat-
sprcchender langerer Wartezeil |e1wa 24 SUinccr.] iest-
zulcgcn. Die Sanntelounkte solicit (pita Deckung sictcn;
nah? gelegene Ausbrckcnoglichkciten und gedeckte
Absetzwege mjsicn vorhanden win. Sichcrung la not-
wendij. Es muB stcts damil gcicchret vcrden, daB der
Fcind den Sommelpurkl duirh Vercal crfahrt, deshalb ist

e* 2w«cunoi:.tr den Raitpiaiz dcr Einhclt vom Sammel-
punkt atxtsetzen Am Samnwlpunu sclbsl vcrMciben nur
Bvralfar.

Bei Unturnedmen groflerer JtiijrfctnSeiicn sind stets
Grappen zu beslimmen, die da* Absolzcn durch Feuer

Bild 30-. Widergancj mit Absprlsgen von der Spur

Dm U<j«r fe. tunatlvl bit an *lr«n Wildund t|cgingen
t hM dort

den *Vtlt*Hjiiv| in *tifw *i<en*n S^ur buc|cnn«it .ick) 1*1 ftn titer
ftuitfrqruppi* *bjc*p.:unQ.*n

Zuei wdtfiLi Vriwt*ct*n itlnai Spur h: vr nock in elnem Bach
flawsHi

Orders for the withdrawn] olonp these rotUs must be given
:n advance. The withdrawal from the en#my is conducted
inrijvld jtlly or in sm.ill groups, Rcndeavaufl points and
waiting times must always be ordered beforehand In most
cased, it Is oppropiiat^ to determine an immediate RV (1 -3
kiloneiers) witk £ short wailing tine |1 - 3 hours) and a
secondary RV with a onpei waiting time (about 24 hours).
The RV points should i>ffer poo-d cevtr and concealment,
close ufcservalion poil&.ond concealed routes of withdmw-
al. It is absolutely neceseary to secure tbc RV, The possi-
bility that the enemy may find the RV by treason mu*t
always be consJered. The resting area of tie unit must
Ihereforebauwt-y from ikeRV point. Only a guide remains
at lhaRV
Croups must always be ordered la cover the withdrawal

of th* guerrilla unit \vi:li gunfire anc barriers if the opera-
tion is conducted by a larger guerrilla U|ltii

Picture 20. Backtracking and [uoiping Of! tiie Track

Tht iiuvriBaRrii ww u* tbr i«it *d$v »h« h<» bu*ttKk«i .ma ^m^t
of I

hl» irinkft into a group of uuhpu.
Hi n*dfd -hruurh a erode inanfof lo further tonsil hi* irrt(kff

L

S*
&e
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und Sperre:i zn decten ha'aei* Es ist r*eckmaBig. cliesc

Aufgabe den zuruckgetadtencn Eingreilgruppen iu ubcr-
;ragen.

Mit Vcrlolguag durch gewandle Spalier, SpurlniiHta

und Spurcnkttndicie ist stels zu rechnen. Alio Mcglicti-

kciten zur Irreflihning und zur Veiwischung dor Spx ren

ind h'.l.iN beini Ab&etzen anszunufxen* Solche Mitlrl

&ind Hakenschlagen, Widerg^itge rrul Abspringen von
dcr Spur An 'jceicjnelcr Stellc (Bild 20), strccfccn*vcises

IVatM durch Cew&ssex.

Gclegcnttlcri k&nn nach gegliicktera Jnicnchmn do$
Lcgca cine* Hiaterhelts an Aasetzwe-g zw ?inen neuen
Eifokj Mhren uod das weitere Absetieu erleichtern.

10. Sldicrn der Ruhe

Fcalc Lager torinen rur in besondcrs gunsli<|cm
Gclondo, in ausgcdehatcri Wall- und Heideqebielcn und
an l-iochcc&irrie. ctngcrichlet werden.

Ftir guic Tarnung des Lagers scwie der zu ihn hi*-

:uhreadea Spuron 1st zu sorgen. Eincn slchorea Schuiz
>ietcl es B

vrer»n nor toticr, stelrugor Gruud beiietcn wild.
Das i

:
i tii.t i von verriiU*risch*n Trampe pfaden mull

*errjiieden wordon.

Auch do:L wo f«tc lager nicht eingerichtet warden
xonrch, mull fur die Sfcheruag der ruhender Jatjrieinhetl

stels Sorge getragea werdeiu Gine wiiksame Foru der

SicherufK) bralehl in morjlichst hiutigem Wrtisel drr
Untciscfthipfc, furdie Eintdhorfc, Keller, Hausru:nen.JcigdL-

hiltten, Scheuncn, Fichlendicfcungcn in Frage fcomnei.

Die anmlttelbarc Sichcrunj durch Lausch* und SpdK-
posteu ist durch stdndigc Aufkltfrunq der Umgcbung
des L'nlcrsrhiiapfcs zu ergaazen. Baunibaobachturig iu
raancnmal von Nutzen. Dtc beste Sichccunq viid dutch

Mithilf? dcr Bevolkcrung e-ie-cht. Frautn uftd Kinder
k6nnen dabci gutc Dienste leislen.

Bestirnmtc ur.aultailige Zeichen zur V/arnung und
Alarrnlcrong dcr mhenden Jagdeinhcit *iuss*n vet*
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give this task (o the re.ief groups held mII is besl

read iness,

Purstilt from skillful acouts. tracking doRs. and (rickets
nuti always be expected- A.I possib lilies \o deceive thein
*nd conceal one'i own irack» muai be used. Such praiibil -

ttes ore: backtracAlng. cut: lag back. ;umpirg off the (rack
tt auttable places, wading through atreorna.
Setting up a^ibudhcs along Ihc route or withdrawal row

find then iTtcr a successful apcratian can lied lo new auc-
cost end mate further withdrawal easier*

re is Ig only
he avoided thai

i«. Securing the Kcet Area

Permanent camps can only be set jp in very favorable
tsrrain such us widespread lorcst*. rroorlands jind
rnnuntains.

Caremuat be t^ken lo cani3uflaK< h the campund helraiU
leading to it ver> vrell. A sure ard safe metau
valk cin hare, rock^ tnde:ground. It mus
beaten iratlsccmo into being.

Care oust oe Uken to secure the encumpeJ guerrilla unit
6tfll whero permanent caaip» cannot b* erected. An effec*
tive aecarity measure \h to change the hideouts, which can
b? in isolated farms, cellar*, rairs. Aunlirg cobias, barns,
d^mepinegiovoE, ai oftcr as possible
Immediate sectrry is ereLred by J^tening and observa-

tion posts. These are supplemented by a constant racon
lumsanre o( th* suirouiding area. 7h* best sccurit>
is achieved with the help of the papulation Wumen nnti
children may be of LSeful service.

Certain uniuipicious signals Tor warning and alarming
the Ruerrilla unit must be ordered in advance. The aamc
holds true tor changing codewords and identifier

*

sijnnla.
Lion
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abfedei *<-*in. desgleithen wecisolrde Kcntiworle und
Erk^nnuncsze-ichen.

Unterscliluplo sollen einen Notausgang naUen.

Wu tfce Verrmnunc der Zugong^ odcr wenujstem da*

Vorlegen von Handgronotei rait Spanndraht zuro Alar-

mteren T\oglich i*t, v*ird damit ein guier Schut? crreidtt.

Auch in der Ruhe mull Jetlcr JJger seine Wafte stats

in CrcitweiU feci sich haben.

Bt»i Verlawea ernes Unlerschlupfes sincl all* Spuren
d*»r Bcmilcung sargfiltig 7u illgen.

11. Schutx vnc Gtfgemnattnahmcn

I
rulijeidt* C*efj*n:n8flniihmen des reindcs S'jml

warten;

zn ct-

a) VtlwmdUny von SpU^ela and Provokateiirvit.

b| Eiosalz vun Jagdkorrmnndcs,

u) Ein<e;seltng und Dirchkinmeri des Einsa-.ratimes.

dj Sickein aller krieqswcitlgen Aliagen,

at We Vt';wL*ndung ^onSpitzeln und Pro*
vokitcmen wiitgt zur VcncMrfung dei eicer.«n

Lbvivarhnnif und zu besonderor Vorsichi im Umgifig
niit der Bcvolkerurtj. Eigene VcrlrancnsleuLc und Hclfec

s.nd mil der UberwacJiung der Sleitea 21 beaufiragen,

die Spitzcl geqen Jajdclnhzitcn anwerben und v«w*n-
den. Er-iannt* SpitzeL sind zu verruthlen,

bi Cu Vei wcrdiinq von J a g dk J m m fl nil o i dutch

den Feind bedeulct eine erhebliche Bclastung tier Klein-

krlcgaldUckcM. Aulgabe d:eser feindlicne* Jagd-

korantandos isl cj, die zum Klcinkrieg ctngtscttten

JagdeinMilrai ihrcraeils aulzuspilren, zu vcrlalgen und
mit Ihrcn 3iciencn Waifeii — Usl, Tarnanq, UbtMrflbdiung
— zu tekanpfen. DM icindllchon Japdkommandos. die

aus tesondcrs ausgesucMcn Lcuicrr beslchen kbnnan,
weidcn dadtKh geTahjWcft. Ntir unernukdlicho Wacrsain-
ken und iile erlahmende Vorodit kinnen vor der Uber*
rump? >i:nfi tfurch feindlithe Jogdkommamlos schttzen
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Hideouts should have an emergency exit.
Good prelection ran be achieved whore It is possible to

muie (he approaches or ;et up booby traps Lifting hand ore-
nades with I rip wirra.

Eech guerrilla must 1 1ways have his weapon withii:
nam even whei resting,

13. Protection AgiHnnt Cornier measures

The following counicirnensures may be eKpecleJ from
the enemy:

a| Use of inrorri^ntB and provo&aicura.
b) ]:

.
;.:. .

,
,- H of special hunter (bicai,

=) Encirdemeniondfienrchoi Iheopentionalarco,
J) Securing and guarding of alt war-vilul insiarottons.

a) The use oi informants and provocateurs forces (he
guerrilla ura to reinforce lhe:r oboeivaiior leumc and use
special pjccautiona when contractiaR civilians. MtOOfco*
fidence and sympathizer* mtmi be ordered to observe the
enemy agency Ihni recruits and ampiovs Ihc informants
nfiamut fuerrllli uritj. Inlormarts that hav« been un-
coveiec must Qe destroyed

bj Thecmplojmeir or special hunter forces by the enemy
is a cnas.derabl? jwoblem for guerrilla 'ighten. l! is lie
mission of Ihesc hunte: forces to detect pursue and fight
the tfuerr.LU units with he same meant und methods —
tunning, camoullogc. surprise- :hat the guerrillas jse.
Bcciitsc of this. :he enemy iiunler forces, which consist of
specially picked men. oic pflrticuiorly daagerous. Only
t nliring vralchfulnass and never lessening caution uan pro-
tec: agatoir surprise attacks from enemy hunter forces.
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Es feUD aolwondlij warden, die gcsflmlc Kleirkricg-

luhrimg in eine:n Ein>aiz«tiel aid die Vcrnichlurtq

eines besondcr* gefahrlichcn Jagdkwjnanrics dtt Fci&des

d Die Einkes<elung und das Duicl-kammen do*

Einsaliraumes erlordert starkc FeinckrafU, Es sit bereits

ah Kleinkriegscrfolg zu vericn. wenn d*r Gecner sich

zu einer soLchen kratlcbindenden MaOnahme qezuungen

ftltht

Derartige GrofiunCemehxien sind wenigci zu fiirchten

ols Verlotgung dursh feirdlichc Jagikonnnandos, rift cs

dabci Unmet erpiobic Ausv/eJchinoglichketten gibt:

Ausweichen R'Jl dear Emwilxiaum, vein die Feind*

obsichl -sirier Umfichliedung crkannl Wird;

Durchscft kitten durrti die zu Berjlnn der Ein-

schltaOung meis: nur diinnen Sperriiricn in oinen

geeigneten Abschnit*.;

Ubenollenltsftcn durcfi die Abliamrouiigshfue »n

qui g-ctainlen Fuchslcchem Oder ahnllctiei Ver-

sleekeni
Ausbruch aosdeniKessel an einer scnvachei Sle:lc

dor EinschlicGurtg.

D|a Sichernr.g dw Landcs urd alter wkhilgen

Anlagen duick den Fcind swing t war att sorgfalUger

Aufklarung und Plaruag alter Kleitkricgsuntcrn^men,

kann sie jedoc* nic *61lig unaoglich ttachan

Es gibt koine Ceg«nmaflnihni«<lc5 Fein*
del, die ntcht dtrch goschickU Artpaisung
zunlchte gemacht warden koonte.
Von gr< i

-- Bedeutcnq 1st hierbei. itfie in der rjeiomien

K Leinkriegfilh rang, di» Haltung der Bevokerung Lnd

Hllfe die sir dtfti Jagdeinbeitcn tu gewahr^n *

£*

bbi

«t

dd)

<«l

die
bctei' ki-

ll may tecomcnaccaftary lo concentr-itr the comi>l*tegj<!r-
rtlla war effort in an operational urea on destroying en
especially dangerous onemy banter force.

G) Encirclement and search of the operational ar*a re*
quire* a large number ol Iroopa. If the many sees hlmaifir
forced o impbv such measures that tie down o lurgc
njmberoi h:a forces, this isalrctdy a success,
Such Urge-scale operations must be learcd loss than the

employment ol humor To rtes because there always "re dure
;: 'vi I) i n i its to evade;

flfl) Withdraw from the cporntiona] urea when the
enemy intention of encirclement ha* been detected;

bb[ Exrillrate through the *n<*my Hies where Licy arc
veiy thin ui the beginning of the encirclement i:i

favorable terrain;

tcJS ay behind the lines ir tvell-caaiouflnjed foxhole*
or airnllir hideouts;

dd) ErBak out of the encirclement ut <i Ivtik po:rl in the
line.

d; The aecurijw and 3tard:ng cf the land and of all

:mporlanl :nitcrJatinn9 by the *n*my miikei carcfu. recon-
naifisonce and planning for all gjarrilk actions, bat does
not make the actions impoaatbl*.
There is no cou.n;ermeasure of the enemy that ranoo

be i T-.i<i
> mI uflc-lesa through t killful adaption to it.

The attitude of the pnpuluticn and th* amount o; asais'
lance it is willing to give :o the guerrilla unit is of great
Lraporlarce.
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V. Kampf gegen Feindagitalioa

Xanipl gegen Frrndajifatton ist boi dor cncou Ver-
flccHung de* Klcinkriepes mit Jer Politik eine ^bemo
iiulvrmlitji? Aulyobe wic die Zersttir- und Kamrifunlcr-
nehmen* Die Abveir leiadlicher SttftttHt und dm
Weckunj und Erhaitunc einesklarsn politischen WHlcns
isL mi; ellen Milieln durciruluhrenu Dii lafctiscta Tatig-
kctt muJ steLs auch auf dlesc Nolwcndickiit Bcdacht
nehmen. Laufcndc Vcrsorcuag m:t NachncSlcn Obex die

Lagc 1st fur allc clngcscULcn Jogdcinhcfccn uncrUiQIich.

Die gcisiig-politisrhe Aufklarung wendct sich an

a) die eigunen Jdgdeinheilen,
b) die BevMkeruug,
c) den Feind.

a) Die eigenen Jagdciithoiten badCxfan bci
ihier auJrelbendcr. KamplUUigkeit einer besondeien
geisi if

]
: * t -.r in--i i icuung und FOhruntj. Chne kliiien

i ioIl Isclwn V/illen 1st eine Kleinfcriegluirjnn nlehl dpnJc-

bar. Der Jiiger isL bei auflerordentlichen Entbohruagen
und Muho nwrht ruir stcindig <iuO*rster Gefa.tr ausgrsetzt,
sonde:n oft auch den gclstlgen EinQiisscn, do das Hinter-

Iond des Peindcs beherrschen* Gegen diese xermdrbeaden
Emfusse 1st sein politisnher Wills zu harden und seia
Geist zu standiger Wachsamkeit aufiuiulen.

Das viiksansle Mittel geistig-pclitischer Betreuung
dcr Jiglcinnc;t is: das Bcispicl thrcs riihrars. 1st cr
bescelt von gluhcndcr Wtcrlandslicbe, ist cr bsreat (iir

die Ffclicll seines Volkcs jedes Oplcr ill brirgen und
jede Enlbchrung w.llig zu tiagen, so wcidcn auch seine

JJgcr mit*jerissen wcrden. Abvefcr dcr FeintlagilaWon
ist dann e;n« U*ichte Aulcube*

Dmch geislige Schulung inafl dcr J8ger bcfShkjL
wcrden. scuien poJiiischen Glauben klar Und QbftRtUgud
aimudrtickcn. Er mui die Sachc seines Va:crlandes, dcr
Wakrhcit unc des Rcchlcs schlaglcilig verlcchten
kunncn.

V, Action Against Enemy Agitation

Because of the close relationship oi jucrrilla warfare ajid

politic*, actum against enemy agUotion .a a task, that is [us:
as important as interdiction jnd combat actions. All mean*
nu. ;1 be uied to word off ennny influence and waken and
maintain a ciear political <vilL Tactical activities must
twnyi fake coDsidention of this necessity. It is casenttal
Tor thff guerrilla unit to hi vi canatan: news of the gi nerai

Bituattoi,

The intellectual-political instruction id intended for

a the guerrilla units

bl the population
c| the enemy

a) Because of their strenuous combat activity, the guer-
rilla units themselves need ipeciaJ in tellcctaal- political

care and leadership. Guerrilli warfare ip not possible Arith-

out a clear political will The guarr:lla not only submits U
extreme hardships aid comtfint dargor

t but also to :he

intellect jal influences that mc predominant in the rear area
of the enemy. Hia political ^ill must be s:rengthened and
hardened against thetf1 weahng nllueoccs. and his esprit
challenged to constant wnlchfulness.
The most effective means of initellecHjal-political instruc-

tion for the Ruerrllta unit is the example of their leader* If he
is fillecJ with a slewing love Joi the fatherland, prepared la

make nry sacrifice for the freedom of his peoples and
willing to bear nny hardihips. Ihtn his fluerrillnB will ol»o.

Warding olfecemy igl alien is an easy issk ihen.

The tfierrllla must be enabled to express his pol.tica

belief cl*arly and convincingly through the inleile:tua

training. He niLSt be Lbk to argue the ceuite of his father-

land, of truthfu.ness and justness with wit.

ft) no
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b) Die eigene Eyvulkciung ira feincbesctzUta

Gebiet sieht im Jtiger einen Vertrctcr des Volk*t\ims,

on dem sie abgetiernt >st. Seine Haltung* son* Zu-
rcrsichl und *aia urbeugsamcr Karapfvrillc musscn alien

Gulgcsjintcn eta Ar,spom *cin.

Der FCblU for polltische Fragen hat die wich::ga

Aufgjbe, utiler Wahrung alter Voisishl ini: der Bcvol-

kerung Veibindung aufiurelimen xtnd ?\\ hapten.

Ihie Leiden, Sorgcn und Anicliattimgen hat cr z\x ei-

foischan, aJe MaQnahmen der feindLchcn Fjhrung und
Verwaltung aufmeiksam 21 verfolg^n.

Jede Golegenheit, feindliche Ag.taticnsliieen zu tnl-

kraftcu die Bcvblkerjng mit wahrcn Nachrichten zj ver-

sorgen, on die cwigsn Wertc cfcs Votksiums zu erinrom
und ftdgc Unlerwiktigkcit ausiurotlen, mufl ergriitun

wcrder-

Jedes Miltel der V*ibiei;ung £uverl£ssigerNiichrichten

1st reehl: gerjdG die cmfachsten le sten oil gine Dlensta

'Nachrlcht ven Mund zu Munc, Xunc.* und Keitenorlrfe,

Aufschrlftei mit Kreide, Farbe und Stempel aul Wondcn
jnd teindlichen Plakalen o ler Ankindigungen, Flugzeitel

von Hand zu Hand*.

Beschafiunc eines Vervieimtigungsappaiate*. einer

Rucksock* Oder Westend rocterei ind voa Material ztr

HersteJunc einfochur Slernpe^ U5*f. kann fur g'uBere
Einhelten notwendig -werdaa

Mitnahme von Ftugzelteln dtirfen ^iiich kJeinste Ein-

hcttcn nicht versiumen-

Vcn schr g-Jnstlgcm EtrtluS au( die Haltung der Be-
vttikerung ist cs auch, wenn die JJjer ;aplcr und mit
unbeugsamjr H4rte, aber ohae iiberflussicc Graus^mkeit
kainp/en,

Die LeisLt 1
- der Jagdeinheil ist ohnc Scheu its rechtc

Lichl zu seizen. Freund urd Fcdnd soil von ihr spr^chen.

lis schud'l nichts, venn rran ihr Taten und F-ifcigkeitcn

zutraul, die in Wirklichkcit liber ikr Vcrmogen hinaus-

gehen.

fit
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b) The pepulitlor in the opernlionul trea sees t3li guer-
rUa as a representative ol the nationhood Irom wiieh they
have been cut off. H:s iittilitdi*. Jii& confidence and ucyteld-
ing will lo fi«hl mtsl he a stimulus 10 all those with a
positive ilUtvrie*

The leader :n charge of poJitico! question* has the impor-
tant duty ol estabhahingandmaintiLimng coctcct •vith the
papulation This nuat b^ done under consideration of all
precautions.
He rau*t find out ^heir 3affer:ngB

( woiricti and ipintons.
und observe all mtasures of the eneray cDramand aad
udministration attentively.

Every josstbilily aiu^t bt used 10 unmask ereny agita-
tion and lies. Id supply (he population vrtlh true news,
reminding ihem of the eternal values of rotio^hocd. and
rotit out cowardly servilliy.

M\ neons lo reliably iprcid news art* joud Often lae
most aimplc arc Ihe must effective Itnouth-iO'tn^ulh. chain
and ring letlersjn*nripli.jns with chalk, paint, and stamps
on walls, enem> billbuards and ppoclamittoris, pamphlets
Trom h*nJ to hand),

I: may become necessary for larger units tc Acquire a
Jupllcaliig machirae or a printing prcfis, ar.d -ilso material
loi^ded in make simple stamps.
The aclii«vemenl5 of :he guerrilla unit fiuat be made puo-

Ilcwithoet restraint, Frionc and fee ihouIdla.koflhem.il
is no disadvantage if the uail it credited with deeds and
capabilities that exceed its pttlutilL

6t
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Zuiuckhalluiig in bezug ajf Beitreiaunger und sorrdige

Foroerungen i&t eln fiebot der Klugheit. Jede ungebUhr-
he he- ReltiUirfuw;, ede vcrirneldbaie Gefahidung der Be*

vol<oruog muG untorhleiben. Sowe it es. ohne Gefahrdung
lbr<9 Ivaraplai-Uiages nuiglich sst soil dii* Jogcctahcit

soycr zu schutzcn uiid zu Keifen versuchcji. Un so
erb*rmungsLo6er eber sind die Verrater auszurotte.i.

c; Erglbt sich tbei den elgcmlictieii Karcpfduftraij

htnms die Moghchta-t, durch FlugblJIUcr, KlebzelLel

unc WandparcLen luch itn hctnahcer tlbor die wahre
Lago und die unvern»eidlich€n Folgeu dor FcindpoDllik

hlnsuwcisen so darf stc nicht veisaumt weiden.

Eii kann such voa Nut7en iein, einen Celoogcncni
cler frponian unv<*rfce:hnbfire Anzeichen etgemn DenkcJi3

und poIltUclwr Einsich: zeijl, nach eataprecfiender Ebv
fluOnflhme dutch den poliiixhen Fuhrer der Einheit

wiecler frcizugeben. Voisichl ist hmrtoei dm Platz der

tak::s=he A-rtlrag und die Slcherheit get. en unbedingt

WE

II is wilt to show restraint when req Jisitioning and
demanding support from tiw population. AD unnecessary
inconvenient* and dongcr to ihe population should be
Avoided. The guerrilla unit must try :o help and prelect <tn
for as this is pcsfiible within I heir minjioi Traitors must be
roofed cut withoj^pily.

c| If it is possible Id poini out the su iituotion und ihe
una voidable results of the enemy a policy, in addition to thu
initial mission, than ibis should be done Suited here ara
pamphlets, handbills, and inscriptions en tvulU.

It cm also be cf use to let a prisoner free If hosparunnft-
ously shows signs of individual ard political insight. 7h?
polirtcul lender cf ihe unit must ha\e th; opportunity lo
itstruct and influence him before this is Jons. Caution must
be exercised The tactical mission and ths security of ihe
unit have priority.
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Vf. Unierkunft und Verpflegung
I. Unlerk Unite

LaOt iac Lage cs m und bictct das Gelande genugend
Reckon ^smoglichkcit, so konncn slamligc lage: mil
Bunkern, Blockiauser*, Uiucrccltcn odec leichter ge-
bauten Notume;kiinlten errich:ct verden.

Deiaitige Lager haben dun Voncug gevrissor Boquem-
hchkcit, Jectoch UBt sich audi iei guter Taiciung wegen
dei un vermeidlicfa ontslehenden Trampeipfadc ihre
EntdeckuiKj dutch den Feind auf die Dtuer n\ir schr
schwer vurmeiden.

Bild lit. Erdbunkcr (Schn.Ul

Ejien wentgstens tcitweitigen Schulr btetet die Wah.
der i :ii ,

i

,!.. Le in mogllcisL LJiwecpaitcm Gelande, weilat
van jeder Siedlung, in urezugingltcbcra Dickiclit.

») Bunker and Blockhiuser werden mit eiaJoehcr
Mtcebi md Uauivoisen, die dem (cchrischcn Kdnncn
der Erba-ucr ongepafit sind. eulchtct, Kunstelelen sind
z* vcrrccidea.

63

VI, Accommodation and Food Supply

1. Shelters

Permanent camps with bunxers, log cabins, permar^eat
lentfl or light emttgffiKjshelters may be buill If the general
situation permit* lt # and tha terrain ofisrs sufficient cov-r
And tone* dime n <

.

Such coraps offer the advantage ofa certain level of c;ui:i-

forl. Their detection by the «nem>. jn the other hud,
cannot be avoided, even with very gcud camouflage* be-
cause of the beaten trails that come into QKifttnce.

Piniuie 21a. Earthbunkcr (culawayi

Temporery pcaretliun is achieved by cho&aing the con-
struction site n unpissablc terrain, far oil rom settle-
mens, In dense undergrowth.

a) E-unJcers anc log cabins ure built *I-Ji simple meana
that arc adapted lo the ivailuble material and the skill o;
the constructors Fancines* must be nvoided.

•:
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Dcr beste Schuiz lur den Bunker ist sorcrtillijc An-
pas&ung tn die Umgebung (Bi1d21|. Tarnung und Vcr-
mekJunc von Trarnpclpfadcn,

Adapl&lijn to the surrounding termin 'hrougli camou-
flage and avoiding b*a:en tracks ore l he best iroiecMon for
a bunker (Picture ML

riu eCL

Bild 2lb Erdbunker {CmndriS)

lm WinLcr kani bet langer Einsalidauer und In

luanchen Einsatrraunun der Ba(i von Bunkera ocer
Uiiltea zur dringenden Notwcndigkci: wcidcn. Er ist

rechftciliG im Herts! zu begmnen*

b) Zeltc und Notan.erktinlte cenugen im Somnie:
lm allgcmcfnen. Nebcn dcr tiblkhcn Form von Klein-

pollen koincn mi: Hilfe einiger Stangen und StOtzcn

sehr leichl etvras gicJere WahrzeUe in Gieb*lte>rm Oder
als Itundzel: geaaut weidcn, die don YorteU besseier

v/oHilichtcli bfcten.

Auch liir Zelr. gill das Gebol sorgfdl tiger "Tarnung

und A ripening an £as umgebende Gelande.

Sclvr gut enlsprechen in D:ckiciten gcbiutc -Iwctg-
liiittcn odcr cine Verbindung von Zw£igw«ixidcn odcr
Ddchern nit Zcltbahncn dejn GetoL de: Tainung. Sle
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Picture 21h. Earthbunker ( ayout|

Conslructioii of hunkers or hut3 can Jetoau an absolute
recess Liy during long missions in winter anc in same areas
Work must start in due time in autumn,

bj Tent* and emergency shelters ar« sufficient in sum-
mer. By uting tome poles and braces Jargertenls in square
or circular forti ;:aa eaeily be built They offer the advan-
tage of a certain living confort.

The principles of careful curauuf)>i&e and idApilon :o lh«t

surrounding ternjc are ul*o vnlid for tents-

Twig hula or luig walls combined Wilt canvas roofs
camply with the principles of camouflage very well
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slnd Icaclit und schncll n cnichtcn* .
udem *i"d da-

dtrch mit der gleichen AnjoM 'on Zeltbahncn r ialtar t*

Geraumigkeit errelt.

Zvuig>iulten kftnnen als Schirm, HatbicK Oder in
HausfDnv gefcaut lvexden, Anhalt ftionzn geben die
Bilder 22 und 23

TUy are ael up very easily Bad q jickly. In addition, mnrr

'[Si
1

"
8 IVi<h thfi 3a"B nUllb<!r 0l lflnt "1VQ3

Twig huta may be built in umbrella half-tent, or house
iortrL Guidelines her* nregiveri in the pictures 22 and 13.

6 -+~ — s

Hild 21 Itonde Zweichutte

l. Bund i j i
-.1

f
"<:

A. LultLuKlbaJtf

in Bou von ZveigvSrulen uni DicAern verden
Ffchlen- und XiefernzvflJgc, tleicn N«teln t urn Rcgcn
abzxileiten, nacfc unten hangea mtisien. von unten au!
Rcihc auf Ucikc in lichter Pacjtung liegelortig neben
wnd uterrciiiondcr mi: Draht* Sckiruien *dcr biecsomtn
Zvdgsn an Spnrccn bcrfcstJgt (Bild 24).

Aiicji als Ruhebett Ira den Htltten 1st eine stubeie,
sorgf&ltlge Packang aus weichen NadeHzvfligen se^ir

65

Picture 23. Rotmd Twig Hut

1. Liufihd
2. Hue
3- Tww

*. FiropLu:*

1* SJ"l' !([' "I.

Soruce and pine broaches arc faslcaed lo spars with
wire, string oi Hexiblo twigs Their readies must hangdownwards in ordei todrainofl rain. The* mull he packed
one upon the other tram bottom to top
A clean and excurate packing of pine Iwlgs aba mate* &

good sleeping place.
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m
Eild 22 unci 24 2wei:jhiitie und Zwelgitach

gceigncl. Sie iecetl und schtilxt voi Bodentaihle ur.d

NdSSC.

Zveighuttei konncft halb in <&e Erde eingebaal

werten; sie snd dann leichl HI taroen ^nd vicl wirner-

Dcr Erduishib 1st iorglaltig zu verst-ecken. Bedcekung

des £\*etgdachc3 mit Erde odcr ScfcDCQ und einer darauJ

su breitenden Tarnschicht aus Laub «sw, ist voUfilhatt.

Wo 'la* GeUnde nicht geniigcrd zuvcilossige Dcckung
bfeu-t, m-jfl aul Errichtung [>slei Unterfcunlte versicbtet

wen-i In -l:i M.*r Lage Kind ge^kjnel2 NcluntFrschlupit,

wie Einzelhofe, Vieh*chuppen, Scheunen. Heuschobei.

H6hien, in zerstfrien GroSsiadten Keller uni Mius-
ruinen zu wahlen. Auch im Winter lassen *ich b*i

geschick:et Atjsnutzung it aclciei Nolutilerktinften

warmc Echer. tinrichtca, dl2 cine gmilM Bequemlich*

hell bielcn.

|3S Werwolf Combat ln&trticfion Manual)

7*3

mm

Picture 22 ind 24. Tw;g Hut and Twig R^of

ll aiflhiona and protects agoin* I cold end moialure from the
ground.

Twifl h-u; may >c bjilt halfway into the ground Th«y
can then be :asicullogeJ motceasi-y and arc much winner.
The dug-up ground muit be carefully hidden II ij AthWl-
tagevuH to cover the roof with a layer of earth Of snow and
maybe somt leaves as namojfage.
Perauncnt shelters ainnct be erected where the terrain

COM not offer Adequate cover *md concealment. Id thU case,
suitable emergency hideouts like lone firms* animal rhtds.
barn*, hay loftn and ruins mii9l be chMeiL With same skill,
i: will be possible te arrange worm places in them, even
during winter*

oft
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2. Htli- jnd KtxrMeturr

Fur den J£ger 1st Anlage von Feuern at Wdrmtqucllc
ucd zum Kochen ndtig. An Schulz der Slreichhetacr
vor Fcuchljgkeit und Audi 3?ar5*ms4er Verwcnduin
Ttmt Ceshiilb gedacht werden. E5 fet zweckmdllig, clnon
klemen NotvoiraL gesonceit in wasseidichter Vtf-
packing mitzufiihrcn (Patron; nhiilse
wficbloi

rait Stearir.pfrcpfmu EKWH Icucht cevordene Strcvthholzur
etitzcindt-n sich leichtcr, nvenn man 3te vorker vorsichii-i
im Kopthaar roibt

Wern Streidihulzer fehkn. kann mil einer Patron-?
atl lolgendtf Wc-iw „Fcuer gesrhossen ' werden: Ccscholl
crlfeiaen; grofieren Ttfl des PuWc;s aul Papier Oder
trcckei-e Rinde schiliumi Papierschnilze:, dunes Gris
o<ior dhnliches Zundraatcrial zulticjen; wekhqeriebonun.
Iock;rcn Papierpfropf in die Fatronenhillse sleeken* ojI
den vtMbtRltelCfl ZQidstoff feucin und dann VDrskhliij
anptsteit Uei Ituchler Luft 1st tils Jreuersdiieltea"
rich; ciniach Ea wird erielchtert, wern man rine Te?*
Idlfelspitze ron Leuehtsatx ainer Ltuchtpistclc dem
Zunclstol: tulu jt unc qieu Prise daven aurh in d c
Pa:ron? ftillt.

Bei Sonncnschcin kann get jjeeignetei ZCndatofi auch
mil cincic Brennglas in Glut gesetxt werden.
Das weitere Schtiic! dos Feueis vird durch Anziimt-

sliibchen (Bild 25) sowie durch durrc Fkhicnzwcige unri
(Tuckeaes Cras eileicHert.

llild 2£rSfo S emfeuer GrubcnTeucr. Anziindsttbchcn
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2. Healing and Cooking Fire*

1 i* Mwmry for tbffguwrUls to bidld fires as a source
irf warntb and to cook, Matches mu&t always be protectedKawal nxmtare and umj very sparing]}. It is t Rood idea
lo ke*p a 3nuiII ctmrgeac/ supply in a *vaierprnof lepara:*
container IbuLelshell cloned with wax). Moist nulches will
liKht mart Rrt5:Iyiflhey .ire rubbed in Jhe hair b*roTGfltrik
ingthcn,

Ifnia cbes are m:ssingJt impossible lu-gboot' ttreinthe
following way: retrieve the bullet, pour mos: of th* poudcr
en a piece or papm or bark: add piper wtids, dry ?ra«* er
atmilar nidteri.il; slick a soft | 90SC paper plag in the shell,
lire at tilt prepared i*nilien malcriaL and blim softly
ShooUig' a fire is not very *a»y in humid air. Il works
betlei it a Ccaspoon of the filling Iroma flare isacded lolhe
puper.

Imlnrag lUftllght. the (ire material thai was prepared
can be ijjn:lcd *vith the help of a tana.
After ignition, the fire is nourished further by ^mal)

"-m."
Uil3 5haV:ngS IPic1uw "1- d*Y Fin* Iwiff and dry

&r^
Picture 26#20a. Star-Shaped Pin, Pic Fire

Slicks with Shavings
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Lagcrfcuer siid iiui crtaubt, wctm
gcMalteL Die vorteithaftcjtcn Arlen
Bild36.

die Feindlagc cs

der Anlocre zctct

hs

Bid 26bt
Balkcnleier *nd unrichtbares P*Mf

Stel* nni3 auf Veiraciicn verraterischen Raucltes tint!

Feuerschems geachtet werden, Nadils ist die gtnslifsle

Kochuit. Wain AnUgc etnes Hcflos mOgllch ist. muQ
der Rauch so abgeloilet vcrden. dts6 cr skh zwischen

Raumen vcrtcill*

3, Wasscr
' OberfUcktinwuMr aus Wa^serlStlen alter Art sotl vor

CcnuO grundsJUiUcli abgekecht werden. Wasscrcntkei-

mungstablelten Noanen im Nollfill diese Mtflnal:me

erwtzen.

4. Abort und Abtall

Wd nichl ein sthen vorhandener Abort bonuizt wcrdon

kanr, oilO die Anlage von Latrincn, cic Vcrrlchtur.g der

Nolciuft, auch das Urlnicccn. und die Anhiufung von

Ab:isllcn in der NJhe der Unlerkunft unhedirgt vcr-

micden v»erden, utn den Feind n:cht oufmerksam zu

QWCfc>ft<

S. Vcrplegung

Wo Verpflegung aus dem Land© eriolgt, hi *ie aus

Oorfsrn Wilt van der Unlerkunft r.u beschaffen.

Utf
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Camprire* are only allowed j[ Ihc tumjf situation per*
roitsiL The most ndvuii^cous types lire shotvn in picture
*fl.

*wj

Pacturc Ml). Loafircund Invisible Fire

Care must bz faker* to always avoid treacherous smoke
end glow From a fire. It is best to cock at nigh I. If it is
poaiiblt to buUd a stove, the smoke must be conducted in
such a v/ay that it dsperaes between the trees.

X Water

Surface water out of streams of ail kinds *hould always
h» boiled before use. Water punficicion tablecs may replace
this measure in emergencies.

4. Latrine and Wnpte

Where it ;» net possible to uaeanexistingliirine.it mus;
be avoided that latrines ai ,-i »p near the camp so that the
enemy's attention is not drawn to the site, The sane r.pplic*
to urinating find dumping o? waste near the ctrop

i. Food Supply. Sufcfllattice

Where (he £LenrilIa urus must IfVB >ff Ihc land, they
oust requisition their To jd from villages Ihm ure far away
from the cam p.
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Ein dserner Voml n«uB atets aufgesparl weideri. Ec
darf bei Modem Mnngci mteht angegriffen werdeti,

soaciem nur bei FeindbedrSngung. vena jeie andere
Bcschaflungsmoglichkeit ausjeschlossen ijL

Mit Konzejuialverpflegung. die auT dem Lultweg gc-
lielert wcrdei kt>nntc, is~, bcsonders s^axsam umsugeheii.

Der [fir die Verpflegun:) der Einheit veianlwortlxhe
VerpQegnngswart mutt sich cin klare* Bild uber die tat-

sachltch beniligle Menge und Art dec Nchiongamiltel
raec'ieri, einen fcslcn Plan — cln Bcscka'fun^a*
soil — ausarbeilen und fur dewen Durckfvhiurg
surgen.

tfirr r *L

*$? -r ***** *v W ^

Kuchslocn fiir Verwu&delc

Btnotlgt wcrden vor ailent: Brot adcr Mftbl, Grttze,
Kartoficln, Gcmiise bzv. Siuerkoal, Felt urd Flctsch,
Silz

Fcitige Gr*tze kanc in Nzrtfall durch Gorste, Weizen,
Rognn oder lafei ersetzt werdert

S9
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Staple rations irual dwoyi be saved. Mare insufficien-
cies do not tllftvV for them to h«* touched. They may only be
used when under «nemy pressure ir when j1! other possi-
bilities to acquisition food are blocked.
Concenlraled ood that is supplied by

very tptiring.ly.

The moss sergeant must fcnovr which t mount of fooi is
needed by the unit. He must then determine lyp* ind
amount, and work i ul a plan — the occuishLoti debit — to
get it He is rrspumible for the e> ficutioa of the acqjislt:oa.

lir must be used

i r.

«SF

Picture 27. Foxhole for Wounded

Braad or float, great*, vegetables ur white cabbages, fsi
and neat and gilt uie mainly needed.
Scady-mad* greats may be replaced by bsrlev, whittl,

rys or oats in omergencjes.
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Rcchftcl man pro Kcpl und Ta*| via bcnctfgtcs Rvh-
mvlcht n Ltbeminiiieln van 2—3 kg, so crglht slch
daC 7, B. &ia« B.nheil von 20 Mann taglich ctvo fO kg
v^6chcn:lich also rund COO—400 kg. alsa ein bis awei
voile Einspam;i;j|«jdungen bcnvligl,

Unler Zugrtndelegung elne* Mlch.cn Beieclmuntj 1st

cUnn der Beickailunysplan leilseulegen un I ritirchsu-

liihrcn.

In niichster Vdhe cer Untcrtunlt sail nla mplif «tl& rlii

V/actionvcrrat -i-: . I i wvtd«D<

Btld 23. Schleppe !ur Verwundefo

Ei strive Vornilc &n scftwer verderblicucn L**l>mkniiU**ln

(Spec);, Rauchfleisch, Gnitze, Salt, Honig ila.) sollcn,

irugliclwt in elncr fiir einen Mjnat ausruicheridtHi

Men^s, In gut getartitcn Veistecfcca rcubwild* unct

rattoraicher in grokcttT Anzahl jb&rdas ganzo Standort-

cjeblct verstruLt, unlcrgcbrartil wcrden.

Elwa fur olien Monat l:n vjiius warden jiitleril^m

siels die laufcnd benctigten Nabnmcj&miiU*! hi nflhcr
tjelegenen gul**n Ver>tecken {Fuch&lochernl £*|tdll£n.

Htaxbei kunica Kdirtofelu in gewohnlichen Cnib«*n,

naci Art dcr iialicbcr Kortolfe gmhen vcrg-abua warden.

Goireide, Graticn u. dcrgl vicrden dm zweckrma\]ictslen
in HoLztonncn odci HoJzklsvcn vcigiaben und ro:i >ben
durch *

in M wdsscrundurchljstigL'n Holzdockcl «ino
dunre Lehmschlchl, Pichtonrinde ocer dql. abgodich:ct
tine: qetarnL

7!)
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Colruliting an amount of 2-3- kiEogram nv/ weight of
rood per man and day adds up to about SO kuos for a 20 man
un:t Thai Is about 30C to 400 k:los per weefcf, whicil is lht
equivalent of one or two horse driWQ carts.
The acquisition plan must be based on such calculations
No more than ore week's supply should be kept npanly in

pernmoenr camp.

Picture 26. Sledge lor Wounded

Slapls supplies oriong lasting (ood.;bacon, smoked meat
arofllt. sail, honey elcJ, If possible to last for one moat \
should tta scattered throughout the operational are*. Care
roust be Ufctn that it is storsd in such e way that it is sale
from wild animals aad rats.

The food lhat is constant!* needed is stored n well-
camoLflaged foxhole* near the accommodation J t should be
s Jifictcnt ;or about orw tnimh.
Potatoes un be kepi in holes and covered.
Wheal, groats and so hrih an best burlec in wooden

barrels or bax«s and seaied Irom the top with a water-
proof wooden lid and a thic layer of clay etc. and then
camoLflagrd
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GsnvJse kann in cU-r ublichen An vie KarurifeLn in

Eidgtubcn vercraben warden. Sauerkohl cm tester* fcn

Hoiilcnrcn; Pfltt kann. ioweit es *cb urn git gesalzcncn

und qereucherlen Speck hardelt, am bestcn ins C*-»tieu-«

oabeiteL *n Getreidekis:ea utr.crgebrach; wciden. Ai*»-

gcU&senen Speck. Butter. Fet\ gut geiation. gieOt Blin

in tkine Holzeimer, die dann. gut vernaccU, ocer mil

Sleinen besdiureil, vergraben odcr in Ficburuttcfcuigen

aufgi'bcincjt ^veidt'n

Feijch Wilt sich in der wancerun Jahreszeit oil, venn

es sehr stark eirgeseJzan Jnd woraoglich noch ge-

riuchert iit.

Im Winter h*Lt ftitih Fbch und Fleisch fait unbeschiSrkl

in gelroronem Zjv.aad.

Als GetrSnku kann nan Tee aus Lindenbluten. Bram-

ble bittern, jungen Walderdbeciblattet n u a. zubemlcn,

eoonso KaHce aus gcbranrlen Eicheln, Gerste. Weacn

u. a*

6* Notveipflegantj

Eioe trauckbaie Natverpflejurig Ul Holzmehl Es wire!

am beslcn in der rolgenden Weise von junccn Kicfein-

ctler Hlrkenslammchen gewonnen: Die oberc :>
°f-

<,9e

Rindonschicitenlferneni die teuchte, vrciche Untersctnch:

ablusen und In Srieine Stickchen zerschncidNi; unler

meirmoliqcn VVasserwechsel abkochea bis Harz-

geschmack geniigeid abgenJIdeit ist; sorgtaltig tractnan.

bis die SchniKei miittw urd biilchig werden; zerstoOon

end wrreibon.

Das gmcBUM gftlblichbr&imhcbc HndeiiMhl kenn

dann eritwed-er zur Strtckung dem Raggen- oier Welzin-

mehl ztgefugt oder ouch unveimtscfct genus*en W«nWt
Zu diesem Zwecl: micit nan unter ZuJuhiung von

Wasser odec Milch elrwn Teiq, Willi ihn gan* IUcI: au*.

icrac^neidc: ihn in fcleinc Fladen unci backt tfese dana

aul Blech- odcr Eiscnpfannsn.

Ganz 1ur,ge Fichtentriete k6nnen roh oier gckocht

gegessen werden. EDbare Pilze aind cine gule r^alrning.
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Vegetables may be burieC In he «mne way ns polar

Cabbage is Mst kept in wooden aarrels; baenn may be kepi
aiong with wheat Fut und butter should be wf II salted and
poured into nmnll wouilen i* i- . The opening is sra-cd by
rtailiitga lie on. The kegs arc buried orhtnn in (he Irces n
dense pine groves.

in iumaier. neat will only kce^ if tt i» heavily sailed an J,

:l [nr .liilc, sinokc!C. In winter. m« ai wil'. ks^rp «ilmoar iudeti-

nitelr if at h froien

Teicanbe made out of lime blossoms, blaskaerry leaver,
young leaves ol wild strawberries and nthera. Rcasttd
aia j i :,. barley, wheal and so on may serve as roffee
aabslit jtes.

S, EmcrRtacy He liana

Wooden Hour is £ jjoad emtTRency ralion. It Is boil

acquired frcm yaung pine or birchlrecs ir Ifie Tolhwirg
way: removs the outer rough berk; :t«purule Ibe soft- nwiil
layer underneHth and cut il into »raaJ pieciew: chanyian the
water »everdl :imei, cook it until tbi resin lUtt is lessened;
carefully Jrr the pieces until tbey an- dry and briitl-e: grind
down and pulverizs them into fltur.

The yeIlo*v-brjwn wooden Hour tha has been oblatnud
in this way can be itsed to extend wheat or rye flour It may
«]so be eaie,i pure, Tj do this, prepare a dough using milk
cr wQter. roll it oul very flat, cut it into pjccca and roaat
these on tin or iron p&m.
Very young spruce epr«Utfl i:an be eaten raw or ecoked.

Edible mushrooms are good lood. berries, also.
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tbenso Decree. Pike werden durch Frost giftig. wtihrend
vieie B;c:eaarlen erst darch Frost eflbar und sdinack*
haft warden, wie z, 6\: Eberesclie Beibcritzc xi.t. Sehr
nahrfcaft ur.d vitaminrcich iind d:c atf Hochmcoren
yoriccmjiendca Mooshccrcn, die PreiG^lbeereiuHolundar*
"<---h: . Hagctrulten.

Lindenknosptm und die meisUn Flechter. (mil Aes-
nohme ier gen>licbfaibtgen|, in oesondere die bektnnte
rjrajvoidhche Rcnntierflechic (Rcnntiernoos) sind e3b«\
Die in Flechten enlhaUenen B.Uerstoffc verden durch
mehrsiundlg** Weicfcen in Wasscr, z* dem man Holt*
asche zcgesetzt hat, ealfernt. Dunn konnen sic au enem
dunrnaus eflbarcn Brci verkochl werdeiL lm NoHall kom
iran Flcchtei nach einer nitindlichci Spiiluna auch rah
esscn.

An den Ufern van Flibsen unc S«n kann man die
diefcen Wurasln von, Kalmujscnilf ausgraben, die sowohl
roh als Jnsbosundero cokocht odcr gebackca dure ia is
vllbtir sind.

Mushrooms bemmc poisoaoas after o fros:. whereas
many berries, like mouaraln ash and barberries, only be-
come edible ardta&ty after they have been frozen. Cranber-ry worilebe-nes. eld*rbernaa. and hawthorn, which are
found ii moor.aadi. art very nulrilious and tasty.
Lime buds and most moas (with the exception of the yel-

lowish ones), especially the grer'^while ^elUknown
lemdeer moan, are edible The bitter tasie that ;s inherent in
them can be remuvrd by soaking them "or severaj hours in
water to which wcod ask has been added After that you
can rook them into a mash that hfilrlf tasty. In emerfiec-
c»i. toj tar eat moss raw after woshinfi il ibofcuohly.
At the banks o( rivers find lakes >ou car dig out the thick

roots of calamus reeds- They can be eaten raw, conked or
baked.'

* Ihli ciaptvr la vary baaja ind not fftry df f uiUd Y»j mm MUtT that

fiditikstaivvnT-blag hit wiifdlbli. W-rtaptala.raraxainpie.wwa^

r?*- "J* 1
T
1*"? *«* d,ied ' «"«*« u"«* <* «l«J llM^r

L Or literwe Knit.d. nixed with a kuh til *f mn,hcd Pot„io« niui frod a* MUto™ke.. Exnwf.flioncweioun Llillwlop of fairiiotirctii jranuiauoVii Thj
at h»r»ofntmnriMlLo Jldiif:af^ii1 btbrtnlhwr^u.u ^,ur^-vaUoiw!-
adtewaiDqaaunai laattliu

W"J

?7
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Anhang I

Anhalt fiir die AusrQsluag des JSgers

Joder JJgcr tr»dil:

Rucksack odes Tomislcr
Biolbeutel odar Jagdtasche
Ze!tbahn
D*:ke ocler Schlofseck
Koppul odec ~e:brienen
Patronen Losehe
Kochgeschirr
Fetdflascfe mtt Becber
Vwnordow
Eflbesteck
Jagdmesser Oder Dolch
Marschkcmpa3
FoiLerx«ug

fl
Stieirhholzcr, Bvenngla*, Dauerlichr

WaHenrelriigunrpgerH
Mabzcug und Binifadcn
WHieh- und FuUizoug
BtcisiUt und Papier
Kalender mil Auf- unc Untcrgfln<j3;wi:cri von Sonne
und Mond

Uhr
Tamnetz
MuCker.surhlftler

SanitAbciu-iiU h »j:

Kleiner Sanilalsbeutel mil ^wcisung, „Erate Hilfe
V^rbdndsoackch::r, (am KOrper)
Chinin
Aspirin
PrcntMlI
VtU0»trdrops
T/iondlbln
Pervitin

WflsserentkeimungstableMen
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Appendix I

Guideline for Ihe Equipment of (he Guerrilla

Each guariilbi anuria:

Rucksack or pack
Htvcr^ccx or hunting pouch
Canvas piece

BUnket or sleeping box
Wibbluorbvll
AniiiMii i:i pouch
Mess kir

Canteen whh cup
Butttrdfcah

Coltry
Hunting knilc or daggErr

Campus
Lighler, malchas, miiKnifftng !•". fircstcne
Weapoas cleaning kii

Sewing kU
W<wh ant cleaning kit

PeacJ and paper
Calendar vttlh rising and setting times- of sun
and moan

Welch
Camouflage net

Mcscjuitonet

First-aid equipment:

Small firat-Htd kit with basic ftrtt-ttd inairuciioas
Drwsinitlinlhe uniform)
Chinin
Aspirin Tanntllrin
Prcntosil Pervitin
Vitamin drops Water purification tablets
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Jede Gruppe braucht •

Ferrgtas
Tascl - I

.
'

.1
1

-
i

Kdrtentaiche und Karter,

Spaten
Klanenbetl
Sdgc
Isolicrlc Zingczv und Erahhchcrcn
Zerlegbare Richer fur Hartbrcrinsloff

Trillerpfdfe

Anhang II

Anleilung fiir die Benutxung eines
Marsdikarnpasses

I. Marschkompai) und Karte

Zunochsl sLnd von MarschkcmpaE dor lictv.ungfzcigei

und das „N " (Nordrichturuj) dutch Drchcn dci Tell-

schcibe a\.fcinandc 2u s.ellen* Dann ist dcr KsmpaO
so aul die Karte u Iccifn (bet Kartcn mil Gitternclz
Anlegekanle an die Nord-Siid-Liaiel, dtO der Richtungs-

zcigcr zurn obercn Kattcnrand (Kartcnnoronnd) zei^t,

Kirlc nut KompaO :ind nun so xu drchcn daB 5ich

Mdgnetniidel und Nordricttung decken. Die MlbwMsung
(Abweiciuru] der Magnetoadel voai geogrophischen
Ncrdpoll braucht nicht berticks ichligt iu wetden, Jetet

is: die Kare (nacfc Nord;n) cingerichlel* Nimmt nun
die Front in ctteie Rich ling;, so 1st in Rilcken Sudan,
rcchis Osttn. links We$:en, Nachcem der eigene Sland-
punfct durcfa Verglcichcn dar Kar:c rait der Nairn be-
stimrnt i&l, lietjen von ihm alle Gelintlepunklc ii der-

selben Kichtung <vie die entsprecheixJcn awf dcr K*rte.
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Eflchgraupaecria:

Bindctiara
Flashlights

Maccose and maps
Shovel

Claw axe
3«w
isolated pliers and win cullers

ColUpriblt slaves fcr aalid fuel
Whiiita

Appendix H

Instructions for the Use
of the March Compass

1. MarcJi Ctrapuftt nnd Map
Firal hue tip rhe arienling arrow wiih iht "N l#

and (be
andex mirk. Then lay I be compass on Uu nap |on maps
with grid lines parallel lo iht ncrlh-sou:h line] so that the
index mark point l ;,., ijw jppCr edjc ot the map IncrLi).
Now the map »virh the comptsa is turn*:: till the nrngjiLVic
needle is in line with the oritnting arrow. The declination
IdifFerence between magnetic und geographic north) does
ol have to be consiticrd. Now the nap is orientated
(north)* Facing in this direction, smith is behind you, east tg
to the right west lo the left. After having determined your
position 3y corrpfinng the map vdta lh« surrounding ter-
rain, nil points away from tail posit. on arc in ;he sane
direction as on the map.
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*)

2. Fesllcfen elnei MarschrlchUng (KompaBaahl)

F-eslIegen der Marschrichtmig mil Hilfe der Karl*

und des Manchkampasses.
cm) Atmirsch- und Monichrichlungspunk* aul del

Karte dutch cinea Bleiatiftatricji vertinden.

bb| Den Muschkoinpdfi nit der Anlegcschtene so
an die gezegene Verbindung$]inte zw.schen Ab-
inarsch- und Marschrichtungtpunltt ar.leqen, da II

der ?feil nach tern Marsehrichtungspunitt z&gL
cc) I, Bei Kartc roit Gittemetz: Nord-Stid-Lintc des

Korapasses |N-S) durch Drehen der Scheibe

p-ir&llel ro der nSchs:gcIegencn Nord-S\ld*

GiternetzHnio st»l)en. Zahl mciken. auf die

Jetzt der Pfcil zeigt.

2. Bei Karte ohra GUternclx: 6s geoiigt, die

W-OLInie dss Kompasses durch Dieber in
dir Scheibe parallel zu den Oitsnamen der

Kayte zu slcllcn. Zahl merfeen, aul die ,otxl

dsr PfelL se^t
I
>'iu.;'. isl die Kompoflzihl ormillelt.

Bel Gcbrauch dicser s» ermitlelt*n Kom-
piDcohl irr. GcUinde Uflt nan die KoinpaBzahl

ait (Null) cinspiolen.

der Vfarschrlchlungfpunkt van Abmirscbpnnkt
zu sehen, daun *und:

aa) der Rich tungspunit t fiber Kimme und £orn unter

hochgefclapMem Spiegel anzuviaieren,

die Drchsc.TciDc dabel so iu drcaon. daW die

Nortnedcl auf dtc MiflweisuiKi der Dirctischcltw

ciDspielt (was i:n Spiegel zu sehen 1st).

Der Pfeil zcigt nun die KompaQiah^ an*

Maiscfcieren nach der KompaOzahi
Dazu 1st die Diebschctb" 10 elnzustellea daG der

Pfcil auf der Komp&Biatl stent, und der Kompafi so

zu drehen, dafi die Noidnadel aul die MifiweHung
zeigt Die Marschiichtung 1st durch Anvisleren dber
Klmrac und Korn, bei Nach: durch VciUngern der

Linie. LeuchtpftH-Leuchtstrich, W linden.

b) 1st

hhi

2, Detc

a bearing

kii i Bearing

with the ,ie.p of nuiy anJ i

with the declination

fl| h I '.'i :i ^ 1 1: ji
.;

cocnpais.

aal Conrcct Iherieparurennin
po.nl

bb| My lite ruler »dge uf thts ronpus alonff litis tine
lolhat the orratt points to Lhe destination point

cc| I, On maps with grid lines, rotate the lurmabl*
of the compa*» so thai i) i* parallel with the
nearest North-South jrid lint. Memorize the
number ta *vhach the irxlcx mark now points.

2. On naps without grid lines, tl m sufficient to
bring the I- ' Wc i line en the turntable
aaralici to the names ef th^ dweKinga on he
map, Memirize [he nunbec that (he mde.v
;nark poiiiia ta.

Vuu now hf.vp your btarlog.

Whan using the cm i .. - in the terrain, vol
mutt align the mufneri: needle with iheurroft

b] IF Ihe CL'Stiiaiion peine is vUiNe fro.n the departure
p<wnt. then you musl:

ea) sight the destination point ovai-back- und fore-
sight with the mirror up.

bb) tint he turntable H that th* mngretii: needle
paint* to ih^ declination mar< | which you can
saein the nirrarj.

The index mar< now points lo :he bearing
c| Marching hy biUlng,
Turn the turntable so l-hat the index mar^ po ir | 3 | ihe

number ot* ihe bearing. Now turn ihe compasa so thai the
magnetic needle paints le the declination tr.aric. The mar:h
roule and destiualion poin: are along th* extension o: the
index mark
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Anhang III

LulteinsaU

I, Allqctncincs

Die Vcrbri&gung und Veiioigung au[ Uom Luflwegc

erialijt durcfc Fallschirrcabvrnrf od*r duich

Lcndung mil Mot^rflu^zeugen oder LasU-nsejIcrr.

Bcide Einsilriormcn tediitlen In sprjng- und fug lech-

imchcr Hinsichl der Vorbereitung dutch Faehlrutc,

JcJgr, der fc&l Kleinkrleysunternehmungeii mtt lull*

nuCiger Veibringing: oder VMsarwnfr 1» techrer. hai.

mufl die (okii'ndvii grundsdtzlichun Hinv*eise kenncir

Jei LufUdnfalz 1st von WcUcrUge. besonder* Sidit im
\bsetz< oder larderaum. MotorddeMen und andoien

Urtrtt-indcn abhbngic. Er k*m dcshalb in dei Kegel aicht

'iir einen *uf langeic Zcit bestimmten Zoitpiinkt fest-

qelcgt wcrden. Bei Nachschtibginsazen, die outch eine

hercils im Einsalzidun bcrtndliche BodenurganNation

iiulgenontmcn werden so)l*n. tnuft erne m 5 y 1 i c h e

Hi nsa t z. 1 r 1 st von mindeslens BTaqen VM-
einbarl v/erden die Bcreilschafl dt-r Eniatigruppe Tiir

die EciaUgjng von Lichisigraten oder Ptilinrtrumenlen

nat stch duf diese ZHt zu erstrecken^

Auch die Uhrzeit ksnn bei FeinJberjhrung der Ma-

*chinen c<I*r bei urcfiinsUijef Wetlerlogc iiberschriUen,

he; lUfffcun ft&ckenwind Jiuch unterschtiUcn werden.

2. Faltecliiinubwurf

FA; den Abvurl biw Abspring von Personer. wirl der

aulomatische Po rso tenia II sc^itrm veredicto t.

b«l dem sicfc der Ortnungsvorgang selbsttaliq ohne

Zuttin de* Springers voIUtelu. Our Scltirm 1st bei un-
vamJreier Warlung unbccJingl zuverMssIf unil schlieOt

*u:h fur den ungeObten C/lann jedu Lebensgefahr eua.

Der Aufprall ant "clem 3cden tsl b«i ciner Siflkgesc iwin-

iligkeil von knip> si/sec ntcht grdltar als jc: ciner*

Ircien Spring mis 2 Meter Hohe UterlAAIich tet CS. daB

Appendix [0

Airborne Operations

L General

lasertton and restipply by a;r ts conducted by parachute
drop or by air landtag «vilh motorplanes or gliders. Rolh
types oi opera iens need to be prepared by experts Every-
one who has (* consider the possibility of air insertion or
resupply nust koo»v :he followirg basic pn&ctplus
The airborne operclion is dependent upoa Ihc wealtier.

cspedolly in rfspetr lo visibility at the drop zone or land-
ing aite.nwtar failures EndothercitcuiESttmces. Therefore,
i: cannot be planned very far in advance as lo a cerlnin
lime* In msupply operation* tbat serve an existing ground
organization in the operational area, a possible operation*
period of it leas! 6 days nugl be igretd upon* The path-
finder grojp reftponaibie Tor he landing light -ijiimI: or
beacons must be ready during :his period cf lime.
The time of crnval miiy be leter in case oi enemy conlacl

or unfavorable weather*, nr earlier in *ju»e ol strong tail

vrind,

2. Pnrnchute Drop

Tbeatttljc-lireparachuitf is used wtar. dropping persons.
Thepjrachute opens eutomatically. The chute is absolutel/
^sfc if maintained properly^ and lfce» is r.o danger to tifft

•via with inexperienced men, ?hc impact on thesround at

a rate of tesccnt of abcul 6 meters/serond. Is no greater
hao when jumning from a height of 2 maters.
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der Springer dke FiiDe gesclilossen hfth, damil der Auf-

prall von botdc-n Beinen gletehmaBig cufgsf^nffCQ werden

kinnu Bcsondere bodeiNjynvaasiischc Vorubungca sind

nicht aolig»

Dur Lastei>abvu:F eiti *
1 1 in b*sonJercn warren

-

Ui W< Behfillern nil glcidrfalls automaltecncn LaftM-

lallichirmeiL entMede: liir sich allein oiec gefcoppell mil

dem Abselzcn von Springem*

Dcr Springer sclts* kann nur seiaen dringendsten
Sotor'bedjrf aft Verpdegung, Waffen (Pistole. Hand-

gran iten) und Ens r-imate rial amKorper, ir. deiiTasrhen

und In einen vor die Brusl tjefcundenen Rucksack oc«
Beulc: mtt sfch fuluen. Durch G*vehr-- ode: MP.
wcidcn ungeiiMe Manner, zumal beta. Narhfcprung. zu

sehr gel&hrdet. Die nachtr5g]iche Ausiustung, vor ullem

^n W&Hcji, vliil dtilur am *wecknwl!kj*ten ia Koppcl-
Iti ton. alles iibiige Material geson<Jurl abrjeselzt.

Die Verlaslnny iichtc L sich nach del techtlscben

Ceeebenheiteix sie erfolgt unler fachnWnnischer Wei-

B-jjig und AufstchL Selbjtverstfnilich niussan die Aft-

gehdrlgen eirer Hinsatzgrippc tiber den Inhalt cJbt

einsclnen Laslen geiau Bescheid wiucn, d:ese sclbst

weicen, am hasten curch Leuctttfarbenanstrtcti. deuUich

gekennzeichne:.

Dcr Flugveg muO durch martante Hillszielc
wic Buchtcn, Fliisse* Bahnen,. StiaPen cenilich erkennbar

scir- Groflerc Ofto werden grundsitilich genueden.

Bcrje sind ira allgcmcinen zui O^entieruiKj schtechl

gecigneL Dom.l die Hllfsaiele bei den fast slets nachts

durchge(uhri<*n Eir.sStxen erkannt wei-den konnen, sind

die Fliige im fcesten in der Zeit vom B.Tac vor bis zum
OTag nach VoUtnond durcnuluhien.
Der Absetznum soil der fliejerischen Ortung

lcicht /'Ji'i:j ':".:h end cidglichst schwoch fccsledelt sein

Bat der W ahl icsLandepiatresliir Gruppen-
cinsblse mufi etae betracfrCiche Slreuung von Pcrsonen

und Listen in Rcchnung geseUt warden. Am hasten sind

dNliftlb grofle, durch angrenrende Wilder ader Hugel

II h ««senlial that he chutist keeps lib Teet together Miat ne :mpac is ab^oibcd by buth rM |. Spccia: gymnu^
tics me rxil ncct!fl*ury

Cargo drops are coadutred using speci&l wsajans, find
e^uipmeatccnlairteraandijulomaticparachutes- Cargo in*ir
be dropping by itself or combined with per^onrel

rheperachutiflt can cany snly that e^uipmecil with him
that hit urgently needs, stch as rations. *wpon« pisfo)
hand f renad^sh and olhcr material neaded (or ihe nission
This MO be done by carrying the cqjipraent on the arnn. in
ih^ pocM», m a pack tied in front ol the cheit or in a baff-
Uatrainfid men are easily hurt when carrying rifin <ir
subnachine guns during the jump. This U especially the
caie at night ^in equipne^t -h.nlil t>a -attached to the
wrbhidgaDdloivftredbyaropciolhatithajiBaandernea'&,
All other material should be disfwilched separatalv.
Ctrjj-loid drops ore aubject lo techaical cinsidora-

U«n4 They arc conducted uod*r the iepcrviaion of expe-
rienced specialiils. Of conric, every member cf theguerritla
uwtgcing into action must know :he contents of each load.The loads shculd be plainly marked with luminous paint
The Ugh! route must be clearly visible. This is achieved

by using dominant navigation points like bays, rivers
rnJwa/s, streets, that are easily seen. Laiger tetllemerts
shauld be avoided. Mounttina generally are net suited as
navigation points. Insertion is minly c^nductfd at nighi
The navigation loinla lire mcogrUced best belwRen 1 1, oth
any before and nflar full mcor.
The drop zona should be sparseJy populaud and easily

accessible lo the llight'j peBitior^nding means.
A large disperaton of men aid moleriul must be Qon-IIMIM when chuctHing the drop zone. Large pajlurca thil

are fenced in by roreatsor hills, ans cannot be viewed from
the side*, ore best suited.
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dcr Seiten*icht,enUogeie Weidctlachen Bit welchein

Gras'joilen ahne Cr&ben. Steir-blOcke und ioasltqe nalur-

liche Oder kiinstliche Htnd«rnlsse von elwa 2D00 in Unge
;inci mindcilcns 500m Brcite geeignct.

3os AbsoUon <*folgt nach den techni«*her und

laLliichea Weimngen ein« eifahrcnen Abs*:zcrs Di&

gunsligstc rlughohc* liegt hel 330m. Un ic*m Abscises

ganzer Cruppen en magUchsl geichlossenss Aulkoxnun

sicfcerzustollcn, mussen die e.nzelaci* Personcn in dichler

und schicitei Folce (.e V* Sekunocll hinbreinander

sprirqcn. Verzogerungen im Absetrvorgang konncn das

qetJCiteUntemchmtn in Frajc stelletu Bel rnehnnfillffeoi

AnIJjg brsteht ke-ne GcwBhi fur geschlosscncs Ab&etzen

U« Sanrreln vai Gruppen n&ch dem Aufkammen

null genau verenbart scin. Die -erstc FuhAingnahme

ccfolgl durcti unauiloUge Laulzeicnen (Tiemimmen,

HindekUlschen); je nach V-reinbdning wild dann voin

Ei&ccn zjm Letzten odcr von Eriten und letzlen nach

dcr Mittft iia aulgeschlosses Wena vor den Spnngein

freie Lasten abgeselxt veiden, wird auf flie Ustea. Uio

auf den craten Sprinoer kin, gcsamraelt. In jedeni Fan

wird ein Ausweichsanmelpunkl fctlgoleg:, liter den ab-

gekommena Springer auch spater r.och bei ih:er Giuppc

an'aulcn kbnncn,

Die Giuppe mufi, wenn sie Snfolge la'schev Navigation

odui eines fUcgciis:h2n Nolstandes in einera nichL vor-

gesehenen Raum abcesetit wird, im Slandc sen. von

doit aus *u -arbeiten'odm das Einsoizziel cu erietchctv

1 .I < chende AussUUung nil Karten und Marsch-

kocnpaJJ isl vorztsehen.

Ebenso soil dci Tall, iafl keine Funkwbinflu*g

zuiiande koramt, mil in die Unterne!iniung*ptanung ein-

bezogen werden. (FeMJegung von Landkurierwegcni Oder

Poslabgabestcllen, Arschlufc in bertdts ;m Ensaizraum

bcfindlichc Fuakstellen.)

Fur Nactischubeinaatze wd cbenlaHs unbe-

decktes. gegen Mttlklie Scftt <je*cbulzta* GeUnde als
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Thty shot. Id nil have rilichvs. bgukiera or other r.olural or
artificial cbstruclions on thtm The a;zc Mould be npprax-
tmntdy 2OT0 by 500 meieri.
Dispalckirg is conducted according to the lechnicfil and

tactical intftruclians of nn experienced jjmp-m^ter The
best flight levd in at 300 melera. In order lo ensura a dcias
landing when dtapatcliiiB whole units, .t .a necesaarv lhat
the men jump n close and fas: sequence [each fc record).
Delays during th-e dispatch may endanger the camplete-
mission* When having lo approach repea^dly there is no
guarantee that the* unit will land close together

If the on.t was dropped into an area ihar was lot foreseen
for it, due to incorrect navigation ar an emergency, it still

roust be ablf lo operate from there and reach the opera-
tional aret, Appropriate supplies with maps and match
compass must be provided
When planning the mission, it must alio $e considcrec

that radio comiminicaUons may no: v;ort (Determination
of land metsender routes, or mail d-sposit sites, link -up with
Existing radio insinuations in tlie cperotioaal area. JA drop zone vrflh the sfime characterlatlci as for poro-
trooper landirg zones is agreed upon for rcaupnly
operations.

The procedure for theassembly of t be groups alter landiag
must be ordered n detail. First comaci is rondc using
:ntonspicuousscundfignak.>nimalvoi:ei. clapping hands),
depending on the situation, the group gathers from the first
to the last or vice-versa If cargo has been dispatched before
ihe men, the group gather*! towards the firsi man- An
alternate assembly pain: oc RV iiusl be ordered in till

situations so that men who have been carrei awn y from ihe
drop zone uan ja.n theirgroup later on*
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AbGotastella vtr : :i:.i.\ri. Urn dem Flugzeug oie gena\:c
Aofflndung zu eimochchcn, crwontfet die beieits tm
Elnsatiroum beflndliche Gruppe entwedei Peilgerite odcr
kennzeichnet den Flalx durch vorher. veicinborlo SichT-

zeichen.
Diesc Sichixcichen BfllM eiae «infache, WftRWn

sichtbarc geomctischc Pigur daistellen. d;e ;ede Ver-
weens An:,

i
ausschlieB*. |.i ci'K' CIeichschcn<ligc Drci-

edce mit je 100 n Schenkel- und 7Cm Easisiangc.) An
den Winkeln dicscr Figuren mMM tags wcitfe Tiichei,

nachts kraltige Lcuchtleuer arvgebrachl, iic durch Acf-
schichUing von Holzhaulen o dgl. vorbereitsl werden.

Z\ir raschen Iairendsetaung WOMB am besten 3nni
stitzc icnulzt, Sie orlolgt, sobald der eungeteilte HorcV
ocstcn die arslcn Mctorcngcrttuschc hCrt Das Feuw
mufl langere Zeit untsrhalton verden konneD. Sot>al«i

die M i tchine in. AfawJrinahe cekoinracn ist, wiri iweck.-

ntiDig auflcrdem jnnerhalb aer Figur noch ein Buntfeuer

attsgGkisl. Lcuchi- Oder SiqnalrouiUUori cUrl ;0si-

verstdndlich nur verveodet werden, wcrn dcr Fcinc sis

nichl ej-fcennen Jcann.

3. landing

L&ndeein&dtze sind m lahlrddbe, vir. Fall zj Fall sehr

vrrschicdene lult:e<hnischc Bcdingungcn gebLnden* Ih:o

!Vn;-hh
I n:u" wlrd a*Jl Ausnehrcen bescardltct blOlbcn*

Lardung van M a to rf 1 ugze uge n 1st grund-
sSizJcli nur dann vorzuscheri, wenn Vorbeier.ung durch
tine im Einsatzrtum bcftndltchc Bodenorganisation
moglicl: UL In der Regcl wlrd • i.tterden ein

(
u..U- fcigens

zu diesem Zwcck dbgesetzter, FluqsjctivttsUmdager die

Start- und Landebediagjnqen des vorge&ehencn Platzes

dborprilfcn miluoi. Wo dies nicht ncglkrh i-.t, rplt ale

Peustregel, d*B ein Kififtiahrreug mit 60 km Geschwira-

diqkei: fiber den vorgesehenen landeplaj; faircn k mi
Der Lnndeplati soil *61i<j eben. uhne nal&rltche

und kOnstliche Hioderoisse und nicht iu vcich scin,

Audi die unmUlelbere Uragebung dwf keiae hohen

In order to assist the airplane in finding the drop son*, he
unit «lrea<ly in lhf> open t tonal area uses direction, finding
eq-uipment or sets up visual signs tt;ol were agreed upon
These signs must consist ol a simple, clearly visible geo-

metrical symbol that rules cul any confusion (Exumpj*: «r
isosceles :nangle with u base o: 75 meters <tnd two sices of
100 m*ters.) White sheets are laid out in daytime ai the
cotncrpainlR. A: night, fires are lighted that ore prepared b>
heaping up wood. Incendiaries sho-jld be used to light Ihent
qiddclr. They arehglitedas soon as the listening post kears
the first motor noise, It must be possible Lo keea the flrt
burning for a longer peiiod. As so-m as ihe uirpione hub
reached the drop aoflt, a flashing light should be shined.
Flares may only be used if the enorav cannot lee ttatt.

2. Air Lsndings

Air landings arc dependent upoa a number of very differ*
ent and variable conditions from case lo case- There will
always be the exception.

Landings ui airplanes are unly io be planned if piepaiu-
tion*. are possible by on orgaci2ation olrcady in the opera-
tioafJ area In general, an cxperl may be dropped in lo
checfc the sui:ooility of the cite for landing and starling.
Where this is not possible, the filVjwing guideline must ae
used: A rnoior vehicle should be able tc drivp* over the field
at a speed cf approximately 60 kilonclers/hour. The land-
ing site should he :omplctcJy flfli milhoul natural or artIff-
cielcbstoclea. It should nit be tco soft. Also, the inmedfate
aurrc^iuding terrain should not iiavt? aay high obstacles in
order to msura lov/ entry aad exit,

79 79



;SS Werwolf Combfit Inslruclicn Manual] (SS Werwolf Combat [ntiruction Manuel)

Hi.'idcr tlssc lobun. im flacheu Gin- und AbAucj /..i

gewohilu blen. Kend20Lchnunc; des Platiras erfoigl ilutc:h

#ereinbaite Abs:cckury mil Lichlcrn taw. TCc^cm. '»»

d«r Retjel wild ein Plati von I0O m*il 2000m gefordert

wanton*

Fur Ji« Landung vun Las ten seg ler n gcltcn

hinsichtlirh du; Wall der Laudeflaclu- die glcicien

Grundsalie vie Cur Muto'flijf|M*iig*. Die Landeslreike
Wlbst kann all*idines bei VerweiKhing ven Rre.ns-

schirmen oder *raketen au( etwa 33 nt hcrdbgedruckl
werden. htachtlaridung 1 ahne Vorbenituftg clurch Cine
3od«nocc|«iRis4hDn isl mchtiir Lastcnsegler tmdurchlLhr-
bar. In der RegeL wird der Eirsatz in den fruhen D&mraer-
sli.ndeii rrlolgen; bei Bodenntbcl m T

iil atlcrdirtgs diich

dann mil trhcblichtn *\us(allen gerechnel warden.

Die ISurchfiihruag eines Lastenscglcrcinsetzes ist voi
client von cder sorglalUgjen A aswall 1 des Lasttn-
scqlcrlflhr«r» ajhSngig, der fiber die Undiny
hinous nwch wciterhin bei der Eirsatzimppe bluibcu nut
tind zvpckniifligerweise als S&civfcr>Iiindigcr liir lite

The landing nite is narked with light* or while theett*

according lc the agreed sign. In general, a site o: 2O0O x
2000 mrlcrs will be required.

The c rules as foralrptaaei also apply to gliders. Bui
the distance needed forlanding my be reduced a approx-
imately 30 motera through the use of braking parachutes ct
rockets. Night landings without preparation by an existing
orgamzj lion are not ->malble. eien for gliders. In general,
the irserl r will t« In the earlj hours of dawn. But even
then considerable casuiltacs must be expected in case cl

ground fog.

The execution of a glider insertion is extremely depend-
ent upon the careful choice of the glider diIoI He must
stay with the guerrilla unit after the landing and should
be used as an expert on all questions concerning air
operalicna.

LuUeinsatzlraijen zu venfenden ML

30 ao


